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Zastita podataka

Uz ovaj dokumenat

m Zastita podataka

U vezi sa (EU) 165/2014 kao i aktuelnom
izdanju Uredbe o sprovodenju

(EU) 2016/799 postavljeni su brojni
zahtevi za uredaj DTCO 4.0u pogledu
zastite podataka. DTCO 4.0 ispunjava
pored toga i zahteve shodno Osnovnom
propisu o zastiti podataka (EU) 2016/679
u aktuelno vazecem izdanju.

Ovo se posebno odnosi na:

» Saglasnost vozaca za obradu ITS
podataka koji se ticu licnih podataka

» Saglasnost vozaca za obradu VDO
podataka koji se ticu licnih podataka

Kada se kartica vozaca prvi put ubaci u
DTCO 4.0, onda ¢e nakon ruénog unosa
na tahografu uslediti upit da li je vozac
saglasan sa obradom njegovih li¢nih
podataka.

© Continental Automotive GmbH

Uz ovaj dokumenat

NAPOMENA

Ostale informacije o zastiti podataka,
posebno u vezi sa prikupljanjem i
koriS¢enjem podataka mozete dobiti od
poslodavca i/ili davaoca naloga. Imajte
u vidu da ¢e Continental Automotive
GmbH obradu vrsiti samo po nalogu
prema uputstvima Vaseg poslodavca/
davaoca naloga.

NAPOMENA

Podaci ¢e u tahografu biti sacuvani i
sistemski prekopirani jedan za drugim,
pocevsi od najstarijeg unosa, najranije
nakon godinu dana.

NAPOMENA

Imajte u vidu da data saglasnost moze
biti opozvana u svakom trenutku.
Obrada podataka na osnovu Vase date
saglasnosti ostaje nedirnuta sve do
opoziva iste.

= Izmena podeSavanja ITS podataka
vezanih za licne podatke [ 92]

= Izmena podeSavanja VDO podataka
vezanih za licne podatke [ 92]

Eksterni uredaji koji komuniciraju sa
tahografom mogu pristupiti podaci koji ¢e
nadalje biti opisani ukoliko je voza¢
prethodno da svoju saglasnost za
snimanje podataka.

NAPOMENA

Podaci u realnom vremenu mogu se
nezavisno od saglasnosti vozaca
pozivati u svako doba unutar mreznog
sistema vozila. Ukoliko nema nekakvog
drugacijeg koncepta za zastitu
podataka, onda ovi podaci smeju
napustiti mrezni sistem podataka samo
uz saglasnost vozaca.




Uz ovaj dokumenat

» ITS podaci vezani za licne
podatke

U poverljive podatke sistema ITS (ITS:
inteligentni transportni sistem) spadaju
npr.:

* Ime i prezime vozaca
» Br. kartice vozaca
» Datum rodenja

= Pocetak smene - ubacivanje kartice
vozaca [» 51]

NAPOMENA

Za dodatne informacije o zastiti
podataka i ophodenju sa poverljivim
podacima sistema ITS pogledajte
https://www.fleet.vdo.com/footer-
navigation/privacy-policy/.

» VDO podaci vezani za licne
podatke

Ovde se radi o dodatnim li¢nim
podacima koji nisu definisani Uredbom o
sprovodenju (EU) 2016/799 prilog 13 i
koji se izdaju u realnom vremenu.

Sledeci dodatni li¢ni podaci se snimaju
ukoliko za to postoji saglasnost vozaca:
» ulazni podaci o statusu D1/D2
 profili broja obrtaja motora

» profili brzine

* 4 Hz signal brzine

10

NAPOMENA

Za dodatne informacije o zastiti
podataka i ophodenju sa poverljivom
podacima sistema VDO pogledajte
https://www.fleet.vdo.com/footer-
navigation/privacy-policy/.

Zastita podataka

NAPOMENA

Sa 4 Hz signalom brzine snimaju se
intervali punog koCenja u tahografu.
Uvek se prikazuje samo poslednji
dogadaj.

=> Prijava - ubacivanje kartice
preduzeca [ 69]

NAPOMENA

Ostale informacije o prikupljanju
podataka dobijate od Vaseg
poslodavca.
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Imenovanja

m Imenovanja

U ovom uputstvu za upotrebu vazi
slede¢a nomenklatura:

« DTCO 1381 Release 4.0e u nastavku
je oznacen kao DTCO 4.0.

» Pokriveni interfejs na prednjoj strani
uredaja DTCO 4.0 sluzi kako za
preuzimanje i parametrisanje
podataka. On se u daljem tekstu
naziva prednji interfejs.

» Konvencijom AETR (Accord
Européen sur les Transports
Routiers) ) utvrdene su odredbe za
vremena voznje i odmora u
prekograniénom saobracaju. Ova
konvencija je sastavni deo ovog
uputstva.

* Kombinovani naéin rada
podrazumeva koriSéenje vozila sa
analognim i digitalnim tahografom.

» ViSeclana posada podrazumeva
vozZnju sa 2 vozaca.

* Masovna memorija je memorija za
Cuvanje podataka u uredaju.

© Continental Automotive GmbH

Out (Out of Scope) u ovom uputstvu
oznacCava svaki izlazak iz okvira
vazenja odgovarajuce Uredbe.

Uz ovaj dokumenat

m Funkcija ovog dokumenta

Ovaj dokument je uputstvo za upotrebu i
opisuje stru¢an nacin koris¢enja, koji je
dat prema odredbi (EU) 165/2014 za
digitalni tahograf DTCO 4.0.

Uputstvo za upotrebu treba da Vam
pomogne da ispunite zakonske odredbe
koje su predvidene upotrebom uredaja
DTCO 4.0.

PriloZeni dokument vazi smo za
DTCO 4.0. Dokument ne vazi za starije
generacije uredaja.
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Uz ovaj dokumenat

m Ciljna grupa

Ovo uputstvo za upotrebu predvideno je
za vozace i prevoznike.

Pazljivo procitajte uputstvo kako biste
naucili da rukujete ovim uredajem.

» Cuvanje

Cuvaijte ovo uputstvo u vozilu uvek na
dohvat ruke.

» Kontakt partner

Kod pitanja i zelja molimo obratite se
Vasem ovlas¢enom stru¢nom servisu il
servis partneru.

12

m Simboli i signalne reci

Ciljna grupa

A\ OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Napomena vezana za OPASNOST OD
EKSPLOZIJE oznacava pretecu
opasnost usled eksplozije.

Kod nepostovanja prete teSke povrede
ili smrtni ishod.

A paznia

Napomena PAZNJA sadrzi vazne
informacije kako biste izbegli gubitak
podataka, sprecili oStecenja na uredaju
i pridrzavali se zakonskih propisa.

A UPOZORENJE

Napomena vezana za UPOZORENJE
oznacCava potencijalnu opasnost.

Kod nepostovanja prete teZe povrede ili
smrtni ishod.

NAPOMENA

NAPOMENA daje savete ili informacije,
kojih se treba pridrzavati, jer u
suprotnom moze doci do pojave
smetniji.

A oPREZNOST

Napomena vezana za OPREZNOST
oznacCava opasnost sa lakSim
povredama.

Kod nepostovanja posledice mogu biti
lakSe povrede.
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Konvencije

m Konvencije

1.

Otvorite...

Numerisane su radnje koje treba
sprovesti u viSe koraka nekim ta¢no
odredenim redosledom.

Odaberite...

Nisu numerisani koraci doti¢ne radnje
nakon koje ili viSe nema koraka koje
slede ili su koraci ponudeni samo kao
opcija.

. Redosled na displeju...

Ako se prikazuje redosled odvijanja
pojedinacnih koraka neke radnje,
onda ¢e isti biti prikazan slovima
azbuénim redom.

© Continental Automotive GmbH

m Prikaz menija

W OOESE

as 1
1—t &1k Folaz.

zemlia

sl. 1: Primer prikaza menija

Trepteci redovi ili znakovi na prikazu
menija prikazani su iskoSenim slovima
italic (1).

Definicije

Vozaé-1 = osoba koja trenutno upravlja
vozilom ili ée njime upravljati.

Vozac-2 = osoba koja ne upravlja
vozilom.

Uz ovaj dokumenat

m Ostale informacije

» Kratko uputstvo

¢ Kratko uputstvo za vozace
sluzi za brzi pregled bitnih korisnickih
koraka.

» Informacije na internetu
Na stranici www.fleet.vdo.com mozete
na internetu nadi:

 ostale informacije u vezi sa uredajem
DTCO 4.0

» Informacije u vezi sa licencom trece
strane

» Ovo uputstvo za upotrebu u PDF
formatu

» Kontakt adrese

» Zahtevi prema eksternim GNSS
antenama koje se koriste sa uredajem
DTCO 4.0

13



Za Vasu sigurnost

Osnovne sigurnoshe napomene
Zakonske odredbe

Namensko koriSéenje

© Continental Automotive GmbH




Osnovne sigurnosne napomene

Za Vasu sigurnost

m Osnovne sigurnosne
napomene

Za Vasu sigurnost

A UPOZORENJE

Skretanje paznje usled
obavestenja na uredaju

Preti opasnost usled ometanja paznje
kada se tokom voznje na displeju
prikazuju obavestenja ili ako dode do
automatskog izbacivanja kartice.

* Nemojte da Vam to odvlacdi paznju,
ve€ SvVOju punu paznju usmeravajte
na drumski saobracaj.

A opPREZNOST

Opasnost od povredivanja na
otvoru za kartice

Postoji mogucnost povredivanja na
otvorenom otvoru kartice.

» Otvarajte otvor kartice samo onda
kada Zelite da stavite ili izvadite
tahografsku karticu.

© Continental Automotive GmbH

A paznia

Organizovati obuku za uredaj
DTCO 4.0

Prema odredbi (EU) 165/2014
saobracajna preduzeca su u obavezi
da svoje vozace obuce za rukovanje
digitalnim tahografom i da priloze dokaz
o sprovedenoj obuci.

Kod nepostovanja zapreéene su
novcane kazne a u slu¢aju nastanka
Stete prevoznik snosi prosirenu
odgovornost..

*  Obezbedite vozac¢ima da redovno
prisustvuju obukama.

A paznia

Sprecavanje nastanka Stete na
uredaju DTCO 4.0

Kako biste izbegli oSte¢enja uredaja
DTCO 4.0, pridrzavajte se sledecih
tacaka:

» Uredaj DTCO 4.0 treba da instaliraju
i plombiraju samo ovlas¢ena lica.
Molimo Vas nemojte vrsiti nikakve
promene na uredaju DTCO 4.0 ili na
dovodima.

» U otvor za kartice ubacujte iskljucivo
pripadajuce tahografske kartice.

» Koristite isklju€ivo odobrene i od
strane proizvodaca preporucene
rolne papira (original VDO papir za
Stampac) na kojima su vidljive
oznake odobrenja.
= Zamena papira za Stampanje
[ 116]

* Elemente tastera nemojte pritiskati
predmetima sa ostrim ivicama ili
vrhovima.
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Za Vasu sigurnost

A paznia

Plombe i zig ne smeju da se oStete

U suprotnom DTCO 4.0 nije viSe u
propisanom stanju kako bi mogli podaci
da se smatraju validnim.

A parnia

Nemojte vrsiti nikakve
manipulacija sa podacima
Zabranjeno je falsifikovanje,
zataSkavanje li unistavanje zapisa
tahografa, kao i tahografskih kartica i
odStampanih dokumenata.

A paznia

Nemojte vrsiti nikakve
manipulacije na uredaju DTCO 4.0

Lice koje vrsi promene na tahografu ili
na dovodu signala, koje uti¢u na
registraciju i memorisanje tahografa,
posebno s namerom varanja, krsi
zakonske propise.

16

Osnovne sigurnosne napomene

» DTCO 4.0 ADR (Ex-varijanta)

Sve informacije (posebnosti prilikom
rukovanja i bitne sigurnosne napomene)
u vezi sa Ex varijantom ADR sazete su
radi boljeg pregleda u okviru samo
jednog poglavlja.

A\ OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Opasnost od eksplozije usled
zaostalog napona i otvorenih
delova interfejsa

U okruZenju u kojem postoji opasnost
od eksplozije koriS¢enje tastera na
uredaju DTCO 4.0, ubacivanje kartice, i
otvaranje otvora Stampaca ili otvaranje
prednjeg interfejsa predstavlja
opasnost od eksplozije.

» Pridrzavajte se uputstva za transport
i rukovanje opasnim teretom u
okruzenju u kojem postoji opasnost
od eksplozije.

= ADR varijanta (Ex-varijanta) [ 24]

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0e - Izdanje 10/ 2020 - A3C0801990029



Zakonske odredbe

m Zakonske odredbe

A pazniA

Zakonske odredbe drugih zemalja

Zakonske odredbe drugih zemalja nisu
navedene u ovo uputstvu za upotrebu i
neophodno je dodatno ih uzeti u obzir.

KoriS¢enje tahografa regulisano je
slede¢im odredbama i smernicama:

» Odredba (EU) 165/2014
» Odredba (EZ) 561/2006
* Smernica 2006/22/EZ

Vazece je uvek aktuelno izdanje.

Ovim odredbama Evropski parlament
vozacu i vlasniku vozila (prevoznik)
dodeljuje Citav niz obaveza i
odgovornosti.

Pored toga neophodno je postovati i
vazecée nacionalne zakone.

© Continental Automotive GmbH

Bez zahteva u pogledu potpunosti ili
pravosnaznosti mogu se istaci sledece
okvirne stavke:

» Obaveze vozaca

» Vozac brine za propisno koriS¢enje
kartica i tahografa.

» Postupci kod funkcionalnih smetnji
tahografa:

— Voza¢ mora na posebnom listu ili
na poledini odStampanog dela da
ispiSe podatke o aktivnostima koje
tahograf nije uspeo besprekorno da
zabelezi ili da odstampa.
= Ruéno uno$enje aktivnosti
[ 58

— Ukoliko nije mogu¢ povratak u
sediste preduzeca u roku od jedne
sedmice, onda je potrebno da
ovlasceni servis izvrsi popravku
tahografa u toku putovanja.

* Dokumenta koja morate imati kod
sebe u kombinovanom nacinu rada
(koriS¢enje vozila sa kontrolnim
listicem i digitalnim tahografom):

— kartica vozaca

Za Vasu sigurnost

— dnevni izvestaji
— kontrolni listi¢i

— Ru¢no unosenje
= Zamena vozaca / vozila [ 64]

Dokumenta koja morate imati kod
sebe kod bolovanja / godiSnjeg
odmora, kada ru¢ni unos na tahografu
nije bio moguc.

U skladu sa smernicom 2006/22/EZ
Evropske komisije, voza€ mora
predociti potvrdu o sledec¢em stanju
za protekla 28 dana:

— Vremensko razdoblje kada se
vozac nalazi na bolovanju.

— Vremensko razdoblje kada se
vozac nalazi na godi$njem odmoru.

— Vremensko razdoblje za voznju,
koje se odvijala izvan podrucja
primene odredbe (EZ) 561/2006ili
sporazuma AETR.

17



Za Vasu sigurnost

NAPOMENA

Verzija formulara za Stampu mozete
naci na internetu na:

ec.europa.eu

» U slucaju gubljenja, krade, oStecenja
ili funkcionalnih smetniji kartice
vozaca, voza€ mora da na pocetku i
na kraju voznje da sacini dnevni
izvestaj i da ga popuni licnim
podacima. Po potrebi ruéno dopunite
podatke u vezi sa vremenom za
pripremu i ostalim radnim vremenom.
= Rucéno uno$enje aktivnosti [ 58]

» U slucaju ostecenja ili funkcionalnih
smetnji kartice vozaca: karticu vozaca
predati nadleznom organu odn.
propisno prijaviti gubitak kartice.
Zahtev za zamenu kartice morate
uputiti u roku od sedam kalendarskih
dana.

» VozZnja bez kartice vozaca moze da
se nastavi u trajanju od
15 kalendarskih danasamo u slu€aju
potrebe povratka vozila do sedista
preduzeca.

18

* Ako karticu zameni neki od organa iz
zemlje ¢lanice Evropske Unije: u
najkrac¢em roku obavestiti organ koji
je nadlezan za Vas.

» Po isteku vaznosti kartice vozaca
vozac je u obavezi sa istu drzi kod
sebe u vozilu najmanje narednih
28 kalendarskih dana (Odredba za
vozace u Nemackoj).

» Odstupanja od zakonskih odredbi

Za obezbedivanje sigurnosti lica, vozila
ili transportovanih dobara mozda ce biti
neophodno odstupiti od zakonskih
propisa.

U tim slu¢ajevima voza¢ mora najkasnije
u trenutku kada stigne na odgovarajuce
mesto za zaustavljanje da rukopisom
ubelezi razlog odstupanja. Na primer:

e na kontrolnom listiéu

* na od$tampanom izvestaju iz uredaja
DTCO 4.0

* uradnom planu

Zakonske odredbe

» Obaveze preduzeca

Kalibrisanje i popravke uredaja
DTCO 4.0 sme obavljati iskljuc¢ivo
ovlasceni servis.

= Obaveza kontrole [ 137]

» Kod prvog ubacivanja kartice
preduzecéa uredaj DTCO 4.0 ¢e upultiti
zahtev za unos podataka o vozilu:

— Zemlja ¢lanica EU

— Registarska oznaka.
= Unosenje zemlje Clanice EU i
registarske oznake [ 70]

» Nakon predaje vozila: Neka ovlaséeni
servis unese sledece podatke
kalibracije u uredaj DTCO 4.0:

— Zemlja ¢lanica EU
— Registarska oznaka

» Na pocetku/kraju kori§¢enja vozila
prijavite/odjavite uredaju DTCO 4.0
preduzece.
=>» Prijava - ubacivanje kartice
preduzeca [ 69]

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0e - Izdanje 10/ 2020 - A3C0801990029



Namensko kori$c¢enje

* Uverite se da u vozilu ima dovoljno
odobrenih rolni papira za Stampanje.

» Kontrolisite besprekoran rad
tahografa, npr. ubacivanjem kartice
preduzeca.

» Pridrzavajte se zakonski propisanih
intervala koji su predvideni za proveru
tahografa: kontrola najmanje svake
dve godine.

* Redovno preuzimajte podatke sa
masovne memorije uredaja DTCO 4.0
kao i sa kartice vozaca i memoriSite ih
u skladu sa zakonskim odredbama.

» Kontrolisite propisno koris¢enje
tahografa od strane vozaca.
KontroliSite u redovnim intervalima
trajanje voznje i trajanje odmora i
ukazite na eventualna odstupanja.

© Continental Automotive GmbH

m Namensko koriSéenje

Digitalni tahograf DTCO 4.0 je uredaj za
snimanje za kontrolu i beleZenje brzine,
predenih kilometara i intervala voznje i
odmora.

Ovaj dokument opisuje rukovanje
digitalnim tahografom DTCO 4.0.

Tahograf obraduje podatke i pruza
podrsku u obavljanju svakodnevnih
aktivnosti:

* Oni Vam pomazu da se vozadi
izmedu ostalog pridrzavaju drustvenih
propisa u drumskom saobracaju.

* Oni Vam pomaZzu da preduzece,
vozadi i koris¢enje vozila (pomocu
podesnih programa za vrednovanje
podataka) budu celovito pregledni.

Za ADR varijantu uredaja DTCO 4.0 vazi
da se isti sme koristiti samo prema
odredbama ATEX smernice 2014/34/EU.

Za Vasu sigurnost

NAPOMENA

DTCO 4.0 se moze koristiti maksimalno
15 godina, nakon toga prestaje vaznost
sertifikata.

Kod isteka sertifikata neophodno je
izvrsiti zamenu tahografa.

1
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Opis uredaja

Elementi prikaza i komandni elementi
Karakteristike

Detalji o elementima za prikazivanje i upravljanje
Vazna podesSavanja (pregled)
Daljinski upravljaé

Mod pripravnosti (displej)

ADR varijanta (Ex-varijanta)

Rezimi rada (pregled)

Tahografske kartice (pregled)
Memorisani podaci

Vremenske zone

Piktogrami (pregled)

Oznaka zemlje

Automatske aktivnosti (prethodna podesavanja)




Elementi prikaza i komandni elementi

Opis uredaja

m Elementi prikaza i komandni
elementi

sl. 2: Pregled s prednje strane DTCO 4.0

(1) Prikaz

(2) Tasteri menija

(3) Otvor za kartice-1 sa poklopcem
(4) Kombinacioni taster za vozaca-1
(5) Kombinacioni taster za vozaca-2
(6) Otvor za kartice-2 sa poklopcem
(7) lvica za cepanje na Stampacu
(8) Fioka Stampaca

(9) Prednji interfejs

€& Oznaka za ADR varijantu (Ex-
varijanta opcija)

© Continental Automotive GmbH

Kao opcija je moguce daljinski upravljati
uredajem DTCO 4.0 sa odgovaraju¢om
dodatnom opremom.

Opis uredaja

m Karakteristike

Digitalni tahograf DTCO 4.0 je sa svojim
sistemskim komponentama sastavna
jedinica vozila kao pisa¢ voznije ili
kontrolni uredaj koji je u skladu sa
tehni¢kim specifikacijama (EU) 165/2014
kao i Uredbe o sprovodenju

(EU) 2016/799 prilog | Cu aktuelno
vazecoj verziji.

DTCO 4.0 permanentno belezi podatke

koji se ti¢u vozaca i vozila.

Greske u nekoj komponenti, u uredaju ili
tokom rukovanja odmah se pojavljuju na
displeju i memorisu.

U ADR varijanti uredaj DTCO 4.0 je
uskladen prema smernici ATEX
2014/34/EU konvenciji ADR, deo 9.
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Opis uredaja

m Detalji o elementima za
prikazivanje i upravljanje

» Prikaz (1)

Kontrast i osvetljenost displeja je
nemoguce menjati.

Zatamnjivanje (nakon isklju¢enog

kontakta) je moguce promeniti u servisu.

= Prikaz menija [ 13]
» Tasteri menija (2)

Za unos, prikazivanje ili Stampanje
podataka koristite sledece tastere:

O/B Visestruko pritisnite taster
zeljenog smera: Listanjem kroz
nivo menija doci do Zeljene
funkcije.

Zadrzavanje tastera:
automatsko dalje prelistavanje.

o<} Pritisnuti taster nakratko:
potvrditi funkciju/ izbor.

22

Detalji o elementima za prikazivanje i upravljanje

Pritisnuti taster nakratko:
vracanje na poslednje polje
menija, prekid unosa zemlje ili
napustanje nivoa menija korak po
korak.

» Otvor za kartice-1 (3)

Vozac-1 koji ¢e upravljati vozilom, stavlja
svoju karticu vozaca u otvor za kartice-1.

=> Pocetak smene - ubacivanje kartice
vozaca [ 51]

» Kombinacioni taster za
vozaca-1 (4)

El  Pritisnuti taster nakratko:
promena aktivnosti.
= PodeSavanje aktivnosti [ 57]
Zadrzavanje tastera: (min. 2
sekunde): otvoriti otvor za kartice.

» Kombinacioni taster za
vozaca-2 (5)

El  Pritisnuti taster nakratko:
promena aktivnosti.
= Pode$avanje aktivnosti [ 57]

Zadrzavanje tastera: (min.
2 sekunde): otvoriti otvor za
kartice.

» Otvor za kartice-2 (6)

Vozac-2 koji trenutno ne Zeli da upravlja
vozilom, stavlja svoju karticu vozac¢a u
otvor za kartice-2 (timski rad).

= Pocetak smene - ubacivanje kartice
vozaca [ 51]

» Rub za otkidanje papira (7)

Na rubu za otkidanje moZete otkinuti
odStampani deo papira.

» Fioka Stampaca (8)

Fioka Stampaca za umetanje rolne
papira.

= Zamena papira za Stampanje [ 116]
» Predniji interfejs (9)

Preko prednjeg interfejsa odvija se
preuzimanje podataka i parametrisanje
(servis).

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0e - Izdanje 10/ 2020 - A3C0801990029



Vazna podeS$avanja (pregled)

Prednji interfejs nalazi se ispod
poklopca.

Prava pristupa funkcijama ovom
interfejsu zavise od ubacene tahografske
kartice.

=> Prava pristupa tahografskim
karticama [ 29]

© Continental Automotive GmbH

m Vazna podesSavanja (pregled)

Vazna podeS$avanja na uredaju
DTCO 4.0 su na primer:

* Unos broja registarskih tablica i
drzave registracije (ukoliko to ve¢ nije
ucinjeno u servisu)
= Unosenje zemlje ¢lanice EU i
registarske oznake [ 70]

» Promena aktivnosti sa isklju¢enim
kontaktom
= Automatske aktivnosti (prethodna
podeSavanja) [ 39]

* Belezenje profila brzine i broja obrtaja
= Stampanje profila brzine (opcija)
[ 90]

» D1/D2 prepoznavanje statusa
= Pocetak smene - ubacivanje
kartice vozaca [ 51]

* Prikaz VDO brojaca (opcija)
= VDO brojac (opcija) [ 77]

Opis uredaja

m Daljinski upravljaé¢

Uredajem DTCO 4.0je moguce daljinski
upravljati. Za ovo Vam je potrebno:

« DTCO® SmartLink (uti¢ni Bluetooth
interfejs)

» Uredaj sa Bluetooth interfejsom, npr.
pametni telefon ili kontrolni uredaj

» Aplikacioni softver (App) na uredaju
= DTCO® Smart Link Pro [+ 149]

Aktiviranje daljinskog upravljaca na
uredaju DTCO 4.0 mozete sami
sprovesti a onda pomocu licencnog koda
da izvrSite povezivanje tahografa sa
Vasim mobilnim uredajem.

= Aktiviranje daljinskog upravljaca

[ 92

Unos broja registarskih tablica
Moguce je i uneti broj registarskih
tablica, kao i drzavu registracije uz

pomo¢ aplikacije koriste¢i DTCO®
SmartLink.
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Opis uredaja

Ekran se ponovo ukljuuje; nadalje ne
sledi nikakva akcija.

m Mod pripravnosti (displej)

U rezimu rada F.ad, koji se na displeju
moze prepoznati pomocu piktograma i,
uredaj DTCO 4.0 ¢e pod sledeéim
uslovima preo u mod pripravnosti
Stand-by :

» Kontakt na vozilu je iskljucen.

» Nije posredi nikakvo obavestenje.

Kada je kontakt isklj. displejse
zatamnjuje.

Nakon pribl. 1 minute (vrednost
specificna za korisnika) displej ¢e se
potpuno ugasiti— DTCO 4.0 se nalazi u
modu pripravnosti Stand-by-.

Vrednost za zatamnjenje se kao opcija
moze dodatno podesiti (servis).

» Napustanje moda pripravnosti
(Stand-by)

Pritiskom na proizvoljni taster, davanjem
kontakta ili ponovnim pokretanjem vozila
napusta se rezim pripravnosti stand-by.

Mod pripravnosti (displej)

m ADR varijanta (Ex-varijanta)
ADR varijanta uredaja DTCO 4.0

oznacena je na prednjoj ploci
simbolom Ex.

VOO R
RHOONES

arO2ho0
RapO4h30

sl. 3: Simbol Ex na prednjoj strani

ADR varijanta uredaja DTCO 4.0
odobrene je za rad u okruzenju u kojem
postoji opasnost od eksplozije.

* Exzona: zonall

» Temperatura okruzenja: -20 °C do
+65 °C.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0e - Izdanje 10/ 2020 - A3C0801990029
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ADR varijanta (Ex-varijanta)

» Posebne sigurnosne napomene

Za ADR varijantu uredaja

DTCO 4.0 neophodno je obratiti paznju
na sledeée dodatne sigurnosne
napomene:

& OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Pridrzavajte se uputstva

» Pridrzavajte se uputstva za transport

i rukovanje opasnim teretom u
okruzenju u kojem postoji opasnost
od eksplozije.

© Continental Automotive GmbH

A OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Prilikom utovara i istovara

opasnog tereta:

» oba otvora za kartice moraju biti
zatvorena.

* Fioka stampaca mora biti zatvorena.

» Poklopac prednjeg interfejsa mora

biti zatvoren.

Ne pritiskati nikakve tastere na

tahografu.

* U uredaju ne sme da se nalazi
nikakva kartica servisa, kontrolna
kartica ili kartica preduzeca.

» Posebnosti kod koriSéenja

Za zastitu od eksplozije u odredenom
rizicnom okruzenju ADR varijanta
uredaja DTCO 4.0¢e pri isklju¢enom
kontaktu raditi smanjenim obimom sa
internim funkcijama (suprotno od
standardne varijante).

Opis uredaja

Zbog toga morate kontakt izvan rizicnog
okruzenja ukljuciti ako Zelite da
upravljate ADR varijantom uredaja
DTCO 4.0.
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Opis uredaja

m Rezimi rada (pregled)

1

|
121408 @  TSkmoh
o 123455, Tkm Em

sl. 4: Displej shodno rezimu rada

(1) Prikaz rezima rada

DTCO 4.0 poseduje 4 rezima rada koji
zavise od ubacene tahografske kartice:

Rad = (voznja/vozac)

Standardni prikaz sa ili bez ubacene
kartice vozaca

= Pocetak smene - ubacivanje
kartice vozaca [ 51]

Preduzece &1 (prevoznik)
Prikaz nakon ubacivanja kartice
preduzeca

=>» Prijava - ubacivanje kartice
preduzeca [ 69]

Kontrola &
(nije sastavni deo ovog uputstva)

26

Rezimi rada (pregled)

» Kalibracija &
(nije sastavni deo ovog uputstva)

Zavisno od toga da li je tahografska
kartica ubacena i od vrste kartice, uredaj
DTCO 4.0 ¢e se automatski prebaciti u
jedan od sledecih rezima:

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0e - Izdanje 10/ 2020 - A3C0801990029



Tahografske kartice (pregled)

Opis uredaja

Pregled rezima rada ubacenih tahografskih kartica
Otvor za kartice-1

Rezimi rada
Nema kartice  Kartica vozaca Kartica Kontrolna Kartica servisa
preduzeca kartica
Otvor za Nema kartice Rad Rad Preduzecée Kontrola Kalibracija
kartice-2 Kartica vozaéa Rad Rad Preduzeée Kontrola Kalibracija
Kartica Preduzece Preduzece Preduzece Rad Rad
preduzeca
Kontrolna Kontrola Kontrola Rad Kontrola © Rad
kartica
Kartica servisa Kalibracija Kalibracija Rad Rad Kalibracija )

(*) U ovim rezimima uredaj DTCO 4.0
koristi samo tahografske kartice koje se
nalaze u otvoru za kartice-1.

© Continental Automotive GmbH

m Tahografske kartice (pregled)

Zakonom propisane tahografske kartice
dobijate putem odgovaraju¢eg zahteva
od strane nadleznih organa doti¢ne
zemlje Clanice EU

=>» Zakonske odredbe [ 16]

skladu sa Uredbom o sprovodenju
(EU)2016/799, prilog | C u aktuelno
vazecoj verziji.

Medutim, za kartice servisa mogu se
koristiti samo kartice druge generacije.

NAPOMENA

Mozete koristiti tahografske kartice prve
generacije shodno (EU)3821/85,
prilog | B, kao i druge generacije u

Posedovanje tahografske kartice daje
pravo za kori§éenje uredaja DTCO 4.0.
Podrucja delatnosti i prava pristupa
propisana su od strane zakonodavca.
=>» Prava pristupa tahografskim
karticama [ 29]
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Opis uredaja

NAPOMENA

Kako bise izbegao gubitak podataka,
pazljivo rukujte svojom tahografskom
karticom i pridrzavajte se uputstava
datih sa mesta za izdavanje
tahografskih kartica.

» Kartica vozaca

Sa Vasom karticom vozaca projavljujete
se kao vozac na digitalnom tahografu.

Uredaj DTCO 4.0 pocinje sa prikazom i
¢uvanjem svih aktivnosti doti¢nog
vozaca.

Podatke moZete da doStampate ili (kada
je kartica vozaca ubacena) preuzeti.

Kartica na taj nacin sluzi u standardnom

rezimu voznje (kao pojedinacni vozag ili
tokom rada sa viSe¢lanom posadom).

28

» Kartica preduzeca

Sa karticom preduzeca projavljujete se
kao vlasnik ili imalac vozila na uredaju
DTCO 4.0. Na taj na€in mozete pristupiti
podacima preduzeca.

Kartica preduzec¢a dozvoljava
prikazivanje, Stampanje i preuzimanje
memorisanih podataka sa masovne
memorije kao podataka doti€ne kartice
ubacene u drugi otvor za kartice.

Tahografske kartice (pregled)

NAPOMENA

Kartica preduzeca je odredena za
vlasnika i imaoca vozila sa ugradenim
digitalnim tahografom i ne sme se
prenositi na "druga lica". Kartica
preduzeca ne sluzi za voznju.

NAPOMENA

Pored toga, kartica preduzeca - prvi put
i ukoliko to nije obavljeno od strane
servisa - Vam dozvoljava unos zemlje
¢lanice EU koja dodeljuje dozvolu i
unos registarske oznake. U slu¢aju
nedoumice stupite u kontakt sa nekim
ovlasc¢enim servisom.

Opremljeni odgovaraju¢om sistemskom
opremom za vozni park, karticom
preduzeca ste takode ovlascéeni da
korisniCke podatke preuzmete i putem
daljinskog upravljanja (remote).

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0e - Izdanje 10/ 2020 - A3C0801990029



Tahografske kartice (pregled)

» Kontrolna kartica
(Nije sastavni deo ovog uputstva.)

Kontrolna kartica sluzbenika organa
kontrole (npr. policije) dozvoljava pristup
masovnoj memoriji.

Dostupni su svi memorisani podaci i
podaci kartice vozac¢a koja se nalazi u
uredaju. Podaci mogu biti, prikazani,
odStampani ili preuzeti preko prednjeg
interfejsa.

» Kartica servisa
(Nije sastavni deo ovog uputstva.)

Karticu servisa dobija osoblje
ovlaséenog struénog servisa radi
ovlaséenog programiranja, kalibracije,
aktiviranja, provere itd.
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» Prava pristupa tahografskim
karticama

Prava pristupa podacima koji se nalaze u
masovnoj memoriji uredaja DTCO 4.0
zakonski su regulisani a pristup je mogu¢
samo preko odgovarajuce tahografske
kartice.

Opis uredaja
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Opis uredaja Tahografske kartice (pregled)

Bez kartice Kartica vozaca Kartica Kontrolna kartica  Kartica servisa
preduzeca

Stampanije Podaci o vozacu X V \% \% \%
Podaci o vozilu T T2 T3 V Y

Parametar X V Vv V \%

Prikazi Podaci o vozacu T T2 T3 \% \%
Podaci o vozilu Vv \% \% \% \%

Parametar X T2 \% \Y, Y

Ocitavanje Podaci o vozacu X X T3 \% \%
Podaci o vozilu X X Vv V \%

Parametar X V \% V \%

Znacenja:

Podaci o vozacu Podaci kartice vozaca

Podaci o vozilu Podaci masovne memorije

Podaci parametra Podaci za prilagodavanje uredaja/kalibracija

Vv Prava pristupa bez ogranicenja

T Aktivnosti vozaca poslednjih 8 dana bez podataka o identifikaciji vozaca
T2 Identifikacija voza¢a samo za ubacenu karticu

T3 Aktivnosti vozaca pripadaju¢eg preduzeca

X nije moguce

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0e - Izdanje 10/ 2020 - A3C0801990029
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Memorisani podaci

m Memorisani podaci
» Kartica vozaca

U nacelu, na kartici vozaca se nalaze :

» Podaci za identifikaciju vozaca.
=>» |TS podaci vezani za li¢ne podatke

[ 10

Nakon svakog korid¢enja vozila
memorisani su na Cipu kartice vozaca
sledec¢i podaci:

» Ubacivanje i vadenje kartice
» Vozila koja su se koristila
» Datum i kilometraza

» Aktivnosti voza€a u standardnom
rezimu voznje za najmanje 28 dana

¢ Predena kilometraza
* Unos zemlje

» Podaci statusa (pojedinacni ili timski
rad)

» Dogadaji / smetnje koji su se desili
» Informacije o kontrolnim aktivnostima

*  Specifi¢ni uslovi:
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— Voznje sa statusom trajekt/voz
— Voznje sa statusom van dometa
Out of scops

Kada se memorija €ipa napuni uredaj
DTCO 4.0 ¢e prekopirati starije podatke.

= Obaveze vozaca [ 17]
» Kartica preduzeca
U nacelu, na kartici preduzeca

se nalaze:

» Podaci za identifikaciju preduzeca i za
autorizaciju za pristupanje
memorisanim podacima

— Preduzece

— Kartica vozaca
Nakon svakog kori§¢enja memorisani su
na Cipu kartice vozaca sledeci podaci:
» Vrsta aktivnosti

— Prijava / odjava

— Preuzimanje podataka sa masovne
memorije

Opis uredaja

— Preuzimanje podataka sa kartice
vozaca

» Vremensko razdoblje (od /do) unutar
kojeg su preuzeti podaci

« |dentifikacija vozila

+ Identifikacije kartice vozac¢a sa koje su
preuzeti podaci

Cim se memorija &ipa napuni uredaj
DTCO 4.0 ¢e prekopirati starije podatke.

= Obaveze preduzeca [ 18]

» Masovna memorija (u uredaju)

» U masovnoj memoriji se beleze i
memoriSu propisani podaci za period
ne manji od 365 kalendarskih dana u
skladu sa Uredbom o sprovodenju
(EU) 2016/799 prilog | C u aktuelno
vazecoj verziji.

* Analiza aktivnosti se obavlja u
intervalima od jedne kalendarske
minute; a pri tome uredaj DTCO 4.0
analizira najduze vezane aktivnosti po
intervalu.
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Opis uredaja

» Uredaj DTCO 4.0 moze da memorise
oko 168 sati vrednosti brzine u
rezoluciji od jedne sekunde. Pri tome
se vrednosti registruju tacno u
sekundi sa taénim vremenom i
datumom.

» Sacuvane vrednosti brzine sa velikom
rezolucijom (minut pre i minut nakon
izuzetnog zakasnjenja) pomazu u
analizi saobracajnih nezgoda.

Ovi podaci se mogu ocitati preko
prednjeg interfejsa (samo pomocu
kartice preduzeca):

* Preuzimanje podataka sa kartice
vozaca

» Preuzimanje podataka iz masovne
memorije sa klju¢em za preuzimanje
(Download Key, opcija)
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m Vremenske zone

Na uredaju DTCO 4.0 je fabricki
pode$ena UTC vremenska zona.

Vremenske podatke uredaj DTCO 4.0

memorise pod UTC vremenskom zonom.

UTC vremenska zona odgovara
vremenskoj zoni 0 u okviru 24
vremenskih zona rasporedenih na zemlji
(-12...0...412 h).

sl. 5: Vremenske zone u Evropi

Vremenske zone

(1) Vremenska zona 0 = UTC

Razlika u Drzava
vremenskoj

zoni
00:00 (UTC) UK/P/IRL/IS

+01:00 h A/B/BIH/CZ/D/DK/
E/F/H/HR/I/LIM/
N/NL/PL/S/SK/
SLO/SRB

BG/CY/EST/FIN/
GR/LT/LV/RO/TR/
UA

RUS

+02:00 h

+03:00 h

Prera¢unavanje u UTC-vreme

UTC- = lokalno vreme - (ZD + SO)
vreme

ZD = razlika u vremenskoj
zoni

SO = letnje raCunanje
vremena (samo kod
letnjeg vremena)

(ZD + SO) = vremenska
razlika koju treba podesiti
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Piktogrami (pregled)

Primer:

Lokalno vreme u nemackoj = 15:30
¢asova (letnje racun. vremena)

UTC- = lokalno vreme - (ZD +
vreme SO)
= 15:30 sati— (01:00 h +
01:00 h)
uUTC- = 13:30 ¢asova

vreme

U ovom meniju moZete podesiti lokalno
vreme:

= PodeSavanje lokalnog vremena

[ 94]
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m Piktogrami (pregled)

Rezimi rada

u Preduzece

o Kontrola

i Rad

T Kalibracija

H Fabri¢ko stanje
Osoblje

& Preduzece

i} Kontrolor

o Vozaé

T Servis / ispitho mesto
H Proizvodac
Aktivnosti

a Vreme pripravnosti
o] Vreme voznje

k Pauze i odmori

[y
~r

Ostalo radno vreme
Vazeci prekid
Nepoznato

Opis uredaja

Uredaji / funkcije

1

]

Lo B R S |

[
=

B

b

Otvor za kartice 1; vozac 1
Otvor za kartice 2; vozac 2

Tahografska kartica (zavrSeno
ocitavanije)

Tahografska kartica je
umetnuta, o€itani su relevantni
podaci.

Casovnik
Stampag / izvestaj
Unos

Prikaz

Licencni kod

Eksterna memorija;
preuzimanje podataka
(kopiranje)

U toku je prenos podataka
Enkoder

Vozilo / jedinica vozila /
DTCO 4.0

Dimenzije pneumatika
Podnapon
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Opis uredaja

Uredaji / funkcije

G Prenapon

I+ Prekid napajanja

F Daljinsko upravljanje

A Tezina vozila sa prikolicom

Razno

i Dogadaj

* Smetnja

! Napomena za rukovanje /
upozorenja u vezi radnog
vremena

Ik Pocetak smene

) Mesto

E Sigurnost

} Brzina

L] Vreme

i Ukupno / zbir

Kl Kraj smene

i Ruéni unos aktivnosti

34

Specifiéni uslovi
QLT Nije potreban kontrolni uredaj

& Boravak na trajektu ili u vozu
Kvalifikatori

2y Dnevno

| Nedeljno

il Dve sedmice
+ QOd ili do

Kombinacije piktograma

Razno

O e Mesto kontrole

o Vreme pocetka

+10 Vreme zavrSetka

(HIT+ Pocetak stanja van oblasti

primene it of scops:
Nije potreban kontrolni uredaj

+HIT  Zavretak stanja van dometa
Out of =cope

S Pogetak traigkt-wvoz

) ZavrSetak tradek vz

Razno
& 1

Fle

TH
-

Piktogrami (pregled)

Mesto na po&etku radnog
dana (pocCetak smene)

Mesto na kraju radnog dana
(kraj smene)

Od vozila

Izvestaj kartice vozaca
Izvestaj vozila / DTCO 4.0
Unos, vozilo/ DTCO 4.0
Prikaz kartice vozaca
Prikaz, vozilo / DTCO 4.0
Lokalno vreme

Lokalno vreme preduzeca

Kartica vozaca

Kartica preduzeca
Kontrolna kartica

Kartica servisa

Nije ubagena nijedna kartica
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Piktogrami (pregled)

Voznja
folo)

ViSeclana posada

Zbir vremena voznje
dvostrukih sedmica

Stampani izvestaji

24hEF

o EF
HE)

24haT

A

L
Tm¥
i F
iR

T
0¥

Dnevne aktivnosti vozaca
(dnevna vrednost) sa kartice
vozaca

Dogadaiji i smetnje sa kartice
vozaca

Dnevne aktivnosti vozaca
(dnevna vrednost) sa uredaja
DTCO 4.0

Dogadaiji i smetnje sa uredaja
DTCO 4.0

Prekoragenja brzine
Tehnicki podaci
Aktivnosti vozaca

Vremenski periodi aktiviranog
daljinskog upravljanja

v-dijagram
Status D1/D2 dijagram (opcija)
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Stampani izvestaji

ARl
At )
ill

il
Prikazi
ZdhED

B0

Z4han

=30
Tl
Hidm
il
o&

Profili brzine (opcija)

Profili broja obrtaja (opcija)
Informacije senzora
Sigurnosne informacije

Dnevne aktivnosti vozaca
(dnevna vrednost) sa kartice
vozaca

Dogadaiji i smetnje sa kartice
vozaca

Dnevne aktivnosti vozacga
(dnevna vrednost) sa vozila /
uredaja DTCO 4.0

Dogadaiji i smetnje sa vozila /
uredaja DTCO 4.0

Prekoracenja brzine
Tehnicki podaci
Kartice

Preduzece

Poslednja izmerena tezina
vozila sa prikolicom

Prikazi

Opis uredaja

mak =& Dozvoljena teZina vozila sa

&

prikolicom

Dogadaji

imm

'Ea

Ubacivanje nevazece
tahografske kartice

Preklapanje vremena

Ubacivanje kartice vozaca
tokom voznje

Prekoracenje brzine

Smetnja u komunikaciji sa
enkoderem

Vremenske postavke (od
strane servisa)

Konflikt kartica

Voznja bez vazece kartice
vozaca

Poslednji postupak sa
karticom nije ispravno zavrSen

Prekid elektricnog napajanja
Naru$ena sigurnost
Nedostaje GNSS signal
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Opis uredaja

Dogadayji

fm Vremenski konflikt

It Greska u komunikaciji DSRC

=0 Kontrola prekoracenja brzine

fall Konflikt u kretanju vozila

Smetnje

il Funkcionalna smetnja kartice

=¥ Smetnja na Stampacu

ik Interna smetnja u uredaju
DTCO 4.0

o Smetnja prilikom preuzimanja
podataka

=i Greska enkodera

Wi Interna GNSS greska

=T Interna DSRC greska

Upozorenja o vremenima voznje
Him Odmor!

Ruéno unosenje podataka
%8 Unos Ak tTivnosti

36

Ruéno unosenje podataka
7 Unos Hepornata
aktivhost

ke Unos F&=1o na pocetku

smene

-

E A Unos F==to na pocetku

smene

Napomene za rukovanje

Mg Pogresan unos

H Pristup meniju nije mogué¢
How Ceka se unos

Hw Stampanje nije moguée

H¥o Nema papira

HEE Zadr3ka Stampanja

Hid Greska kartice

HEcC Izbacivanje kartice

HE Pogre$na kartica

Hi Kartica ne moze da se izbaci
HEE Zadr3ka procesa

MY Snimak nije verodostojan
HE Interna greska

Piktogrami (pregled)

Napomene za rukovanje
i Rok isteka u danima ...
Haz Rok za kalibraciju u danima ...

EBET1 Rok za preuzimanje podataka
kartice vozac¢a u danima ...

VDO broja¢ (opcija)

ol | Preostalo vreme voznje
0] Pocetak sledec¢eg vremena
voznje:

ik Buduce vreme voznje:

kkl Preostalo vreme pauze/
odmora
+h Preostalo vreme do pocetka

dnevnog, nedeljnog odmora
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Oznaka zemlje

m Oznaka zemlje

Skracenice naziva zemalja

A Austrija

AL Albanija

AND  Andora

AR Jermenija

AZ Azerbejdzan

B Belgija

BG Bugarska

BIH Bosna i Hercegovina

BY Belorusija
CH Svajcarska

CY Kipar

cz Ceska Republika
D Nemacka

DK Danska

E Spanija°

EC Evropska Unija
EST Estonija
EUR  Ostali deo Evrope
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Skrac¢enice naziva zemalja
F Francuska

FIN Finska

FL Lihtenstajn

FR/FO Farska ostrva

GE Gruzija

GR Grcka

H Madarska
HR Hrvatska

| Italija

IRL Irska

IS Island

KZ Kazahstan
L Luksemburg

LT Litvanija

LV Letonija

M Malta

MC Monako

MD Republika Moldavija
MK Makedonija

MNE Crna Gora

Opis uredaja

Skracenice naziva zemalja

N Norveska
NL Holandija
P Portugal
PL Poljska

RO Rumunija

RSM  San Marino

RUS Ruska Federacija
S Svedska

SK Slovacka

SLO Slovenija

SRB Srbija

TJ Tajikistan

™ Turkmenistan

TR Turska

UA Ukrajina

UK Ujedinjeno kraljevstvo,

Alderney, Guernsey, Jersey,
Isle of Man, Gibraltar

uz Uzbekistan
\) Vatikan
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Opis uredaja Oznaka zemlje

Skracenice naziva zemalja Skraéenice regija u Spaniji
WLD  Ostali deo sveta CL Kastlija-Leon
. . . N CMm Kastlija-La Mancha
Spanske regije: = $panske regije -
[ 38] cv Valencija
. . EXT Ekstremadura
» Spanske regije _—
. G Galicija
1B Balearska ostrva
IC Kanarska ostrva
LR La Rioja
M Madrid
MU Murcija
NA Navara
PV Baskija

sl. 6: Regije u Spaniji

Skraéenice regija u Spaniji

AN Andaluzija
AR Aragonija
AST Asturija

C Kantabrija
CAT Katalonija
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Automatske aktivnosti (prethodna podesavanja)

m Automatske aktivnosti
(prethodna podesavanja)

Automatski podesSena aktivnost ....

... nakon ukljuc¢ivanja kontakta

= Pauza/ odmor
# Ostalo radno vreme
B Vreme pripravnosti
* Nema promene

 Pauza/ odmor

# Ostalo radno vreme
B Vreme pripravnosti
Nema promene
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... nakon iskljucivanja kontakta

Vozac 1

Vozac 2

ERA I

Pauza/ odmor
Ostalo radno vreme
Vreme pripravnosti
Nema promene

Pauza/ odmor
Ostalo radno vreme
Vreme pripravnosti
Nema promene

Opis uredaja

Podaci za uredaj DTCO 4.0
Tip:

Br.:

Godina:

Datum podeSavanja:

Potpis:
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Opis uredaja

NAPOMENA

Proizvodac¢ vozila je mozda ve¢
programirao definisana podeSavanja
neke aktivnosti nakon uklj. /
isklj. kontakta.

+ Molimo obeleZite u tabeli pomo¢u (V)
podesene funkcije.

NAPOMENA

Izuzetak Cini naknadni unos aktivnosti
na kartici vozaca. Ova opcija je van
funkcije tokom rudrios uriosa. Ne
dolazi do promene aktivnosti nakon
uklj./isklj. kontakta.

Automatsko podeSavanje nakon
Wk li.<i=skld. kontakts moze se

videti kod standardnog prikaza. Aktivnost

trepée oko 5 sekundi, a nakon toga se
opet prikazuje prethodni prikaz.
= Prikazi [ 42]

Standardna podes$avanja:
= PodeSavanje aktivnosti [ 57]
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Automatske aktivnosti (prethodna podeSavanja)
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Rukovanje (uopsteno)

Prikazi

Kretanje kroz meni
Ubacivanje kartice
Vadenje kartice
Rukovanje karticom

Preuzimanje podataka




Rukovanje (uopsteno)

Rukovanje (uopsteno)
m Prikazi

» Prikaz nakon ukljucivanja
kontakta

Nakon uklju€ivanja kontakta ili nakon
Stand-by usledi¢e standardni prikaz (a).

128 dide o o T

1—4—E kartica!l r
12idle o Okmeh
22—+ 123456, Tkm  k

sl. 7: Prikaz nakon uklju¢ivanja kontakta

Kada nema tahografske kartice u otvoru
za kartice-1 prikazuje se u trajanju od
oko 20 sekundi napomena (1) (kartica
nedostaje), posle toga prikaz (2).

» Prikazi tokom voznje

Tokom voznje su moguci prikazi (a), (b)
ili (c) (opcija).

Prikaz se menja pritiskom na taster
menija O/ &.

42

1 2 3
| | |
12:508 @ 7Skmeh |
?'E\ lEZEﬁSE-.T"l::rn ,le
=) | [
4 5 6 7 8
1 2
! |
letihEl  pooklS I—b
2miahid |
|
3
1
33— [
Voo e enozhod |
o 3 | c
|
————2 ————————————
1 2
! |
Bx0Zh30 ZdhoShzo | q
#UOSHE0 = gci i |
| |
3 4

Prikazi

sl. 8: Prikazi tokom voznje

Standardni prikaz (a):

(1) Vreme
simbolom & = Lokalno vreme
bez simbola & = UTC-vreme

(2) Oznaka reZzima rada raii
(3) Brzina

(4) Aktivnost vozaca 1

(5) Simbol kartice vozaca 1
(6) Ukupna kilometraza

(7) Simbol kartice vozaca 2
(8) Aktivnost vozaca 2

Prikaz intervala voznje i odmora (b):

(1) Vreme voznje & vozaca 1 od
vazeteg odmora

(2) Vazece vreme odmoraii u
delimi¢nim prekidima od najmanje
15 minuta i sledec¢ih 30 minuta

(3) Vreme vozaca 2:
trenutna aktivnost, vreme
pripravnosti & i trajanje aktivnosti
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Prikazi

NAPOMENA

Vrsta i izvor opasnosti

Ako kartica vozaca nije ubacena
pojavljuju vremena koja pripadaju
doti€nom otvoru za kartice -1 ili -2.

Prikaz preostalih vremena intervala
voznje i odmora (opcija VDO
brojac) (c):

(1) Preostalo vreme voznje =ikt
(i1 treperi = ovaj deo prikaza je
trenutno aktivan).

(2) Sledece vazecte vreme odmora /
dnevno ili nedeljno vreme
odmora kkl.
= VDO brojac (opcija) [ 77]

(3) Prikazuje se podeSena aktivnost.

Prikaz kalkulatora radnog vremena
(opcija VDO Counter) (d):
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(1) Radno vreme bez pauza
(trenutno podeseno trajanje radnog
vremena # bez odmora)

(2) Dnevno radno vreme
(ukupno radno vreme od
prethodnog dnevnog odnosno
nedeljnog odmora).

(3) Ukupno vreme pauza
(ukupno trajanje pauza tokom
trenutnog radnog vremena )

(4) Trenutno nedeljno radno vreme
(ukupno trenutno podeseno radno
vreme za teku¢u radnu sedmicu do
ovog trenutka).

» Obavestenja

Obavestenja se pojavljuju nezavisno od
aktuelnog prikaza.

Sledeci uzroci dovode do prikaza nekog
obavestenja:

| Dogadaj

Smetnja
! Upozorenje za vreme voznje
H Poruka za rukovanje

Rukovanje (uopsteno)

=> Znacenje obavestenja [ 99]

» Prikaz nakon isklju¢ivanja
kontakta

Nakon isklj. kontakta prikazuje se
sledece:

128d0e @ okmeh
HE 123455, Tkm W

sl. 9: Prikaz nakon isklju€ivanja kontakta
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Rukovanje (uopsteno)

m Kretanje kroz meni

Izaberite Zeljenu funkciju, aktivnost ili
brojéanu vrednost pomoc¢u tastera B/
B na polju za unos.

Potvrdite izbor pomocu tastera &.

» Meni kada vozilo miruje

Dalje podatke mozete da pozovete kada
vozilo miruje a kartica vozaca se nalazi u
otvoru za Kartice.

=> Drugi nivo menija - funkcije menija

[

83]
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m Ubacivanje kartice

Kretanje kroz meni

A paznia

Obratiti paznju na bezbednost u
saobracaju

» Karticu vozaca ubacivati samo kada
vozilo miruje.

» Ubacivanje kartice tokom voznje je

moguce, ali to nije dozvoljeno. To ¢e

biti sacuvano kao dogadaj.

NAPOMENA

Odabir fioke za kartice
» Otvor za kartice-1 (levi otvor za
kartice) za karticu aktivnog vozaca.

» Kod viseclane posade: Otvor za
kartice-2 (desni otvor za kartice) za
karticu vozaca koji se vozi u vozilu.

» Za karticu preduzeca: Slobodan
izbor otvora za kartice.

Otvore za karticu drzite uvek zatvorenim.

Poklopci otvora za kartice ne smeju da
se uklone da ne bi doslo do prodiranja
pra8ine, zaprljanja ili vode.

NAPOMENA

Za koriS¢enje ADR varijante
neophodno je da kontakt bude
ukljucen.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
napomene za koris¢enje ADR varijante
uredaja DTCO 4.0 u okruZenju u kojem
postoji opasnost od eksplozije.

= ADR varijanta (Ex-varijanta) [ 24]

1. Kombinovani taster vozaca 1 i

vozaca 2 drzite pritisnutim duze od
2s.
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Ubacivanje kartice

1301 & Oknrh
=8 100436, 8km Ho

. v

L B

sl. 10: Zahtev za izdavanje kartice
(kombinovani taster)

2. Dovodni element kartice se izvlaci.
PaZljivo otklopite poklopac dovodnog
elementa kartice nadole.
‘*7_

B 13:02e @ Gk
R B kartical n

sl. 11: Otklapanje poklopca nadole

3. Ubacite svoju karticu - sa ¢ipom
prema gore i strelicom prema napred -
u otvor za kartice.
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lliz:02e 0 oOkmeh
[ B kartical n

L] -

-
sl. 12: Ubacivanje kartice

4. PaZljivo preklopite poklopac
dovodnog elementa kartice nagore.

5. Gurnite dovodni element kartice u
otvor za kartice dok ne uskodi.
Ucitavaju se informacije sa Cipa.
Dok traje ocitavanje kartice u
otvoru za kartice 1, u
otvor za kartice 2 moze da se ubaci
druga kartica:

* ViSeclana posada: kartica
suvozaca odnosno vozaca
pratioca.

» QOcitavanje podataka iz memorije
kartice i masovne memorije:
kartica preduzeca.

Rukovanje (uopsteno)

Zavisno od ubacene kartice slede
korisni¢ki koraci vodeni odgovaraju¢im
menijima.
e Zaprvu i (ukoliko je ubagena) drugu
karticu vozaca
= Pocetak smene - ubacivanje
kartice vozaca [ 51]

e Za karticu preduzeca
=> Prijava - ubacivanje kartice
preduzeca [ 69]

NAPOMENA

Ukoliko DTCO prilikom ucitavanja
ustanovi da je kartica nevazeca,
postupak ucitavanja se prekida (*E1
ubacivands prakinubo).

» Jezik

Prikazani jezik zavisi od:

* ubacene kartice vozaca u otvor za
kartice-1

» tahografske kartice sa vecom
vredno$éu, kao npr. kartica
preduzeca, kontrolna kartica
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Rukovanje (uopsteno)

Alternativno uz automatsko podesavanje

jezika moZete podesiti Zeljeni jezik.

= PodeSavanje jezika [ 76]
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m Vadenje kartice

NAPOMENA

Karticu mozete izvaditi iz otvora za
kartice samo kada vozilo miruje.

A paznia

Zastita od zloupotrebe

Karticu vozaca izvadite iz otvora za
kartice:

* na kraju smene
* kod zamene vozaca ili vozila

NAPOMENA

Za kori$¢enje ADR varijante
neophodno je da kontakt bude
ukljucen.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
napomene za kori§¢enje ADR varijante
uredaja DTCO 4.0 u okruzZenju u kojem
postoji opasnost od eksplozije.

= ADR varijanta (Ex-varijanta) [ 24]

Vadenje kartice

lli3:01e 8 Oknohl
28 100436, Bkm Boj

sl. 13: Zahtev za izdavanje kartice
(kombinovani taster)

1.

Kombinovani taster vozaca 1 i

vozaca 2 drzite pritisnutim duzZe od

2s.

Nakon toga se na ekranu prikazuje:

* Prezime vlasnika kartice

» Graficki indikator napretka
prenosa podataka na Cip kartice

* Upit za odjavljivanje

. Tasterima B / B odaberite Zeljenu

funkciju:

» Kartica vozaca:
Izbor drzave u kojoj se trenutno
nalazite.
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Vadenje kartice Rukovanje (uopsteno)

6. Gurnite dovodni element kartice u

NAPOMENA NAPOMENA otvor za kartice dok ne uskodi.

Ukoliko po isteku od jedne minute ne U sledecim slu€ajevima bice prikazan

usledi unos zemlje doci ¢e do prekida neka napomena:

izbacivanja kartice. « Periodi¢na provera uredaja

» Kartica preduzeca: DAL
 |sti¢e vaznost preduzeca ili kartice

(a) 0=, kada na uredaju DTCO 4.0 zelite vozaca

da odjavite preduzece. + Predstoji preuzimanje podataka na

(b) M=, kada blokada preduzeca treba da B T

ostane aktivna.

NAPOMENA

NAONENS Ako se utaknuta kartica upravo

Kod deaktivirane blokade preduzeca obraduje (radi ucitavanja ili izbacivanja)

memorisani podaci Vaseg preduzecéa i ako se zahteva lzbaglvanje kartice u

ipak ostaju nedostupni nekom drugom drugom otvoru za kartice, DTCO najpre

preduzedu. prekida trenutni postupak sa prvom
karticom pa zatim pokrece postupak

3. Potvrdite izbor pritiskom na E. izbacivanja druge kartice.

Dovodni element kartice se izvladi iz
pripadajuce pregrade.

4. |zvadite karticu.

5. Pazljivo preklopite poklopac
dovodnog elementa kartice nagore.
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Rukovanje (uopsteno)

m Rukovanje karticom

Nemojte tahografske kartice
presavijati ili lomiti niti koristiti u druge
svrhe.

Nemojte upotrebljavati oSte¢ene
tahografske kartice.

Kontaktne povrsine treba da budu
Ciste, suve i ne smeju biti masne
(uvek Cuvati u zastitnom omotu).

Drzati je dalje od dejstva sun€evih
zraka (nemojte je ostavljati na ploci
instrument table).

Nemoijte je drzati u neposrednoj blizini
jakih elektromagnetnih polja.

Nemoijte je koristiti nakon isteka roka
upotrebe, odn. zamenite je pre isteka
roka novom tahografskom karticom.
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m Preuzimanje podataka

» Sa kartice vozaca ili preduzeca

A\ OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Kod ADR varijante opasnost od
eksplozije usled zaostalog napona
i otvorenih delova interfejsa

U okruzZenju u kojem postoji opasnost
od eksplozije koriS¢enje tastera na

uredaju DTCO 4.0, ubacivanje kartice, i

otvaranje otvora Stampaca ili otvaranje
prednjeg interfejsa predstavlja
opasnost od eksplozije.

» Poklopac mora biti zatvoren.

* Ne sme se vrsiti preuzimanje
podataka.

NAPOMENA

Za preuzimanje je dozvoljeno da bude
ubacena samo jedna kartica. U
suprotnom prenos podataka nece biti
obavljen.

Rukovanje karticom

12150¢ @

=& :(‘(.\436.6’\“.

sl. 14: Priklju¢ak preko prednjeg interfejsa

1.

Otklopite poklopac (1) prednjeg
interfejsa.

. Ubacite klju¢ za preuzimanje

(Download Key) (3) u predniji interfejs
(2).

Proces preuzimanja podataka se
pokrec¢e automatski.

2:5lela Clemeh
HE 123456, Tk +

sl. 15: Piktogrami: Prenos podataka
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Preuzimanje podataka

Tokom prenosa podataka prikazuje se
odgovarajuci piktogram (4).

Rukovanje (uopsteno)

NAPOMENA

Moguci gubitak podataka kod prenosa
na klju¢ za preuzimanje (Download
Key).

Nemojte prekidati vezu sa prednjim
interfejsom tokom prenosa podataka.

NAPOMENA

Detaljne informacije o softveru za
ocCitavanje odn. u vezi sa klju¢em za
preuzimanje (Download Key) mozete
naci u doti¢noj dokumentaciji.

NAPOMENA

Detaljne informacije o neophodnim
komponentama hardvera i softvera kao
i 0 njihovom nacinu koris¢enja mozete
naci u doti¢noj dokumentaciji.

3. Nakon izvrS§enog preuzimanja
podataka zatvorite poklopac (1).

» Prepoznavanje podataka

Snimljeni podaci se oznacavaju
digitalnim obelezjem (znak za
prepoznavanje).

Na osnovu toga se podaci neke
odredene kartice svrstavaju u odnosu na
karticu vozaca i proverava se njihova
potpunost i autenti¢nost.
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» Ucitavanje iz masovne memorije

Podaci iz masovne memorije mogu se
preuzeti samo sa karticom preduzeca.

Preko klju¢a za preuzimanje (Download
Key) mozete podesiti koje podatke
(memorija kartice ili masovna memorija)
treba preuzeti.

» Daljinsko upravljanje za
preuzimanje podataka (opcija)

Pomocu sistema za pracenje voznog
parka (daljinski rezim rada), podaci
korisnika mogu, nakon uspesne
identifikacije kartice preduzeca
(podeseno u servisu), biti preuzete
daljinskim upravljanjem.
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Rukovanje od strane vozaca

Funkcije kartice vozaca

Pocetak smene - ubacivanje kartice vozaca
PodesSavanje aktivnosti

Kraj smene - izbacivanje kartice vozaca
Ruéni unos (unos/ naknadni unos)
Zamena vozaca / vozila

Prvo ubacivanje kartice vozaca




Funkcije kartice vozaca

Rukovanje od strane vozaca

m Funkcije kartice vozaéa

Pomocu kartice vozaca uredaj DTCO 4.0
identifikuje vozaca.

Ona sluzi za standardni rezim voznje i
dozvoljava memorisanje, prikaz i
Stampanje aktivnosti ili (samo ako je
kartica vozaca ubacena) njihovo
preuzimanije.

NAPOMENA

Funkcije menija u prikazu i Stampanje
podataka o vozacu su na raspolaganju
samo kada je ubac¢ena odgovarajuc¢a
kartica.

Tako se npr. pod tatkom menija
Izweftad za wozadta 2 prikazuje
samo kada je u otvoru-2 ubacena
kartica vozaca.

Rukovanje od strane vozaca

m Poéetak smene - ubacivanje
kartice vozaca

NAPOMENA

Rukovanije od strane vozacajeu
skladu sa rezimom rad prema Uredbi o
sprovodenju (EU) 2016/799 prilog | C u
aktuelno vazecoj verziji.

= Rezimi rada (pregled) [ 25]

NAPOMENA

Kartica vozaCa se ne moze preneti na
neko drugo lice.
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NAPOMENA

Za koris¢enje ADR varijante
neophodno je da kontakt bude
uklju€en.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
napomene za koriS¢enje ADR varijante
uredaja DTCO 4.0 u okruzenju u kojem
postoji opasnost od eksplozije.

= ADR varijanta (Ex-varijanta) [ 24]
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Rukovanje od strane vozaca

» 1. Ubacivanje kartice

Ubacite svoju karticu vozaca u otvor za
kartice na poCetku smene (pocetak
radnog dana).

= Ubacivanje kartice [ 44]

Ubacivanjem kartice vozaca na ekranu
se pojavljuje jezik koji je memorisan na
kartici.

NAPOMENA

Jezik mozZete podesiti u meniju.
= PodeSavanje jezika [ 76]

Prikazani meni ¢e Vas korak po korak
dovesti do potpune spremnosti uredaja
DTCO 4.0 za rad:

1z Maier

1eicne 142 00UTE

sl. 16: Prikaz sa pozdravom

e

U trajanju od oko 3 s prikazuju se
prezime vlasnika kartice, podeSeno
lokalno vreme na ¢asovniku 4 &8 (il i
UTC-vreme 14 =l LITE (vremenska
razlika = 2 sata ako je letnje vreme).

Tokom procesa ocitavanja kartice nije
moguc¢ unos podataka.

Pritiskom na proizvoljni taster pojavljuje
se poruka:

molimo

sasskaitel

odnosno

HE izlaz kart.
nide mosus e

Ucitavaju se podaci kartice:

Pocetak smene - ubacivanje kartice vozaca

1o HMaier
b.

] o

sl. 17: UCitavanje podataka kartice
Levo je broj zauzetog otvora za kartice.

Pored je naznaceno prezime vozaca
(ugitano sa kartice vozaca).

Grafi¢ki indikator prikazuje napredak
ocCitavanja kartice vozaca.

NAPOMENA

Dok god je ru€ni unos aktivnosti vozaca
mogug, ali jo$ uvek nije pokrenut,
DTCO nudi vozacu mogucnost
izbacivanja kartice vozaca bez daljeg
memorisanja zapisa podataka na kartici
i u uredaju DTCO.
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Pocetak smene - ubacivanje kartice vozaca

c posl. wadende d. i unos
lis.od. 20 16131 dodatno? He
dodatho? da

sl. 18: Prikaz poslednjeg vadenja

U trajanju od oko 4 s pojavljuje se datum sl. 79: Naknadni unos kao opcija

i vreme poslednjeg vadenja kartice po e Vi sami mozZete naknadno uneti
lokalnom vremenu (simbol # ). aktivnosti;

= Rucni unos (unos/ naknadni unos)
NAPOMENA [ 60]

— Ako ne zelite da naknadno
Obratiti paznju na potpunost podataka unesete aktivnosti odaberite s i
O voznji. nastavite sa korakom i.
U sklladu. sa prppispm moraju se ru¢no — Ako odaberete [z, DTCO 4.0
uneti aktivnosti koje ne mogu da se zahteva da ruéno unesete podatke;
zabeleZe na Kartici vozaca. nakon toga sledi prikaz:

Zatim ¢e uslediti upit za rucni naknadni
unos: Fo15. o 20
BolE. 04,20 O

Ll
=) (T

sl. 20: Opcije za unos

1 = Ruéni unos
i = Treperi polje za unos aktivnosti
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Rukovanje od strane vozaca

Prikazuje se vremenski period izmedu
vadenja (1. red) i aktuelnog postupka
ubacivanja kartice (2. red) po lokalnom
vremenu.

= PodeSavanje aktivnosti [ 57]

folm 15.04.20 16
o A6, 04,20 07

1E.od, 20 235

sl. 21: 2. red = Blok za unos

— Neophodne podatke mozete uneti
sledec¢im redosledom (trepéuca
polja za unos): aktivnost/dan/
mesec/godina/sat/minut.

Proces se zavrSava ubacivanjem kartice.

NAPOMENA

DTCO odbija da izbaci karticu vozaca
dok god se ne zavrsi postupak
ucitavanja. Da biste mogli da izvadite
karticu, morate jo$ jednom zatraziti
njeno izbacivanje nakon $to DTCO
okonca postupak ucditavanja.
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Rukovanje od strane vozaca

Nakon toga sledi upit za unos drzave.

g. #lr Ppolaz. Zemlia

:E

sl POlaz. resion

E Ak

sl. 22: 1zbor drzave

— Odaberite drzavu odnosno regiju
za naknadni unos i potvrdite izbor
pritiskom na E&.
= Oznaka zemlje [ 36]

NAPOMENA

Za Spaniju je neophodno dodatno uneti
regiju.

NAPOMENA

Mozete tasterom B da prekinete unos,
ukoliko odmah Zelite da prekinete Vasu
smenu.
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h. iM potvrden
unns? da

unoET R

sl. 23: Potvrda unosa

— Potvrdite unos sa D ili He.

NAPOMENA

Ako pritisnete =, unosi se prikazuju
ponovo i prema potrebi ih mozete
korigovati.

e Prvo ubacivanje
Kod prvog ubacivanja kartice vozaca
slede dodatni upiti:
= Prvo ubacivanje kartice vozaca
[ 65]

Sledi standardni prikaz.

Pocetak smene - ubacivanje kartice vozaca

L ove2ce 0 Okmek
HEY1Z23455. TEm w
o

sl. 24: Standardni prikaz sa ubaéenom
karticom

Prikazani simboli imaju sledece

znaCenje:

» _ = Kartica vozaca se nalazi u otvoru
za kartice.

- m = Mozete da zapoCnete voznju,
podaci su ucitani.

D SEremn
za wodEndu

sl. 25: Spremno za voznju

Uredaj DTCO pokazuje da voznja moze
da zapocne i to bez obzira na to da li se
radi o pojedinacnom vozacu (=) ili o
viSeclanoj posadi ().
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Pocetak smene - ubacivanje kartice vozaca

NAPOMENA

Ukoliko se spremnost za voznju ne
prikazuje, proverite da li je u otvoru 1 i
eventualno u otvoru 2 oznacena
vazeca kartica vozaca, da li su uneti svi
neophodni podaci kao i da nema
konflikta kartica.

NAPOMENA

Ako su ubacene dve kartice vozaca,
uredaj DTCO trazi unose za drugu
karticu ¢im se prva ucita i prikaze
spremnost za voznju.

NAPOMENA

Simbol = se prikazuje za oba otvora za
kartice.

Ako su ubacene kartice za vozaca-1 i
vozaca-2 moguce je zapoceti voznju
¢im se prikaze simbol m za vozaca-1.
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» 2. Podesavanje aktivnosti

Kombinacionim tasterom podesite za
odredeni otvor za kartice lER aktivhost
koju zelite da izvrSite.

= Podesavanje aktivnosti [ 57]

e Kod promene lokalnog vremena:
Podesite vreme na aktuelno lokalno
vreme.
=> PodeSavanje lokalnog vremena
[ 94

Uredaj DTCO 4.0 je spreman.

NAPOMENA

Pocetkom voznje se zavrSava svaki
zapoceti ru€ni unos - i za vozaca-2.

A paznia

Za vreme pauze ili odmora obavezno
podesite aktivnost na k.

Smetnje na uredaju DTCO 4.0 ili
sistemskim komponentama se prikazuju
na displeju.

Rukovanje od strane vozaca

e Potvrdite obavestenje pomocéu
tastera &.
= Znacenje obavestenja [ 99]

» Unos zemlje (ru€ni unos)

Unos zemlje na pocetku smene

o ev.11.20 12:10
R OO7.11.20 14500

#7 polaz.zemlia

#7 polaz.zemlis

i

sl. 26: Opcija unosa - Drzava polaska
e Odaberite simbol =1 Odaberite i
potvrdite unos Dir#awva polaska,

e QOdaberite i potvrdite drzavu.
= Oznaka zemlje [ 36]

NAPOMENA

U Spaniji je neophodno dodatno uneti
regiju u kojoj zapocinje Vasa voznja.
=> 3panske regije [ 38]
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Rukovanje od strane vozaca

Unos zemlje na kraju smene

A Iw 2e.10.20 17:45
hoOT.11.20 14200

HeT kradi. Zemlis

He? krad. zemlis

0

sl. 27: Unos - Drzava dolaska

e U prvom polju za unos i odaberite
simbol #i& Y |zaberite i potvrdite unos
Driava dolaska,

e QOdaberite i potvrdite drzavu.
Izbor zemalja

Prilikom novog izbora najpre se prikazuje
prethodno odabrana drzava.

Tasterima O/ B pozivaju se 4 poslednje
unete drzave.

Oznaka: Dve tacke ispred oznake
drzave : E
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Pocetak smene - ubacivanje kartice vozaca

NAPOMENA

Ovo je takode dostupno za izbor regije
- npr. u Spaniji.

Dalji izbor sledi po abecedi, pocevsi od
slova A:

e TasterD:f: Z» a2 Ha ... itd.
e TasterB@: - EBE. C» [ ... itd.

NAPOMENA

Pritiskom i zadrzavanjem tastera i/ @
mozete ubrzati izbor (funkcija auto-
repeat).

NAPOMENA

Ako je aktivirano belezenje aktivnosti
vozila, uredaj DTCO nudi predodabir
drzava na osnovu lokacije vozila u
trenutku ubacivanja kartice vozaca. Ako
drzava ne moze da se odredi putem
funkcije belezenja aktivnosti vozila
(vozilo se nalazi izvan raspolozivih
podataka kartice ili izraCunavanje
polozaja joS uvek traje), uredaj DTCO
nudi poslednje Cetiri navedene drzave
odnosno regije.

NAPOMENA

Te lokacije su samo predlozi kako bi se
olaksao izbor

Kao vozac, potrudite se da odaberete
drzavu u kojoj se stvarno nalazite.

» Prekid postupka unosenja
podataka

Ako u roku od 30 s ne usledi nikakav
unos, na ekranu se pojavljuje slededi
prikaz:

Hea molimo
unesite

sl. 28: Zahtev za unos podataka na ekranu

Unos mozete nastaviti ako unutar
sledecih 30 s pritisnete taster &.
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PodeS$avanje aktivnosti

Ako se u roku od deset minuta ne izvrsi
nikakav unos niti se na uredaju DTCO
pritisne neki taster, uredaj ¢e odbaciti
karticu vozaca.

Vec uneti ali nepotvrdeni podaci se
odbacuju, kako bi se zagarantovalo
C¢uvanje samo ispravnih i potvrdenih
podataka. To se odnosi na kako na
daljinski tako i na direktni unos na
uredaju DTCO 4.0.

Zahtev za izdavanje kartice pritiskom na
kombinovani taster BER prekida it
unaE. On se takode prekida i ako je u
toku unosa zapocela voznja.

© Continental Automotive GmbH

m PodeSavanje aktivnosti

» Moguce aktivnosti

Moguce je podesiti sedece aktivnosti:

o] Vreme voznje (automatski
tokom voznje)

i Ostalo radno vreme

= Vreme pripravnosti (vreme
¢ekanja, vreme kao suvozac,
vreme spavanja u kabini
tokom voznje za vozaca-2)

e Pauze i odmori

» Promena aktivnosti

NAPOMENA

PodeSavanje aktivnosti je moguce
samo kada vozilo miruje.

a. Pritisnite kombinacioni taster Il za
vozac-1.
Prikazuje se standardni prikaz.

Rukovanje od strane vozaca

128dide @ Okmehk
| — 100426, 8km Ba

sl. 29: Standardni prikaz sa aktivno$éu (1)

b. Pritiskajte kombinacioni taster N sve
dok se na displeju ne pojavi zeljena
aktivnost (1).

c. U timskom radu: Pritisnite kao
suvozac (vozacé-2) odgovarajuci taster
& |

» Automatsko podesavanje

Uredaj DTCO 4.0 automatski prebacuje
na sledece aktivnosti:

prilikom ... Vozaé-1 Vozac-2
Voznja o] o
Zaustavljanja ]

vozila
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Rukovanje od strane vozaca

NAPOMENA

Osigurati siguran proracun brojaca

(opcija):

» Na kraju smene ili za vreme pauze
obavezno podesite aktivnosti-.

Automatsko podesavanje nakon
kontakta uklj/isklj (prethodno
podesavanje)

Nakon kontakta uk17j/isk17 uredaj
DTCO 4.0moze da se prebaci na
definisanu aktivnost; na primer .

Ovu aktivnost je moguce sa karticom
preduzeca ili od strane ovlaSéenog
stru¢nog servisa programirati.

Aktivnost (1) i/ ili (2) koja se automatski
menja na osnovu ukljucenog

kontaktaili iskljucenog kontakta

se prikazuje na standardnom prikazu.
Ona trepée oko 5 sekundi.

58

18:i01e @ ek
1—rE 123456, Tkm Bn 3-2

sl. 30: Treptanje aktivnosti na standardnom
prikazu

Nakon ukljuc¢enog kontakta sledi
prethodni prikaz.

Primer:
Izabrali ste E i & i iskljucujete
kontakt.

Ukljucivanjem kontakta se Eri.i
prikazuje opet nakon 5 sekundi.

» Ruéno unosenje aktivnosti

NAPOMENA

Postovati propis.

U skladu sa propisom

(EU) 165/2014moraju se rukopisom
uneti aktivnosti koje nije moguce
zabeleZiti na kartici vozaca.

Rukopisom je neophodno uneti aktivnosti

u slede¢im slu€ajevima:

PodeS$avanje aktivnosti

» U slucaju kvara uredaja DTCO 4.0

» U slucaju gubitka, krade, ostecenja ili
funkcionalnih smetnji kartice vozaca

U datim slu¢ajevima morate na pocetku i
na kraju voznje odn, smene da sacinite
dnevni izvestaj na uredaju DTCO 4.0.

Na poledini izvestaja imate moguénost
da rukopisom zabelezite aktivnosti i da
upotpunite izvestaj licnim podacima.
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Kraj smene - izbacivanje kartice vozaca

o Mustermann Heinz
ol f /2345678901234 5 6

& No. Vi&-VM 612
o VS Villnen

Y Miinchen
skm 92978
kma 92610
km 368
pat. 12702020
(Signature) HM;]/
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sl. 31: Ruéni unosi aktivnosti

Znacenje simbola
o] Ime i prezime
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Znacenje simbola

o™ Broj kartice vozaca ili
vozacke dozvole

Rukovanje od strane vozaca

m Kraj smene - izbacivanje
kartice vozaca

NAPOMENA

Radi zastite li¢nih podataka potrebno je
da na kraju svake smene izvadite Vasu
karticu vozaca.

Karticu voza¢a mozete izvaditi iz otvora
za kartice samo kada vozilo miruje.

&Ho . Registarska oznaka vozila

- Mesto na pocetku smene

el Mesto na kraju smene

+km Stanje kilometraze na kraju
smene

ki Stanje kilometraZe na
poCetku smene

ko Predena kilometraza

Dat. Datum

Sig. Svojerucni potpis

NAPOMENA

Pridrzavajte se zakonskih odredbi koje
su vazece u Vadoj drzavi.

NAPOMENA

Za koriS¢enje ADR varijante
neophodno je da kontakt bude
ukljucen.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
napomene za koris¢enje ADR varijante
uredaja u okruzZenju u kojem postoji
opasnost od eksplozije.

= ADR varijanta (Ex-varijanta) [ 24]

1. Kod promene vozila ili na kraju smene
(kraj radnog dana) podesite
odgovarajucu aktivnost npr. vreme
odmora k.
= Pode$avanje aktivnosti [ 57]

i)



Rukovanje od strane vozaca

2. Drzite taster ER pritisnutim najmanje
2s.

im Maier

] i

NAPOMENA

Ukoliko je funkcija dostupna, uredaj
DTCO nudi mogucnost Stampanja
dnevnog izvestaja pre izbacivanja
kartice.

sl. 32: Prenos podataka o smeni

Prikazuju se broj otvora za kartice i
prezime vozaca.

Grafi¢ki indikator prikazuje napredak
upisivanja podataka na karticu vozaca.

b. Mle krad. zemlis
H
E A

sl. 33: Podaci o trenutnoj lokaciji

3. Tasterima O /B odaberite drzavu i
potvrdite izbor pritiskom na E&.
= Unos zemlje na pocetku smene
[ 55

60

NAPOMENA

Ukoliko po isteku od jedne minute ne
usledi unos zemlje do¢i ¢e do prekida
izbacivanja kartice.

4. |zvadite Vasu karticu vozaca iz otvora.

= Vadenje kartice [» 46]

Isto vazi i kod promene vozaca u radu
sa viseclanom posadom. Ubacite
zatim Va8u karticu vozaca u drugi
otvor.

Prikaz na ekranu:

£, '15”?'51@ okmeh
ko 123455, Tkm R

sl. 34: Standardni prikaz bez kartica

Kraj smene - izbacivanje kartice vozaca

5. Po Zelji mozete odStampati
memorisane aktivnosti i dogadaje
putem menija za Stampu.
=> Drugi nivo menija - funkcije menija
[83]

NAPOMENA

Ako Zelite odStampani izvestaj o
proteklih 24 sati, onda, ukoliko ste u
mogucnosti, sacekajte sledeci dan.
Na taj nacin cete osigurati da ¢e
poslednja aktivnost biti u potpunosti
prikazana na izvestaju.
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Ruéni unos (unos/ naknadni unos)

m Ruéni unos (unos/ naknadni
unos)

Ako kod ubacivanja kartice vozaca
potvrdite upit Hak radni wunos? sals
(korak d), pojavi¢e se uneti podaci koji
se mogu ru¢no izmeniti (korak e).

d.

1M unos
dodatrno? da

MoiS.od.20 16
B le.0d.20 OF

sl. 35: Prikazi sa moguc¢noscu korekcije

Sada mozete otpoceti redom sa unosom
podataka (tasteri O/ K i &).

U slu€aju pogresnog unosa mozete
tasterom B da se vratite i ponovite unos.

Vadenije (15.04.20) Ubacivanje (18.04.20)
16:31 lokalno vreme 07:35 lokalno vreme

Y
Vremenski period nepoznate aktivnosti
sl. 36: Primer za vremenski period sa
nepoznatom aktivnoScu
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Moguc¢i su sledeéi unosi:

* Naknadni unos aktivnosti odmor i:
=>» Naknadni unos aktivnosti odmor
[ 62]

* Radno vreme nastaviti:
= Nastavak aktivnosti [ 63]

* Radno vreme nastaviti, zavrsiti i/ ili
prethodno postaviti aktivnosti nekog
radnog vremena:
=> Nastavak aktivnosti i aktivnosti
postaviti ispred drugih [ 64]

Ove mogucnosti nakon ubacivanja Vase
kartice vozaCa generalno vaze i
uops$teno za izbor aktuelne aktivnosti.

» Pozivanja kartice prilikom ruénog
unosa

1. Pomocu tastera Il pozovite funkciju
za izbacivanje kartice.
Prikazuje se upit za ru¢ni unos:

Rukovanje od strane vozaca

1M poterden
noET e

i poterden
dodatrno? He

sl. 37: Naknadni unos kao opcija

2. Odaberite pomocu tastera B/ B M i
potvrdite tasterom .

3. Nadalje korak 3.
=> Kraj smene - izbacivanje kartice
vozaca [ 59]

Rucni unos ¢e biti prekinut. Za
nepoznato vremensko razdoblje uredaj
DTCO 4.0 ¢e memorisati aktivnost ¥ .
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Rukovanje od strane vozaca

» Naknadni unos aktivhosti odmor

@D

v

1M unos M 15 04,20 16:31
dodatno? da hoAE.0d.20 07235 [
& |~ 15.0d4.20 o7:35
s polaz. zemlis
0
1M unos
brod woz? da
GUTES35e @ ke
RE 123456, Tkm  m
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Ruéni unos (unos/ naknadni unos)

Vadenje (15.04.20)
16:31 lokalno vreme

Ubacivanje (18.04.20)
07:35 lokalno vreme

Naknadni unos odmora

Obratite paznju: unos se obavlja po lokalnom vremenu.

a.
b.

Nakon izbora [1a za neki naknadni unos:

Odaberite i potvrdite aktivnost = pomocu tastera &.
Prikaz prelazi na sledece treptece polje za unos
podataka. Ako zadrzite taster & prikaz ce preci na
poslednji unos na prikazu.

c. Potvrdite i poslednji unos minuta pomocu tastera &.

d. Pratite postupak preko menija.
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Ruéni unos (unos/ naknadni unos)

» Nastavak aktivnosti

! )
posl. wadende *
24,0220 23i3Zs

¥
1M unos
dodatno? da

]

¥

s polaz. zemlia

Hin]
1M unos
unos? da

¥

02:3le @ Okmesh
HE 1234568, Tkm  w
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Rukovanje od strane vozaca

Vadenje (24.02.20) Ubacivanje (25.02.20)
23:32 lokalno vreme 02:30 lokalno vreme

00:20 lokalno vreme

Dopuna aktivnosti

Obratite paznju: unos se obavlja po lokalnom vremenu.

a.
b.

Odaberite i potvrdite prvu aktivnost # pomocu tastera &.

Unesite redom podatke za dan i vreme i potvrdite uvek unete
podatke pomocu tastera &.

c. Odaberite i potvrdite drugu aktivnost & pomocu tastera E.

d. Ponovo unesite redom podatke za dan i vreme i potvrdite

uvek unete podatke pomocu tastera &.

. Potvrdite i poslednji unos minuta pomocu tastera &.

Pratite postupak preko menija.
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Rukovanje od strane vozaca

» Nastavak aktivnosti i aktivnosti
postaviti ispred drugih

i ¥
rosl. wadende
M O5.11.20 17:50
05.11.20 4TS5
on. 11 17350 ho14.11.20 14100
i # 2502020 00120
1M unos MooS. 11,20 18:45 | _ | |we? krad. zemlia
dodathno? da ve? krai. zemlia 0
1 |
¥ M oo5.11.20 18:45
(&D) bo14.11.20 14200
T oA14.11.20 12510
Moid.dd.ze 1z20io | | +w? polaz.zenlia
w7 polaz.zemlis HS
* a
Mo1d.11.20 12810 b
C.
d
«F Polaz. zemlia
0
* e
14:0le o Okmsh 1M unos
- - o
HE 123456.Tkm R unos’ da
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Ruéni unos (unos/ naknadni unos)

Vadenje (05.11.20)
17:50 lokalno vreme

Ubacivanje (14.11.20)
14:00 lokalno vreme

Prioritetizacija
aktivnosti

Kraj smene

Dopuna aktivnosti Pocetak smene

Obratite paznju: unos se obavlja po lokalnom vremenu.
. Odaberite i potvrdite prvu aktivnost # datumom i vr.emenom.

. Odaberite i potvrdite simbol & 7 krai zsmlia.

Odaberite i potvrdite simbol zemlju.

. Odaberite i potvrdite sledec¢u aktivnost

# = nepoznata aktivnost sa datumom i vremenom.

. Ponovite korake 2 do 4 sve dok se ne dostigne trenutak

ubacivanja kartice.
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Zamena vozaca / vozila

m Zamena vozaca / vozila

B 13:020 0 Oknoh

H W kartical n

sl. 38: Zamena kartice vozaca
» Slucaj 1 - viSeclana posada

Vozag-2 postaje vozac-1.

a. lzbacite kartice vozaca iz otvora za
kartice i ubacite ih u onaj drugi otvor
za karticu.

b. PodeSavanje Zeljene aktivnosti:
= PodeSavanje aktivnosti [ 57]

Voznja moze otpocCeti ¢im se prikaze
simbol E za voza&a-1 i simbol = za
vozaca-2.

NAPOMENA

U timskom radu kartica voza€a-1 moze
prva da se ubaci kako bi voznja Sto pre
otpocela. Jo$ tokom ucitavanja kartice
vozaca-1 moguce je ubaciti karticu
vozaca-2.

© Continental Automotive GmbH

» Slu€aj 2 - kraj smene

Vozac-1 i/ili vozac-2 napustaju vozilo.

a. Doti¢ni po potrebi saCinjava dnevni
izvestaj, zahteva svoju karticu i uzima

karticu vozaca iz pripadajuceg otvora.

b. Novi voza¢ ubacuje svoju karticu
vozaca u otvor za kartice, zavisno od
funkcije (vozag-1 ili vozac-2).

» Slu€aj 3 - kombinovani nacin
rada

Voznja sa razli¢itim tipovima tahografa.

» Na primer tahografi sa zapisima na
tahografskom listicu ili ...

« digitalnim tahografi sa karticom
vozaca u skladu sa propisima
(EU) 165/2014, npr. DTCO 4.0.

U slu€aju kontrole, voza¢ mora biti u
mogucnosti da za tekuéu sedmicu i
proteklih 28 dana predoci sledece:

Rukovanje od strane vozaca

» Kartica vozaca (1),
» bitne dnevne izvestaje digitalnog

tahografa (2), na primer u sluéaju
ostecenja ili funkcionalnih smetnji
kartice vozaca,

* ispisani kontrolni listi¢i (3),

* ruéni unosi aktivnosti.

sl. 39: Primer dokumenata koje treba imati kod
sebe

NAPOMENA

Pridrzavajte se zakonskih odredbi koje
su vazece u Vasoj drzavi.
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Rukovanje od strane vozaca

m Prvo ubacivanje kartice
vozaca

» Koriséenje podataka

Kod prvog ubacivanja kartice pojavic¢e se
upit u vezi sa zastitom Vasih liénih
podataka i to da li ste saglasni sa

obradom li¢nih podataka.
=> Zastita podataka [ 9]

» Tok prijave

Upit ¢e uslediti automatski tokom prvog
prijavljivanja na uredaju DTCO 4.0.

On ce uslediti nakon izbor zemlje.

1 Obdavi
ITS podatke? [Oa

sl. 40: Upit o liénim podacima
1. Tasterima izaberite B/ B [z ili M,

2. Potvrdite tasterom E.
Prikazuje se obavestenje za
memorisanje unetih podataka:

66

Lhos
memorisan

sl. 41: Potvrda memorisanja

1 Obdawi
VOO podatke? Da

sl. 42: Upit o posebnim li¢énim podacima
3. Tasterima izaberite B/ B [z ili He

4. Potvrdite tasterom E&.
Prikazuje se obavestenje za
memorisanje unetih podatka:

oS
mEnorlsan

sl. 43: Potvrda drugog memorisanja

Sada sledi uobi¢ajena prijava na uredaju
DTCO 4.0.

= Pocetak smene - ubacivanje kartice
vozaca [» 51]

Prvo ubacivanje kartice vozaca

NAPOMENA

PodeSavanja ¢e biti sacuvana na do 88
razlicitih tahografskih kartica.

PodeSavanja mozete promeniti:

= Izmena podeSavanja ITS podataka
vezanih za licne podatke [ 92]
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Rukovanje od strane prevoznika

Funkcije kartice preduzeca

Funkcije menija u rezimu rada za preduzece
Prijava - ubacivanje kartice preduzeca

Unosenje zemlje €élanice EU i registarske oznake

Izbacivanje kartice preduzecéa




Rukovanje od strane prevoznika

Rukovanje od strane
prevoznika

m Funkcije kartice preduzeca

NAPOMENA

Kartica preduzeca sluzi iskljucivo za
menadzment podataka preduzecéa i ne
sluzi sa rezim voznje.

Ako se voznja odvija sa karticom
preduzeca, prikazace se obavestenje !
ol MoEnds bez vaiscs
kartics.

NAPOMENA

Postovati nacionalne odredbe.

Preduzece se brine za propisnu
upotrebu kartica preduzeca.

» Pridrzavajte se zakonskih odredbi
koje su vazece u Vasoj drzavi.

Pomocu kartice preduzecéa uredaj
DTCO 4.0 vrsi identifikaciju preduzeca.
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Prilikom prvog ubacivanja kartica
preduzeca prijavljuje preduzece na
uredaj DTCO 4.0, tako da ¢e se uredaj,
do prijave ili do ubacivanja kartice nekog
drugog preduzeéa, voditi kao uredaj
doti¢nog preduzecéa. Time su ostvarena i
zagarantovana prava pristupa podacima
koji pripadaju preduzecu.

Kartica preduzeca pruza u okviru svojih
ovlascenja sledece mogucnosti:

Prijavu i odjavu preduzeca na uredaju
DTCO 4.0, kao npr. prilikom prodaje
vozila, isteka najma vozila

* Unos zemlje Clanice EU i registarske
oznake vozila
= Unosenje zemlje ¢lanice EU i
registarske oznake [ 70].

« Pristup podacima masovne memorije i
podacima koji se ti€u preduzeca, npr.
dogadaiji, smetnje, brzine, ime vozaca

» Pristup podacima kartice vozaca koja
se nalazi u otvoru uredaja

* Pristup prednjem interfejsu za
ovlasc¢eno preuzimanje podataka iz
masovne memorije

Funkcije kartice preduzeca

U EU podaci se moraju preuzimati svaka
3 mesecaiz masovne memorije.

U sledec¢im slucajevima je takode
smisleno preuzeti podatke:

* prodaja vozila

« prekid eksploatacije vozila

* kod zamene uredaja DTCO 4.0
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Funkcije menija u rezimu rada za preduzece

m Funkcije menija u rezimu
rada za preduzece

Navigacija unutar funkcije menija se
odvija uvek prema istoj sistematici.
=> Kretanje kroz meni [ 43]

Medutim, ako se kartica preduzec¢a
nalazi u otvoru za kartice-2, onda ¢e svi
glavni meniji koji pripadaju ovom otvoru
ostati blokiran.

=> Blokada pristupa meniju [ 86].

U tom slu€aju mozete prikazati,
odStampati ili preuzeti samo one podatke
koji se nalaze na kartici vozaca koja se
nalazi u otvoru za kartice-1.

=>» Prvi nivo menija - standardne
vrednosti [ 75].
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m Prijava - ubacivanje kartice
preduzecéa

NAPOMENA

Rukovanje od strane prevoznika je u
skladu sa rezimom Prevoznik prema
Uredbi o sprovodenju (EU) 2016/799
prilog | C u aktuelno vazecoj verziji.

e Ubacite karticu preduzeca u slobodan
otvor;
= Ubacivanje kartice [ 44].
Ubacivanjem kartice preduzec¢a na
ekranu se pojavljuje jezik koji je
memorisan na Kartici.

NAPOMENA

Jezik koji preferirate mozete
individualno da podesite.
= PodeSavanje jezika [ 76]

Prikazani meni ¢e Vas korak po korak
dovesti do potpune spremnosti uredaja
DTCO 4.0e za rad:

Rukovanje od strane prevoznika

1o Maier
162 0

fdzoolTC

sl. 44: Prikaz sa pozdravom

U trajanju od oko 3 s prikazuju se
prezime vlasnika kartice, podeSeno
lokalno vreme 1&: G | UTC-vreme
14800 UTC (vremenska razlika =

2 sata ako je letnje vreme).

NAPOMENA
Tokom procesa ocitavanja kartice nije
mogu¢ unos podataka.

Ako pritisnete neki taster pojavice se
obavestenje.

molimo
zadekaitel

sl. 45: Poruka - opcija |
Ml
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Rukovanje od strane prevoznika

HE izlaz kart.

nide mosus i

sl. 46: Poruka - opcija Il

Ucitavaju se podaci kartice:

b 2 Sped. Muster

enen s S588 t5008 5EE R ﬂ

sl. 47: Ucitavanje podataka kartice
Levo je broj zauzetog otvora za kartice.

Pored toga stoji naziv preduzeca (ucitan
sa kartice preduzeca).

Graficki indikator prikazuje napredak
ocitavanja kartice preduzeca.

e Unesite — ukoliko sistem to zahteva
od Vas — skracenu oznaku drzave i
registarsku oznaku vozila:
=> UnoSenje zemilje Clanice EU i
registarske oznake [ 70]

70

e Ukoliko na ovom uredaju DTCO 4.0 to
vec nije ucinjeno, sledi prijavljivanje
preduzeca:

C. 8 preduzess

pridavlieno
/

B owes e
pridavliisenc

sl. 48: Prijavljivanje preduzeca

Prijavljivanjem se do opoziva aktivira i
blokada prosledivanja podataka o
preduzecu.

Time se onemogucava pristup
poverljivim podacima preduzeca i licnim
podacima vozaca koji su dodeljeni tom
preduzecu.

Sledi standardni prikaz.

Uredaj DTCO 4.0 se nalazi u rezimu
rada Fraduzase, simbol £

Prijava - ubacivanje kartice preduzeéa

d. '135'1-@ Glkmeh
HE 123435 Thm Be

sl. 49: Standardni prikaz sa ubaéenom
karticom preduzeca

Rezultat: Uredaj DTCO 4.0 je spreman.

e Sada mozete preuzeti podatke iz
masovne memorije kako biste ih
arhivirali i analizirali u skladu sa
zakonskim propisima.
= Preuzimanje podataka [ 48]

e Mozete pristupiti i podacima ubacene
kartice vozaca, npr. preuzeti te
podatke.

e Smetnje na uredaju DTCO 4.0 ili
sistemskim komponentama prikazuju
se na ekranu. Potvrdite poruku
pritiskom na taster .
= Znacenje obavestenja [ 99]

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0e - Izdanje 10/ 2020 - A3C0801990029



Unosenje zemlje ¢lanice EU i registarske oznake

m UnosSenje zemlje ¢lanice EU i
registarske oznake

Ovlasceni servis obicno prilikom
instalacije i kalibracije unosi
odgovarajucu oznaku drzave i
registarsku oznaku.

Ako to nije ucinjeno ranije, DTCO 4.0 ¢e
to zatraziti od Vas pri prvom umetanju
kartice preduzeca.

Podaci se memoriSu u uredaju
DTCO 4.0.

NAPOMENA

Unesite ispravno registarsku oznaku.

Unos registarske oznake mozete na
uredaju DTCO 4.0 obaviti samo
jednom.

Unesite zbog toga registarsku oznaku
tacno onako kao $to stoji na
registarskim tablicama na vozilu.

Izmenu je posle toga moguce samo
obaviti u ovla§¢enom servisu sa
karticom servisa.

© Continental Automotive GmbH

& uneti
brod wozila? Da

FEs.

sl. 50: Upit za unos registarske oznake

1. Tasterima B/ & odaberite [z i
potvrdite pritiskom na &.
Sledi prikaz za unos drzave ¢lanice
EU:

zemliat [

sl. 51: Opcija za izbor drzave

2. Tasterima O/ M odaberite drzavu
¢lanicu EU pa potvrdite pritiskom na &

Predodabir je dostupan u zavisnosti od
drzave €lanice koja je izdala karticu
preduzeca.

Sledi prikaz za unos registarske oznake.
Treperi prvo polje za unos .

Rukovanje od strane prevoznika

sl. 52: Unos registarske oznake

3. Tasterima B/ B odaberite Zeljeni znak
pa potvrdite pritiskom na E&.

NAPOMENA

Tasterom B mozete korak po korak da
se vratite nazad i da korigujete unose.

» Treperi sledece polje za unos --.

4. Ponavljajte korak 3 dok ne unesete
kompletnu registarsku oznaku.
Moguc¢ je unos maksimalno
13 znakova.

5. Unetu registarsku oznaku potvrdite
jo§ jednom pritiskom na taster &.
Potvrdom se automatski generise
Stampani primerak kontrolnog
izvestaja:

71



Rukovanje od strane prevoznika

¥ 25.04,2020 10250 CUTC)
¥
Tay R

6 Seped. Mus;emann
AED  A12341224123412 32 4

&
A RBC12345678901234
D S WM 2014 -

B Continental Automotive
GimbH
H.—Hertz—5tr.45 78052

sl. 53: Kontrolni izvestaj

» Registarska oznaka se jo$§ jednom
prikazuje na ekranu - sa moguénoscu
ispravke:

& poturditi res.
WnosT M

=

sl. 54: 1zbor za potvrdu

6. Proverite da li je registarska oznaka
na odStampanom izvestaju ispravna.

7. Odaberite tasterima O/ &:
+ M=, ukoliko registarska oznaka

nije ispravna i potvrdite tasterom &

72

Ponovo se na ekranu pojavljuje
prikaz za korak 1, nakon Cega
mozete ponoviti unos.

+ [ia, ukoliko je registarska oznaka
ispravna potvrdite to tasterom &.

Oznaka drzave i registarska oznaka
vozila memorisani su u uredaju
DTCO 4.0.

Ukoliko je neophodna izmena, npr. zbog
promene lokacije, obratite se
ovlas¢enom servisu sa karticom servisa.

Izbacivanje kartice preduzeca

m Izbacivanje kartice preduzeca

NAPOMENA

Radi zastite podataka Vaseg
preduzeca kao i radi zastita od
zloupotrebe same kartice istu ne bi
trebalo da ostavljate u vozilu.

Karticu preduze¢a mozete izvaditi iz
otvora za kartice samo kada vozilo
miruje.

NAPOMENA

Za koriSc¢enje ADR varijante
neophodno je da kontakt bude
ukljucen.

Obratite paznju na posebne sigurnosne
napomene za koris¢enje ADR varijante
uredaja DTCO 4.0 u okruzenju u kojem
postoji opasnost od eksplozije.

= ADR varijanta (Ex-varijanta) [ 24]
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Izbacivanje kartice preduzeca

sl. 55: Pozivanje kartice vozaca

Zadrzite kombinacioni taster za otvor
kartice-1 ili otvor kartice-2 najmanje
2 sekunde.

2 Sped.

wmeen nee S22 S22 EEEE D ﬂ

Muster

sl. 56: Prenos korisni¢kih podataka
Prikazuje se naziv preduzeca.

Grafi¢ki indikator u vidu rastucih stubaca
prikazuje kopiranje podataka kartice
preduzeca.

Prikazuje se upit za odjavu preduzeca.
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. faea otk liuzati
preduzess? He

| preduzece? da

sl. 57: Odjava preduzeca na uredaju
DTCO 4.0

1. Odaberite pomocu tastera O/ &:

* HM=: Preduzece nece biti
odjavljeno i blokada preduzeca
ostaje aktivna.

e [Das Preduzece Ce biti odjavljeno
i blokada preduzeca je
deaktivirana.

Potvrdite pomocu tastera &.

Rukovanje od strane prevoznika

NAPOMENA

Prikazace se napomena ukoliko
predstoji periodi¢na provera
uredajaDTCO 4.0 ili istiCe vaznost
kartice preduzeca.

NAPOMENA

Uprkos deaktivirane blokade preduzeca
memorisani podaci Vaseg preduzeca
¢e ostati nedostupni nekom drugom
preduzecu.

2. lzvadite Vasu karticu preduzeca iz
otvora za kartice.
=> [zbacivanje kartice preduzeca
[ 72
Displej prikazuje:

£, '15“5-@ Gkmeh
R O1239%E.Tkm w

sl. 58: standardni prikaz bez kartice

Uredaj DTCO 4.0 se ponovo nalazi u
rezimu g , simbol .
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Meniji
Prvi nivo menija - standardne vrednosti

Drugi nivo menija - funkcije menija
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Prvi nivo menija - standardne vrednosti

Meniji
m Prvi nivo menija - standardne
vrednosti

» Prikaz kada vozilo miruje

U ovom poglavlju su opisani meniji
uredaja DTCO 4.0 koji stoje na
raspolaganju kada vozilo miruje.

Polazna tacka je standardni prikaz (a),
koji se nakon davanja kontakta prikazuje
na ekranu (standardna postavka).

NAPOMENA

Na raspolaganju su funkcije menija u
prikazu za Stampanje podataka o
vozacu kada je ubacena odgovarajuca
kartica.

Tako se npr. tacka menija Izweitad
za woEZasa 2 prikazuje samo kada
je u otvoru-2 ubacena kartica vozaca.

NAPOMENA

Ukoliko je odobreno kao standardni
prikaz moze biti prikazana i opcija Y[t
brodad,
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Meniji
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1
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Jezik?
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alavnil meni?

ay
sl. 59: Prvi nivo menija
(*=opcija VDO brojac)
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Meniji

Pocevsi od prvog standardnog

prikaza (a) kao i od odgovarajuce
ubacene kartice tasterima O / @ mozete
pozvati sledece informacije:

+ Standardni prikaz (a) (npr. nakon
davanja kontakta)

» Dva menija sa informacijama o
vremenima ubacenih kartica vozac¢a
(1 =vozac¢ 1, 2 = vozac 2)
=> Prikazivanje vremena Kartice
vozaca [ 76]

* (VDO) = dnevni/nedeljni plan uz
pomoc¢ VDO brojaca (opcija)
= VDO broja¢ (opcija) [ 77]

* (UTC) = UTC-vreme sa datumom i
podeSenom vremenskom razlikom
(offset) za lokalno vreme
= PodeSavanje lokalnog vremena
[ 94

* Meni za podeSavanje Zeljenog jezika
= PodeS$avanje jezika [ 76]

Tasterom B vracate se direktno na
standardni prikaz (a).

76

Pritiskom na taster & dospevate na drugi
nivo menija - u Furikcids manida.

=> Drugi nivo menija - funkcije menija

[ 83]

» Prikazivanje vremena kartice
vozaca

TR 2
gq-Llo0Zhde  noohlS
1all25h57T =00h21

| |

3 M 4
BRI
k21

b Zatthic
Zall1 5k

1
sl. 60: Podaci sa kartice vozaca-1 ili -2

(@) Vremena vozaca-1
(b) Vremena vozaca-2

(1) Vreme voznje 2 vozaca-1 od
vazeéeg odmora

(2) Vazece vreme odmora it u
delimi¢nim prekidima od najmanje
15 minutai sledecih 30 minuta,
prema propisu (EZ) 561/2006

Prvi nivo menija - standardne vrednosti

(3) Zbir vremena voznje za dve
sedmice

(4) Trajanje podeSene aktivnosti

NAPOMENA

Ako nije ubacena kartica vozaca
prikazuju se vremena - osim (3 ) — koja
odgovaraju poslednjem stanju u
pripadaju¢em otvoru za kartice-1 ili -2.

» Podesavanje jezika

Standardno je svaka kartica vozaca za
prikazivanje na displeju uskladena sa
postavkom naloga (organ izdavanja).

Ovo prethodno pode$avanje mozZete
prilagoditi svakom uredaju DTCO 4.0
podesavanjem nekog drugog jezika.

Uredaj DTCO 4.0 ¢e sacuvati podeSeni
jezik preko broja ubacene kartice.

Mogu se sacuvati pode$avanja za do
5 jezika.
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Prvi nivo menija - standardne vrednosti

1. Odaberite pomocu tastera O/ &
funkciju Izbor JdezikaT ipritisnite
taster &.

2. Odaberite pomocu tastera B/ B Zeljeni
jezik i potvrdite izbor pomocu tastera
&

| JEE:!.I{ —
=reski
O Jdezik I
0O idioma
eEpannl

sl. 61: 1zbor Zeljenog jezika

3. Uredaj DTCO 4.0 prikazuje uspesno
sacuvano podeSavanje za
novoizabrani jezik.

© Continental Automotive GmbH

» VDO broja¢ (opcija)

Meniji

NAPOMENA

VDO broja¢ se moze kao opcija
aktivirati.

Obratite se po potrebi Vasem
ovlas¢enom stru¢nom servisu.

VDO broja¢ (opcija) podrzava Vas
dnevno/ nedeljno planiranje
prikazivanjem preostalih vremena vozZnje
i odmora.

NAPOMENA

Postujte zakonske odredbe.

Na osnovu mogucih razli€itih tumacenja
propisa (EZ) 561/2006 i AETR propisa
od strane nacionalnih kontrolnih organa
kao i ostalih sistemskih ograni¢enja i
dalje bez ograni¢enja vazi:

VDO broja¢ ne oslobada korisnika od
obaveze da belezi vremena voznje,
odmora, pripravnosti i ostala radna
vremena i da ih sam analizira, kako bi
se pridrzavao vazecih propisa.

Drugim rec¢ima: VDO broja¢ ne polaze
pravo opste vazecéeg, potpuno
ispravnog prikaza zakonskih propisa.

Vise informacija u vezi VDO brojac¢a
mozete naci na www.fleet.vdo.com.
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Meniji

NAPOMENA

Da bi VDO broja¢ prikazao potrebne
informacije potrebno je da za analizu
podataka budu ispunjeni sledecéi uslovi:

» Potpuna dopuna (bez praznina)
vasih aktivnosti na kartici vozaca.
= Rucéni unos (unos/ naknadni
unos) [ 60]

 Ispravno pode$avanje trenutne
aktivnosti - bez pogresnog
koris¢enja; kao na primer-nezeljenog
podeSavanje aktivnosti radno vreme
#-umesto dnevnog perioda odmora
k.
= PodeS$avanje aktivnosti [ 57]

» Unos trajekt/voz i trenutna aktivnost:
= Trajekt/voz: Unos pocetak/ kraj
[ 94]

Opis prikaza VDO brojaca

1ﬁ /—2
N T |
WO & 7 ama0ho? -3

4 pr0hdS ReeidhIo

FELLROD SR 0IhR50

RECRO0 @] hos

sl. 62: VDO broja¢ - konstrukcija i prikaz

NAPOMENA

Treptece k1 znadi: Ovaj deo prikaza je
trenutno aktivan.

78

(1) Trenutno podesene aktivnosti
(2) ¥ =napomene za korisnika

Na kartici voza€a su saCuvani
vremenski periodi sa nepoznatom
aktivnoscéu ¥ ili sa nepotpunim
podacima (na primer ubacivanje
nove kartice vozaca).

VDO broja¢ vrednuje nedostajuée
aktivnosti, kao $to je aktivnost i.
Ako se utvrdi relevantno

Prvi nivo menija - standardne vrednosti

)

(4)

)

(6)

preklapanje sa aktivnostima vozaca
se to na displeju prikazuje uz
pomo¢ simbola ! ®® umesto
simbola % i aktivnosti vozaca..

Preostalo vreme voznje ik}

U voznji: prikazuje koliko dugo jo$
smete da vozite.

(ki Dkl = kraj perioda voznje)
Preostalo vreme odmora ki

Trajanje slede¢eg neophodnog
vremena za pauzu / odmor.

Kod podesSene aktivnosti = vrsi se
odbrojavanje preostalog vremena
pauze/odmora. (ki ksl = kraj
pauze).

Buduée vreme voznje =i

Trajanje buduéeg vremena voznje
nakon ispoStovanog vremena za
pauzu/odmor.

Najkasniji pocetak dnevnog
odmora #k
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Prvi nivo menija - standardne vrednosti

Na primer kod podeSene aktivnosti
# prikazuje se na primer preostalo
vreme do vremena obaveznog
dnevnog odmora.

(7) Pocetak sledeceg vremena
voznje Ik

Sledece vreme voznje sme da
otpocne tek po isteku ovog
vremena.

VDO broja€ — prikazi tokom voznje

NAPOMENA

Postujte regulative radnog vremena koji
su specificni za doti¢nu zemlju.

VOO @
21 Rei0hdS

I =
| I-I

sl. 63: Aktivnost izt - preostalo vreme voZnje
naspram dnevnog odmora

(1) Preostalo vreme voznje.

© Continental Automotive GmbH

(2) Najkasnije po isteku prikazanog
vremena voznje (1) neophodno je
da usledi pauza ili nastavak
kumulirane pauze.

VOO @ oeORh0S g1
3t Lt ikon

| Frishos

sl. 64: Aktivnost izt - preostalo vreme vozZnje
naspram dnevnog odmora

(3) Najkasnije po isteku prikazanog
vremena voznje (1) mora da usledi
propisani dnevni odmor.

Ako je dozvoljeno onda je moguce
da se ovo vreme odmora podeli na
dva dela, pri ¢emu drugi deo mora
da obuhvati neprekidni vremenski
period od 9 sati.

Meniji

VOO @ emOZhoo =]

43 S
| =ri2dhi

sl. 65: Aktivnost &zt - preostalo vreme voznje
naspram nedeljnog odmora

(4) Najkasnije po isteku prikazanog
vremena voznje (1) mora da usledi
propisani nedeljni odmor.

Ukoliko je to dozvoljeno predstojeci
nedeljni odmor se moze skratiti.

Voo @
5% Rpir3h2a

T e i—1

sl. 66: Aktivnost 2 - trajekt/ voz
naspram odmora

(5) VDO broja¢ prepoznaje kada se
vozilo nalazi na trajektu/ vozu.
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Meniji

Preduslov: Ispravan unos ove
funkcije:

= Trajekt/voz: Unos pocetak/ kraj
[ 94].

Najkasnije po isteku vremena
voznje (1) neophodno je da usledi
nastavak kumulirane pauze.

VOO o eM02kla -0

ST T

sl. 67: Podesena aktivnost it - izvan opsega
(Out of scope)

(6) Prikaz preostalog vremena je
aktivan (i1 trepée), i ne odvija se
odbrojavanije.

VDO broja¢ vrednuje aktivnost i
kao aktivnost

NAPOMENA

Obratite paznju da se obra¢un vremena
voznje i odmora za VDO broja¢ obavlja
prema propisu (EZ) 561/2006, a ne

80

prema Uredbi o sprovodenju

(EU) 2016/799 prilog | C u aktuelno
vazecoj verziji.

Zbog toga je moguce da dode do
odstupanja u odnosu na standardni
prikaz na uredaju DTCO 4.0.

VDO broja¢ - prikaz vreme
aktivnosti odmora

VOO w

aHGOhOS i—2
1 pHeoh2? mhetdhzo -3

VOO w

oripdh I g 4
[RULEE] g Tale I

sl. 68: Aktivnost = — vreme odmora naspram
raspolozivog vremena voznje

(1) Preostalo vreme odmora

(2) Preostalo vreme voznje, ako se
vreme odmora (1) ne postuje.

(3) Trajanje sledecéeg raspolozivog
vremena za voznju nakon isteka
vremena odmora (1).

Prvi nivo menija - standardne vrednosti

(4) Raspolozivo vreme za voznju nakon
vazeéeg vremena pauze.

VOO eedohos -2
5= rrldhdd predlkos LG

sl. 69: Aktivnost i< — vreme odmora naspram
raspoloZivog vremena dnevne voznje

(5) Preostalo vreme odmora.

(6) Trajanje preostalog raspolozivog
dnevnog vremena za voznju nakon
isteka vremena za odmor (5).

VOO R ewO0koe 32
7 — rr1OhS9 proodhze 1.3

sl. 70: Aktivnost = — dnevni odmor

(7) Preostalo vreme dnevnog odmora.

Ako je dozvoljeno rasporedeno na
3 + 9 sati.
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Prvi nivo menija - standardne vrednosti

YOO
8— ROk

G
pioixlibos 1.9

sl. 71: Aktivnost = — kraj vremena za odmor

(8) Zavrseno vazeée vreme odmora.

Prikaz iikixl trepée 10 sekundi.
Ako se vreme mirovanja nastavlja
VDO brojac prelazi trajanje za
sledeci dnevni odn. nedeljni odmor.

(9) Pocetak sledeceg vremena voznje.

Situacija: Maks. vreme voznje
tokom jedne ili dve nedelje je ve¢
dostignuto.

lako je ispostovan vazeci prekid u
voznji VDO brojac¢ tek nakon isteka
prikazanog vremena prepoznaje da
je moguce zapoceti novi period
voznje.
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VDO broja¢ - prikaz vreme
aktivnosti radnog vremena

NAPOMENA

Postujte regulative radnog vremena koji
su specificni za doti¢nu zemlju.

aMOOh2s =2
+RUIRED -3

Voo o o
1= el ko

sl. 72: Aktivnost # — kraj vremena za odmor
naspram vremena za odmor

(1) Trajanje slede¢eg dnevnog odmora
(2) Jo$ preostalo vreme voznje

(3) Pocetak slede¢eg dnevnog odmora.
Najkasnije pre isteka prikazanog
vremena mora da se zapocne
dnevni odmor.

Napomena:

Aktivnost & se od strane VDO brojaca
ocenjuje tokom prekida u vremenu
voznje na sli¢an nacin kao kod aktivnosti
 (osim dnevnog odmora).

Meniji
Tasterima B/ & mozete odabrati ostale
informacije.

VDO broja¢ - prikaz dnevnih
vrednosti

e
T TR— R
3L rulihog  aR03R1E 14

sl. 73: Aktivnost #-"E - dnevne vrednosti

(1) Oznaka za prikaz dnevnih
vrednosti

(2) Preostalo dnevno vreme voznje

(3) Trajanje slede¢eg dnevnog odmora

(4) Najkasnije pre isteka prikazanog
vremena mora da se zapocne
dnevni odmor.
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Meniji

VDO broja¢ — prikaz nedeljnih
vrednosti

1—=
WOo | oMOThdE 42
3L dShoo  sRd3has 44

sl. 74: Aktivnost #-"E - nedeljne vrednosti

(1) Oznaka za prikaz nedeljnih
vrednosti nakon zadnjeg nedeljnog
odmora

(2) Preostalo vreme voznje tokom
nedelje

(3) Trajanje nedeljnog odmora.
Najkasnije nakon Sest dnevnih
vremena voznje mora da usledi
nedeljni odmor.

(4) Najkasnije pre isteka prikazanog
vremena mora da se zapocne
nedeljni odmor.

NAPOMENA

Prikazi nedeljnog odmora (3) i (4) mogu
da se deaktiviraju za prekograni¢ni
transport putnika.

82

Ako je u VDO brojacu deaktivirano
obracunavanje nedeljnih vrednosti,
vrednosti se ne prikazuju.

O e —fry——

sl. 75: Prikaz deaktivirani obracun

VDO broja¢ - prikaz statusa

T —
YOOi  EEe Rk 2 33
51 Alniokss eioh 1 L4

sl. 76: VDO broja¢ - prikaz statusa

(1) Oznake za prikaz statusa
(2) Oznake za viSeclanu posadu

Prikazuje se ako je od pocetka
rada posredi viSe€lana posada.
Vazeca pravila koja se u tom
slu€aju primenjuju VDO broja¢
uzima u obzir pri svojim
proracunima

Prvi nivo menija - standardne vrednosti

(3) Tokom ove nedelja su dozvoljena
jo$ dva skracena dnevna odmora
(moguée maks. 3x nedeljno).

(4) Tokom ove nedelje je dozvoljeno
jo$ jedno produzeno vreme dnevno
vreme voznje od maks 10 sati
(moguée maks. 2x nedeljno).

(5) Kompenzacija skracenog nedeljnog
vremena odmora

Usled skracenog nedeljno vremena
odmora mora da se obavi
kompenzacija prikazanog vremena
i to sa odmorom koji nije kraci od

9 sati.

NAPOMENA

Prikaz za skraéeno vreme nedeljnog
odmora (5) moze da se deaktivira za
prekograni¢ni transport putnika.

Ako je u VDO brojacu deaktivirano
obracunavanje nedeljnih vrednosti,
vrednosti se ne prikazuju.
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Drugi nivo menija - funkcije menija

Vood RH2h 2
alid 1

sl. 77: Prikaz deaktivirani obrac¢un

© Continental Automotive GmbH

m Drugi nivo menija - funkcije
menija

Na drugi nivo menija dospevate kada na
prvom nivou pritisnete B ili izaberete
tacku meniju Fozivandie Tunkcids
Sl da,

=> Prvi nivo menija - standardne
vrednosti [ 75]

NAPOMENA

Kada odaberete neku tacku menija a u
roku od 30 sekundi ne preduzmete
nikakav unos, uredaj DTCO 4.0 ¢e se
vratiti na prvi nivo menija.

Svi do tada uneti podaci bice odbaceni.

NAPOMENA

Pozivanje funkcije menija je moguce
samo kada vozilo miruje.

Ako se Vasim vozilom ne nalazite u
okruzenju u kojem postoji opasnost od
eksplozije, onda je za kori§¢enje ADR
varijante potrebno sa ukljucite kontakt.

Meniji

» Funkcije menija (pregled)
Plezveftsl BF wozais 1 12
[ ZdhEF dnevia
wiredrnst
|— !'=B¥ Dosadad
[ ol EF aktiviosti
LJ
Plzveftsd BY wozals 2
|- Z4hET drevna
viednost
|- P=B¥ Dosadad
|- lEF Aktivrosti
LJ
Plowveftal &7 wozils
|- Z4h&F drewvna
wirednost
|[--- P=&% Dosadad
|[--- **F Brzina
|[--- TeF Tebhniski eodaci
|- b ® w—didasram
|- BE=¥ Kartice
|- alF =tatus D102

[x)
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Meniji

[ ®=w® w—profili
|- %nF meerofili
T

FUrnosw wozaca 1
|- e DOrEava polaska
|- eie DrEava dolaska
|--- T2 Fostavke
|- F Daliinsko
upravlianie
¥
st vorass &
|[--- &t¢ DrZfava polasks
|n-H1 Oriava dolasks
|--- ‘ostavke
|n-F Ddl11ndln
upravliande
¥
Alrosgs wozila
[--- OUT+ podetak - 0UT
krad
|- &4 Fofetak s+ krad
tradektovos

84

[ &= Lokalno wrams

[ e Lokalno wrems
preduzseca

[ #F Licenoni kod

T

*Frikaz BO wozacas 1 1
|- 24hED dnsvna
wiraednost
|- P=E0 Dosadad
T
*Frikaz BO wozata 2 o3
[ £4HEB0 dnsvna
virednost
|- P=E0 Dosadad
¥
*Frikaz a0 wozila
[ £4h&0 drsvna
wiaednost
|-- x&0 Dosadad
|--- }}D Brzina
|-- Ted Tehnicki podaci
|- HE=D Kartice

Drugi nivo menija - funkcije menija

|- & Fraeduzscs

|--- &d Tefina

|- BE OTCO werzida
I

> Stavka menija

* Opcija

1) Funkcije menija samo sa ubacenom
karticom vozaca u otvoru kartice 1

2) Funkcije menija samo sa uba¢enom
karticom vozaca u otvoru kartice 2

» Navigacija unutar funkcija menija

izweitald
HFf wozacs 1

BT wvozas 2

1 AF vozilo

v

sl. 78: Prelistavanje u (glavnom) meniju

1. Tasterima B/ & dospevate do Zeljenog
glavnog menija (siva polja prethodne
liste), npr. za Stampanje podataka o

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0e - Izdanje 10/ 2020 - A3C0801990029



Drugi nivo menija - funkcije menija

vozilu (1).
Treptanje u 2. redu (iskoSen prikaz)
(1) Vam prikazuje da postoje dalje

Prikazuje se izabrana tacka menija (3),

ostale moguce funkcije trep¢éu u
2. redu (4).

Meniji

2d4haT dan

20 10, 2020

mogucnosti izbora.
o I e el g

llustracija menija prikaza i menija za
Stampanije ti¢e se nakon ubacenih
kartica u otvoru kartice-1 i -2:

. . . 5_. BT I T e
izweitald

2= 4% vorilo « Ako je u otvoru kartice-1 ubac¢ena *
] kartica voza€a onda se prlkaZUJe
v Izvesftad za worasa 1.

sl. 81: Odabrati zeljeni dan

4. Odaberite pomocu tastera O/ M Zeljeni
dan i potvrdite izbor pomocu
tastera &.

» Ako je u otvoru kartice-2 ubacena
kartica vozaca onda se prlkaZUJe
Teyedtal =3 woracs 2.

sl. 79: 1zbor tacke menija

2. Pritisnite taster &, ukoliko zelite da
dospete do Zeljene funkcije (2) sa
eventualno drugadijim mogucnostima
izbora.

» Ako nije ubacena ni jedna kartica izweftad u
vozaca prikazuje se Etamear.dss UTC wrems da
winzilo,

T =ilc - ; izvedtad |
3 a¥ wozilo Ovo ne vazi za meni za unos. desyizsnesh) L

e ey UTC wrems He
SN B 4 3. |zaberite tasterom B/ @ Zeljenu tacku
128% dosadad menija, npr. Stampanje dnevne sl. 82: Ne= Stampanje po lokalnom vremenu
3 . vrednosti (4) i potvrdite izbor pomocu 5. Odaberite pomoc¢u tastera O/ & Zeljeni
*2¥ preko.brzine tastera &. e < L .
tip izvestaja za Stampanje i potvrdite

* izbor pomocu tastera &.
sl. 80: Izbor funkcije menija Za 3 sekunde uredaj DTCO 4.0, javija
da je zapoceto Stampanje. Mozete da
prekinete Stampanje.
= Prekid Stampanja [ 115]
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Meniji

Zatim se prikazuje taCka menija koju ste
prethodno pozvali.

6. Dalji postupak:

» Tasterima B/ & odaberite neko
drugo Stampanje.

» Tasterom B dospevate nazad u
sledeci viSi nivo.
» Blokada pristupa meniju

Shodno propisu pristup saCuvanim
podacima je regulisan preko prava
pristupa i uz kori§¢enje odgovarajucih
tahografskih kartica.

Primer prikaza kada nedostaje
ovlaséenje:

]
-
o
T
[
g

sl. 83: Nedostajuce ovlascenje

86

Podaci koji se o€ekuju nece biti prikazani
u potpunosti. Li¢ni podaci su delimi¢ni ili
potpuno nedostaju.

» Napustanje funkcije menija

Automatski
Meni se u slede¢im situacijama napusta
automatski:

» Nakon ubacivanja ili pozivanja
tahografske kartice

* Nakon 1 minute bez aktivnosti

» Sa pocetkom voznje

Rucéno
1. Pritisnite taster B.

« ZavrSava se zapoceti izbor ili
unos.

» Opet ¢e biti prikazan slededi visi
nivo izbora.

* Prikazuje se sledeci upit:

Drugi nivo menija - funkcije menija

izlaz =lawni
e a

izlaz =lawni
menl He

sl. 84: Napustanje funkcije menija

2. Tasterima odaberite BV B = i
potvrdite tasterom E&.
lli tasterom B predite preko upita.
Na displeju se ponovo prikazuje
standardni prikaz (a).

» Tacka menija izvestaj za
vozaca-1/ vozaca-2

Pomocu ove tatke menija mozete
odstampati podatke umetnute kartice
vozaca.

Napomena:

» Postupak je za obe kartice vozaca
identic¢an.

» Pre svakog Stampanja mozete izabrati
Zeljeni tip izvestaja za Stampanje.
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Drugi nivo menija - funkcije menija

izweEtad u
UTC wrems da

izwvestal u
UTC wrems He

sl. 85: Ne= Stampanje po lokalnom vremenu

Stampanje dnevnih podataka

NAPOMENA

Sacdinite izvestaj po mogucstvu izjutra
za prethodni dan. Na taj nacin ¢ete
osigurati sa ¢e poslednje registrovana
aktivnost prethodnog dana biti uzeta u
obzir na izvestaju.

© Continental Automotive GmbH

sl. 86: Tok menija za izvestaj - dnevna

HFf wozacs 1
SdhET dan

SdhET dan
S L 20

| 2210, 2020

vrednost za vozaca-1

Shodno izboru sledi automatsko
Stampanje svih aktivnosti odabranog
dana.

=> Izvestaji (primeri) [+ 118]

Meniji

Stampanje dogadaja

a. izweitald
HF wozas 1
b. )
HFf wozacs 1
l=B¥ dosadad

sl. 87: Tok menija za izvestaj - dogadaji

Shodno izboru sledi Stampanje
sacuvanih ili jo§ uvek aktivnih dogadaja i
smetnji.

= Tehnicki podaci [ 122]
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Meniji

Stampanje aktivnosti

2k =veEtad
HFY wozas 1

b. BF wozad i
MET sktivnosti

C. ) .
MEFT aktiwvnosti
PEC Y R ey

| 23. 10, 2020

sl. 88: Tok menija za izvestaj - aktivnosti

Od odabranog dana pa nadalje sledi
Stampanje svih aktivnosti poslednjih
7 kalendarskih dana.

= Aktivnosti vozaca [ 123]

» Tacka menija izvestaj za vozilo

Pomocu ove tatke menija mozete
odstampati podatke za vozilo iz masovne
memorije.

Odaberite zeljenu funkciju (opisano u
nastavku).

88

Nakon toga bice prikazano Zeljeno
vreme.

izwestad u
UTC wrems da

izvestal u
UTC wrems He

sl. 89: Ne= Stampanje po lokalnom vremenu

Stampanje dnevnih podataka

NAPOMENA

Sacinite izvestaj po mogucstvu izjutra
za prethodni dan. Na taj nacin cCete
osigurati sa ¢e poslednje registrovana
aktivnost prethodnog dana biti uzeta u
obzir na izvestaju.

Drugi nivo menija - funkcije menija

G .
&F wozilo
b. :
A% vozilo
ZdhaT dan
C.
ZdhaT dan
S 1, 2020

[E3. 10, z0z0

sl. 90: Tok menija za izvestaj - dnevna
vrednost za vozaca-1 i za vozaca-2

Sledi Stampanje svih aktivnosti vozaca
hronoloskim redosledom, odvojeno za
vozaca-1/ vozaca-2.

= Dnevni izveStaj za vozilo [ 120]

Stampanje dogadaja (vozilo)

- izwedtad
&F wozilo

b.
&% wozilo
PwBT dosadad

sl. 91: Tok menija za izvestaj - dogadaji vozilo
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Drugi nivo menija - funkcije menija

Shodno izboru sledi Stampanje
sacuvanih ili jo§ uvek aktivnih dogadaja i
smetnji.

=>» Dogadaji / smetnje na vozilu [ 121]

Stampanje prekoraéenja brzine

A | izveztal
&F worilo
b. ,
AF wvozilo
**F preko.brzine

sl. 92: Tok menija za izvestaj - prekoracenja
brzine

Shodno izboru sledi Stampanje
prekoraCenja na osnovu vrednosti brzine
koja je podeSena na uredaju DTCO 4.0.
= Prekoracene brzine [ 122]
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Stampanje tehnic¢kih podataka

A [ izvestad
&F worilo
b. ,
&% wvozilo
Te¥® tehn. podaci

sl. 93: Tok menija za izvestaj - tehnicki podaci

Shodno izboru sledi Stampanje podataka
oznake vozila, davaca i kalibracije.
=>» Tehnicki podaci [ 122]

Stampanje informacije o ubaéenim
tahografskim karticama

-l irveztal
&F worilo

b. _
&% Yozilo
HBEm* Kartice

sl. 94: Tok menija za izvestaj - info o
tahografskim karticama

Meniji

Sledi $tampanje podataka svih ubacenih
tahografskih kartica.
=>» Ubacena tahografska kartica [ 125]

Stampanje v-dijagrama

a1 i rveitad
a7 wozilo

b. ,
&% wozilo

¥ w—didasram

C. S
b w—didasram
2E 1, 2020

| 24,16, 2026

sl. 95: Tok menija za izvestaj - v-dijagram

Sledi Stampanje o brzini kretanja
odabranog dana.
= v-dijagram [ 123]
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Meniji

Stampanje statusa D1/D2 dijagram

(opcija)
2k izwestald
&8F wozilo
b.
&F wozilo
DT status O1-02
C.

0T status O1-02

=Tat
20,10, 2020

IENEEES

sl. 96: Tok menija za izvestaj - status D1/D2

Od odabranog dana pa nadalje sledi
Stampanje svih ulaznih statusa
poslednjih 7 kalendarskih dana.

=>» Status D1/D2 dijagram (opcija)

[ 124]

90

Stampanije profila brzine (opcija)

2k i zwvedtad
&F wvozilo
b. :
A% wvozrilo
AeF o ow-profili
C | sovr w-profili
25 10, 2020

IR

sl. 97: Tok menija za izvestaj - profil brzine

Shodno izboru sledi Stampanje profila
voZenih brzina.
=> Profili brzine (opcija) [ 124]

Drugi nivo menija - funkcije menija

Stampanije profila frekvencije
obrtaja (opcija)

e izvestald
A&F vozilo
b. :
A&F vozilo
“NT neerofili
C.[. ..
“NT neprofili
Soe 10, Sz

IENEEEES

sl. 98: Tok menija za izvestaj - profil
frekvencije rotacije

Shodno izboru sledi Stampanje profila
broja obrtaja motora.

=> Profili frekvencije obrtaja (opcija)
[ 124]

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0e - Izdanje 10/ 2020 - A3C0801990029



Drugi nivo menija - funkcije menija

» Tacka menija unos vozac-1/
vozac-2

Unos zemlje

Dodatno prilikom unosa zemlje tokom
ubacivanja ili izbacivanja kartice vozac¢a
mozete podatke o zemlji uneti i u ovoj
tacki menija.

NAPOMENA

U skladu sa uredbom, kako vozac-1
tako i voza€-2 moraju odvojeno u
tahograf da unesu zemlju u kojoj su
zapoceli ili zavrsili smenu.

Meniji

Ako ste kao drzavu odabrali Spaniiju,
automatski ¢e uslediti upit za unos regije
(korak d).

Napomena:

» Postupak je za oba vozaca identi¢an.

Pocetak zemlja

Postepeno pozovite navedene funkcije.

© Continental Automotive GmbH

a. LFRoE
W owozas 1
b. .
W opozas 1
#k polaz. zZemlis
2 sk polaz. zemlia
s2a10 dd:z0 20
2810 41230 :E
d. sl DOlaz. resion
11230 E Ak

sl. 99: Tok menija za unos - Drzava polaska

NAPOMENA

Na osnovu Vase lokacije uredaj DTCO
nudi listu zemalja za izbor.

Uz izuzetak pojedinih zemalja, u ovom
predodabiru nije navedena nijedna od
zemalja koje nisu ¢lanice EU.

Kraj. zemlja
a. _
unos
W ovozas 1
b. .
W ovozas 1
He krad. zemlia
2 He krad. zemlia
.-_-.q 1 n .11 .::.l.-.l =F
| 25.10 11:30 :E
d. He krad. resion
11230 E A

sl. 100: Tok menija za unos - kraj zemlja

Ako za zemlju uneli Spaniju onda ¢e
automatski uslediti upit da unesete i
regiju (korak d).
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Meniji Drugi nivo menija - funkcije menija

Izmena podesSavanja ITS podataka Izmena podesavanja VDO podataka Aktiviranje daljinskog upravljaca
7 vezanih za liéne podatke vezanih za licne podatke

a. — a. N !_.m-:-% L
LIS Lnos @ owoEas 1
W@ owozas 1 I WowoEas i I b. :

b. b. u wozas 1
uovozas 1 W owozas 1 T3 Podefavanda
Py Podefavanda Ty Podefavands s

w ogoEas 1

c.f - - . . c.( .- -, . .
Pu Obdavi I Fu Obadavd I B Aktivirati

ITS podatke VOO podatke

d d d. E Aaktivirati
| 1 Obdavi ] 1 Dbdavi daliin. unos? Da
ITE podatke? Da ITS podatke? Da [Paliin. unos? He
l '-.E“:l podatke? He l WO podatke™  He e
| Bl Powefite swod
sl. 101: Tok menija za unos - li¢ni podaci sl. d102 Tok menija za unos - posebni li¢ni Uredad  OO0OO0O0
podaci

= Prvo ubacivanje Kkartice vozaca [ 65]. ; o
= Prvo ubacivanje kartice vozaca [- 65] sl 103: Tok menija za unos - aktiviranje
daljinskog upravljaca

Preduslovi:

U tahograf je utaknut DTCO®
SmartLink (opcija).
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Drugi nivo menija - funkcije menija

» Uredaj sa podrskom Bluetooth
tehnologije uspostavlja vezu sa
uredajem DTCO® SmartLink.

Za uspostavljanje veze izmedu DTCO®

SmartLink i vadeg krajnjeg uredaja

postupite na sledeci nacin:

1. Displej uredaja DTCO 4.0 prikazuje
niz sa brojevima (korak e).

2. Unesite ovaj niz brojeva u Vas uredaj
sa podrskom Bluetooth tehnologije.

Oba uredaja su sada povezana i
spremna za daljinsko upravljanje.

© Continental Automotive GmbH

NAPOMENA

Kod upotrebe daljinskog upravljaca
korisnik je odgovoran za zakonski
propisni unos i ispravnost unosa i
prihvata iste upotrebom daljinskog
upravljaca.

Upotreba daljinskog upravljaca ne
predstavlja deo zakonski obavezujuceg
sistema tahografa. Upotreba se zasniva
na sopstvenu odgovornost.

Vremenski periodi kada je koriscen
daljinski upravlja¢ mogu da se
odstampaiju i prikazu.

= Dnevni izvestaj za vozilo [ 120]

» Tacka menija unos za vozilo
Unos Out pocetak / kraj

Ako se sa vozilom nalazite na putu izvan
vazecteg podrucja uredbe, onda u
slede¢em meniju mozete podesiti
funkciju Bt of =cops (izvan
opsega), i istu po potrebi okoncati.

Sledeca podruc¢ja mogu biti izvan
vazeceg podrucja:

Meniji

» Voznja putevima koji nisu javni
» Voznja izvan AETR zemalja

» Voznje kod kojih ukupna tezina vozila
ne zahteva propisno koris¢enje
uredaja DTCO 4.0.

Pozovite navedene funkcije korak po
korak.

a. Lnos
&a wozilo

0T+ podetak

b' &a owozilo I

&y yworEilo
+0UT krad

sl. 104: Tok menija za unos - unos Out
pocetak / kraj

NAPOMENA

PodeS$avanje izvan opsega Ciuit o
=oopEE je automatski obavljeno, ¢im
izbacite ili ubacite karticu vozaca.
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Meniji

Trajekt/voz: Unos pocetak/ kraj

Unesite boravak vozilom na trajektu ili
vozu od trenutka kada ste zauzeli
poziciju za utovar.

NAPOMENA

Shodno Uredbi (EU)2016/799,

prilog | C, u aktuelno vazecoj verziji,
proces beleZzenja traisk t-vozr je
neophodno pokrenuti pre nego Sto se
motor vozila na trajektu/vozu iskljuci.

1. Odaberite sledece tacke menija:

a.

L=

Sa owozilo

b' By owozilo
& pocstalk

&y wozilo
& krad

sl. 105: Tok menija za unos - trajekt/voz

2. Podesite pocetak ili kraj boravka na
trajektu/vozu.

94

Proces belezenja tra.dskt-vox ée se
zavrsiti ¢im se iskljuci ovaj meni ili izbaci
kartica vozaca.

NAPOMENA

Ako se na trajektu/vozu izvadi kartica i
ponovo ubaci, onda se unos za
+raiektwoz mora ponovo podesiti.

Podesavanje lokalnog vremena

NAPOMENA

Pre vr§enja nekih promena, proucite
najpre poglavlje Wramainsk e o,
= Vremenske zone [ 32]

a. -
Linoes
By wozilo
&y owozilo
em lokalno wre.

sl. 106: Tok menija za unos - lokalno vreme

Drugi nivo menija - funkcije menija

C- lurcs 21.03.2020
23z Gli3ze
l TR ol i0Zs
I TR 32

sl. 107: Tok menija za unos lokalnog vremena

Vreme na standardnom prikazu mozete
prilagoditi lokalnoj vremenskoj zoni i
prilagoditi poCetak i kraj letnjeg
ratunanja vremena.

Ovo poslednje sledi u koracima od po +
30 minuta.

NAPOMENA

Pridrzavajte se zakonskih odredbi koje
su vazece u Vasoj drzavi.

Podesavanje lokalnog vremena
preduzec¢a

Za jednostavan obracun radnog
vremena uredaj DTCO 4.0 poseduje
broja¢ radnog vremena koji je se odnosi
na lokalno vreme preduzeca.
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Drugi nivo menija - funkcije menija

Te informacije mogu se pozvati preko
prednjeg interfejsa.

1. Odaberite sledete tatke menija:

a. o
[ fm

By owozilo

B oworilo
fim wrems predus.

i}
[

C.
UTCa 27.03.2020
D44 0l 1 446

sl. 108: Tok menija za unos - lokalno vreme

2. Unesite u koraku b datum i vreme
sediSta preduzeca, kao i odstupanje
odUTC vremena .

Ukljucivanje dodatnih funkcija

Mozete na DTCO 4.0 unosom licencnog
koda da otklju¢ate dodatne funkcije.
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a. unos
B woEilo

&a owozilo
¥ brod woZ.dozv.

C: ¥ brod woz.dozv. I

sl. 109: Tok menija za unos - licencni kod

NAPOMENA

Ako je vec unet licencni kod onda ¢e
isti biti prikazan u potpunosti i ne moze
viSe se menjati.

U tom slu€aju su dodatne funkcije veé
otklju€ane.

NAPOMENA

Licencni kod moze da se nabaviti
putem VDO onlajn prodavnice.
VDO Online Shop.

Meniji

» Tacka menija prikaz vozaé¢-1 /
vozac-2

Pomocu ove tacke menija mozZete
pogledati prikaz podataka o nekoj
ubacenoj kartici vozaca.

NAPOMENA

Sliéno kao i kod Stampanja, podaci se
pojavljuju na displeju, pri ¢emu je jedan
red izvestaja (24 znaka) predstavljeni u
dva reda.

F 2D 10 2020 14:
20 CUTCS

sl. 110: Primer prikaza podataka

Ako se prilikom prelistavanja informacija
pomocu tastera B/ B vratite unazad,
mozete pozvati samo oko 20 redova
izvestaja.
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Meniji

Tasterom Bl napustate prikaz.

Napomena:

» Pozivanje funkcija radi prikaza je isto
kao i prilikom postupka za Stampanje
podataka. Zbog toga ovaj postupak
nadalje nece biti opisan.

» Postoji moguc¢nost da svaki prikaz
pozovete u lokalnom vremenu.

izvestal u

UTC wrems da
izweital U
UTC wrems R

sl. 111: Ne - Stampanje po lokalnom vremenu

e Korak po korak odaberite moguce
prikaze za vozaca-1 ili vozaca-2 .

96

BO wozas 1

SdhED dan

L 25,10 2020
/

BO wozas 1

lwED0 dosadad

sl. 112: Tok menija za prikaz vozaca-1

Sve aktivnosti odabranog dana ili sve
memorisane ili jo$ uvek aktivne dogadaje
i smetnje mogu biti prikazane pomocu
listanja kroz meni.

» Tacka menija prikaz za vozilo

|1z ove stavke menija mozete pozvati
prikaz podataka iz masovne memorije.

NAPOMENA

Sliéno kao i kod Stampanja, podaci se
pojavljuju na displeju, pri ¢emu je jedan
red izvestaja (24 znaka) predstavljeni u
dva reda.

Drugi nivo menija - funkcije menija

sl. 113: Primer prikaza podataka

Ako se prilikom prelistavanja informacija
pomocu tastera BV B vratite unazad,
mozete pozvati samo oko 20 redova
izvestaja.

Tasterom B napustate prikaz.

Napomena:

» Pozivanje funkcija radi prikaza je isto
kao i prilikom postupka za Stampanje
podataka. Zbog toga ovaj postupak
nadalje nece biti opisan.

» Postoji moguc¢nost da svaki prikaz
pozovete u lokalnom vremenu.
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Drugi nivo menija - funkcije menija

izweEtad u

UTC wrems da

izwvestal u
UTC wrems He

sl. 114: Ne - prikaz u lokalnom vremenu

Postepeno pozovite navedene funkcije:

¢ Prikaz svih aktivnosti hronoloSkim
redosledom.

* Prikaz svih memorisanih ili jo§ uvek
aktivnih dogadaja i smetniji.

» Prikaz prekoracenja podeSene brzine.

* Prikaz oznake vozila, enkodera i
kalibracije.

» Prikaz podataka dosad ubacenih
tahografskih kartica.

* Prikaz broja kartice prijavljenog
preduzeca. Ako nije prijavljeno

nijedno preduzece, prikazuje S€ .

* Prikaz trenutne tezine vozila.
(potreban je Onboard Weight sistem)

© Continental Automotive GmbH

» Prikaz verzije uredaja DTCO i verzije
softvera.

&0 wvozilo
24han dan
| 25.10. 2020

/

&0 wozilo
lwgl dosadald

&0 wozilo
*¥0 preko.brzine

&0 wozilo
Ted tehn. eodaci

&0 Mozilo
BExDO Kartice

&0 wvozilo
fE preduzsss

&0 wozilo
S&vorila

BE OTCO werzida

sl. 115: Tok menija za prikaz vozila

&0 wozilo I

Meniji
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Obavestenja

Znacenje obavestenja
Posebna obavestenja

Pregled mogucih dogadaja
Pregled moguéih smetnji
Upozorenje za vremena voznje

Pregled moguéih napomena za rukovanje




Znacenje obavestenja

Obavestenja

m Znaéenje obavestenja

Greske u nekoj komponenti, u uredaju ili
tokom rukovanja odmah se pojavljuju u
vidu obavestenja na displeju.

Postoje sledece karakteristike:

i Dogadaj
* Smetnja
H Upozorenje za vreme voznje
H Poruka za rukovanje

\ . 7

=&l interna

5{ resk .al HH
| | |
1/ 2|1 \3
sl. 116: Prikaz obavestenja
(povremeno treptece)

(1) Kombinacija piktograma, eventualno
sa brojem otvora za kartice

(2) Uobi¢ajeni tekst obavestenja

© Continental Automotive GmbH

(3) Kod greske

A UPOZORENJE

Skretanje paznje usled
obavestenja na uredaju

Preti opasnost usled ometanja paznje
kada se tokom voznje na displeju
prikazuju obavestenja ili ako dode do
automatskog izbacivanja kartice.

* Nemojte da Vam obavestenje
odvlaci paznju, ve¢ svoju punu
paznju usmeravajte na drumski
saobracaj.

NAPOMENA

Kod obavestenja vezanih za
tahografsku karticu prikazuje se pored
piktograma i broj odgovarajuceg otvora
za kartice.

Obavestenja

» Karakteristika obavestenja

Dogadaiji, smetnje

* Kod prikaza dogadaja ili smetniji
trepée pozadinsko osvetljene displeja
za oko 30 sekundi.

Uzrok se prikazuje pomocu
piktograma, jasnog teksta i koda
greske.

» Ovo obavestenje morate potvrditi
pomocu tastera .

* Uredaj DTCO 4.0 memorise (u skladu
propisima o ¢uvanju podataka)
dogadaj ili smetnju kako u masovnog
memoriji tako i na kartici vozaca.
Doti¢ne podatke mozete da
dostampate ili prikazete preko funkcije
menija.

NAPOMENA

Molimo Vas obratite se ovlaséenom
servisu ukoliko se neki dogadaj stalno
ponavlja.
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Obavestenja

NAPOMENA

Ponasanje u sluéaju funkcionalne
smetnje

U slucaju funkcionalne smetnje
tahografa Vi ste kao vozac u obavezi
da na posebnom listu ili poledini
izvestaja zapiSete aktivnosti koje vise
nisu besprekorno zabelezene ili
odsStampane.

= Rucno unoSenje aktivnosti [ 58]

Upozorenje za vremena voznje

« Obavestenje WEozoraErnda O
viemand wofndsupozorava
vozaca od prekoracenja vremena
voznje.

* Ovo obavestenje se prikazuje sa
trepéuéem osvetljenjem pozadine i
mora se potvrditi tasterom &.

Poruke za rukovanje

Napomene za rukovanje prikazuju se
bez trepéuéeg pozadinskog osvetljenja i
gasenja (osim pojedenih obavestenja)
automatski nakon 3, odn. 30 sekundi.
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Indikatori koji se mogu prikazati
preko uredaja DTCO 4.0

Ukoliko je u vozilu ugraden indikator koji
moze da komunicira sa uredajem
DTCO 4.0, funkcijska kontrola O ce
ukazati na obavestenja uredaja

DTCO 4.0.

NAPOMENA

Za detaljnije informacije obratite paznju
na uputstvo za upotrebu Vaseg vozila.

» Potvrdivanje obavestenja

1. Pritisnite taster &. Na ovaj nacin ste
potvrdili obavestenje nakon ¢ega se
gasi trepéuce osvetljenje pozadine.

2. Ponovo pritisnite taster E&. Ugasice se
obavestenje i ponovo ¢e se pojaviti
prethodno pode$eni standardni
prikaz.

Napomene:
Poruka za rukovanje se briSe nakon prve
potvrde pomocu tastera &.

Znacenje obavestenja

Ako postoje vise obavestenja, onda je
potrebno da potvrdite obavestenja jedno
za drugim.
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Posebna obavestenja

m Posebna obavestenja

» Fabricko stanje

13- Bo  dkneh

* L= o VO

sl. 117: Standardni prikaz - fabri¢ko stanje

Ako DTCO 4.0 jos uvek nije aktiviran kao
kontrolni uredaj, onda ¢e se prikazivati
fabrizko ztande, simbolH (1).

Uredaj DTCO 4.0 prihvata isklju¢ivo
karticu servisa.

NAPOMENA

Neka ovlasceni stru¢ni servis propisno
pusti u rad uredaj DTCO 4.0.

© Continental Automotive GmbH

» OUT (van oblasti primene)

1210w @ 5kmsh
23 0UT 1234568, Tkm

sl. 118: Standardni prikaz van dometa - Out of
scope

Ako se vozilo koristi izvan propisanog
opsega vazenja prikazuje se simbol
ouT (2).

= Imenovanja [ 10]

Ovu funkciju mozete podesiti preko
menija.
=>» Unos Out pocetak / kraj [ 93]

Pritiskom na bilo koji taster mozete da
preci na neki drugi prikaz.

» Trajekt/ voz

12:54de o & =3
RE 123456, Tkm Em

sl. 119: Standardni prikaz - trajekt/ voz

Obavestenja

Ako svetli simbol & (3) vozilo se nalazi
na nekom trajektu ili vozu.

Ovu funkciju mozete podesiti preko
menija.
= Trajekt/voz: Unos pocetak/ kraj [ 94].

NAPOMENA

Obratite paznju na to da li je pre
utovara vozila aktivirana ova funkcija i
da li je podeSena njena trenutna
aktivnosti.

Pritiskom na bilo koji taster mozete da
preci na neki drugi prikaz.
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Obavestenja

Poruka
e Marufena
siaurnost

g1 Harufens
siaurnost

PE GMES

nedostais
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Pregled mogucih dogadaja

m Pregled moguéih dogadaja

Moguc¢i uzroci Mera

Greska u memoriji, podaci u uredaju DTCO 4.0 nisu viSe Potvrdite poruku.
bezbedni.

Podaci enkodera vi$e nisu pouzdani.

Kuciste uredaja DTCO 4.0 je otvoreno bez ovlaséenja.

Blokada kartice ima smetnju ili je neispravna. Potvrdite poruku.

DTCO 4.0 viSe ne prepoznaje prethodno ispravno uba¢enu Ako uredaj DTCO 4.0 prepozna da je
tahografsku karticu. do$lo do naruSavanja sigurnosti, zbog
Identitet ili autentiCnost tahografske kartice nisu ispravniili  ¢ega tacnost podataka na tahografskoj
podaci koji su snimljeni na tahografskoj kartici nisu kartici viSe nije obezbedena, tahografska
pouzdani. kartica se automatski izbacuje, ¢ak i

tokom voznje.
Ponovo ubacite tahografsku karticu ili je
dajte na proveru.

Napajanje je bilo odvojeno ili je napon uredaja DTCO 4.0/ Potvrdite poruku.
enkodera bio prenizak ili previsok. Ova poruka se u nekim
sluCajevima moze javiti i prilikom pokretanja motora.

Komunikacija sa enkoderom je ometena. Potvrdite poruku.

Ova poruka se prikazuje i nakon prekida napajanja.

Protivre€nost u oceni kretanja vozila izmedu enkodera i Potvrdite poruku.

nezavisnog izvora signala. Eventualno tokom utovara nije  Potrazite pomoc¢ od ovlas¢enog stru¢nog
podesena funkcija (trajekt/voz). servisa.

Bez podataka o poziciji preko tri sata akumuliranog Potvrdite poruku.

vremena voznje.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0e - Izdanje 10/ 2020 - A3C0801990029



Pregled moguc¢ih dogadaja

Poruka

le Vremenski
komflikt

T DERC
komunikaciona
=metrnia

8]

lolE YofFrnda he

vaFess kartics

el Ubacivandis
tokom voFnie
loml Preklapande
WEehsra

1Bl Fartica nide
walidna
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Moguc¢i uzroci

Izmedu vremena internog sata uredaja DTCO 4.0 i
vremenskih informacija iz GNSS signala postoji razlika
veca od jedne minute.

Doslo je do greSke u komunikaciji izmedu uredaja
DTCO 4.0 i eksternog modula DSRC-CAN.

Voznja je zapocCeta bez ikakve ili bez vazecée kartice vozaca
u otvoru za kartice 1. Ova poruka se pojavljuje i kada se
prilikom ubacivanja pre ili tokom voznje ustanovi
nedozvoljena kombinacija kartica.

Kartica vozaca je ubacena nakon pocCetka voznje.

PodeSeno UTC-vreme ovog tahografa kasni u odnosu na
UTC-vreme prethodnog tahografa. Rezultat je negativna
vremenska razlika.

Istekao je ili joS uvek nije poCeo rok vazenja tahografske
kartice ili je autorizacija bila neuspe$na.

Ubacena kartica vozaca, koja na smeni dana nije validna,
se nakon zaustavljanja vozila - bez kontrolnog upita -
automatski ispisuje i izbacuje.

Obavestenja

Mera
Potvrdite poruku.

Potvrdite poruku.
U slu€aju u€estalih smetnji potrazite
pomoc¢ od ovlas¢enog stru€nog servisa.

Potvrdite poruku.

Zaustavite vozilo i ubacite vazec¢u karticu
vozaca.

Po potrebi izvadite ubacenu karticu
preduzecéa odnosno kontrolnu karticu iz
uredaja DTCO 4.0.

Potvrdite poruku.

Potvrdite poruku.

Utvrdite kod kojeg tahografa je UTC-
vreme netacno i pobrinite se da ga
ovlasSceni servis ispita i popravi.

Potvrdite poruku.
Proverite tahografsku karticu i ponovo je
ubacite.
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Obavestenja

Poruka

BEl Fok iztekas u
danims

IBE KonTlikt
kartica

THal Kartics
nide Fatvorena

*¥ Frevelika
brzina

He Rok za
kalibraciiu u
danims

HEL1 Rok ==
Ereusinands
podataka o

danimsa
HlKrail normalnos
rada =a
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Moguc¢i uzroci

Tahografska kartica uskoro istice.

Obe tahografske kartice ne smeju biti istovremeno u
uredaju DTCO 4.0. Na primer kartica preduzeca i kontrolna
kartica ne idu zajedno.

Kartica vozaca nije propisno izbacena iz prethodnog
tahografa. Postoji mogucnost da podaci vozaca nisu

memorisani.

Najveéa podeSena dozvoljena brzina je prekoraéena duze

od 60 s.

Predstoji redovna kalibracija tahografa.

Uskoro treba obaviti preuzimanje podataka kartice.

Sertifikat za uredaj DTCO isticCe.

Pregled mogucih dogadaja

Mera

Potvrdite poruku.
Zamenite tahografsku karticu.

Potvrdite poruku.
Izvadite odgovarajuéu tahografsku
karticu iz otvora za kartice.

Potvrdite poruku.

Potvrdite poruku.
Usporite.

Potvrdite poruku.
Zakazite termin kod servisera pre isteka
roka.

Obavite postupak preuzimanje podataka
tahografske kartice.

Zakazite termin kod servisera za
zamenu uredaja DTCO pre isteka roka.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0e - Izdanje 10/ 2020 - A3C0801990029



Pregled mogucih smetnji

Obavestenje
=& Interna

arash s

=E1 Imterna
arefks
=& Vremenska

arashka

=F Smetnda na
Etampacu

© Continental Automotive GmbH

m Pregled mogucih smetnji

Moguci uzrok

Ozbiljna smetnja u uredaju DTCO 4.0, moguci su sledecéi
uzroci:
Neocekivana vremenska gre$ka u programu ili obradi.

Tasteri su blokirani ili su duze vreme bili istovremeno
pritisnuti.

Smetnja u komunikaciji sa eksternim uredajima.
Smetnja u komunikaciji sa pokaznim instrumentima.

Smetnja na izlazu impulsa.

Smetnja u mehanici kartice, npr. kartica nije blokirana.

UTC-vreme uredaja DTCO 4.0nije prihvatljivo ili ne se
odvija propisno. Da bise izbegla nekonzistentnost podataka
kartice vozaca / preduzeéa koje se budu ubacivale nece biti
prihvaéene.

Doslo je do ispadanja mreznog napona ili je temperaturni
senzor za glavu Stampaca u kvaru.

Obavestenja

Mera
Potvrdite obavestenje.

Proverite funkcije elemenata tastera.

Neka ovlascéeni strucni servis proveri
spojne vodove ili eksterni uredaj.

Neka ovlasceni stru¢ni servis proveri
pokazne instrumente.

Neka ovlaséeni strucni servis proveri
funkcije priklju¢enog upravljackog
uredaja.

Tahografsku karticu izbacite i ponovo je
ubacite.

Potvrdite obavestenje.

Potvrdite obavestenje.
Ponovite postupak, eventualno pre toga
isklj / uklj kontakt.
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Obavestenja

Obavestenje
wd mmetnda kod
praurinand s

=EH1 Smetnda
kartice

Smethnda

HZ
Ftice
I

ka
=i Imterna GHSS
smatia

=E Irberna OSEC
smetiia
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Moguc¢i uzrok

Smetnja prilikom preuzimanja podataka na eksterni uredaj.

Dava¢ nakon automatskog testiranja prijavljuje internu
smetnju.

Tokom procesa ocitavanja/belezenja tahografske kartice
doslo je do smetnje u komunikaciji, na primer usled
zaprljanih kontakata.

Postoji moguénost da podaci ne budu u potpunosti
zabeleZeni na kartici vozaca.

Na GNSS uredaju je doSlo do greske:

» Interna greska uredaja.

» Kratki spoj eksterne GNSS antene (opcija).

» Bez spoja za eksternu GNSS antenu (opcija)

Doslo je do interne greSke na DSRC modulu.
Doslo je od greSke na eksternoj anteni ili ista nije
priklju¢ena.

Pregled mogucih smetnji

Mera

Potvrdite obavestenje.

Ponovite preuzimanje podataka.
Neka ovlaséeni stru€ni servis proveri
spojne vodove ili eksterni uredaj.

Potvrdite obavestenje.

Potvrdite obavestenje.
Ocistite kontakte na tahografskoj kartici i
ponovo je ubacite.

Potvrdite obavestenje. Potrazite pomo¢
od ovladcéenog stru€nog servisa.

Potvrdite obavestenje.

Neka ovlaséeni stru€ni servis proveri
DSRC modul i spojne vodove kao i
funkciju eksterne antene.
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Upozorenje za vremena voznje

Poruka
Haol Pauzal
TotdhlE poohlS

Hol Pauzal
ToidlhEs wookls
Hol VWrems wodfnde

2k 3RS

Hol FPauza za
EYM AT =
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2 ShEG
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# 0dblE
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m Upozorenje za vremena
voznje
Znacenje

Napravite pauzu. Ova poruka se pojavljuje nakon
neprekidne voznje koja traje 04:15 sati.

Prekoraceno trajanje voznje. Ova poruka se pojavljuje
nakon neprekidne voznje koja traje 04:30 sati.

Dostignut je ili uskoro sledi kraj dnevnog (£41),
sedmi¢nog (1) ili dvonedeljnog (i | ) vremena voznje.
Vreme upozorenja se moze podesiti.

Trenutak narednog dnevnog ili sedmi¢nog vremena
odmora je dostignut ili ¢e uskoro biti dostignut.
Vreme upozorenja se moze podesiti.

Dostignut je ili uskoro sledi kraj dnevnog (<) ili

sedmiénog (! ) radnog vremena.
Vreme upozorenja se moze podesiti.

Dostignut je ili uskoro sledi kraj dozvoljenog neprekidnog

radnog vremena.
Vreme upozorenja se moze podesiti.

Obavestenja

Mera

Potvrdite poruku.
Isplanirajte odmor u najkracem roku.

Potvrdite poruku.
Napravite pauzu.

Potvrdite poruku.
Parkirajte vozilo i napravite odmor u
skladu sa navodima.

Potvrdite poruku.
Pravovremeno isplanirajte svoju
narednu pauzu.

Potvrdite poruku.
Parkirajte vozilo i napravite odmor u
skladu sa navodima.

Potvrdite poruku.
Pravovremeno isplanirajte svoju
narednu pauzu.
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Obavestenja

NAPOMENA

Uredaj DTCO 4.0 registruje, memoriSe i
obra¢unava vremena voZznje na osnovu
pravila koja su odredena
odgovaraju¢im propisima. On na vreme
upozorava vozaca od prekoracenje
vremena voznje.

Ovo sabrano trajanje voznje ne
predstavlja prevremeno koris¢enje
pravnog tumacenja za neprekidno
trajanje voznje.

» VDO brojac-prikaz (opcija)

VOO = am0ok2s 1
STSLAE I

sl. 120: VDO brojac¢ - prikaz

Nakon potvrdivanja drugog upozorenja o
vremenu voznje VDO broja€ prikazuje da
je zavrseno Vase vreme voznje (1) (ne
odnosi se na Tt of sooes).

Molimo odmah zapoc¢nite odmor.
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Upozorenje za vremena voznje
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Pregled moguc¢ih napomena za rukovanje

m Pregled moguéih napomena
za rukovanje

Poruka Znacenje

Hua foks = Ova poruka se pojavljuje ako tokom postupka ru¢nog
o= unoSenja podataka ne usledi nikakav unos.

HE Etameande Stampanije trenutno nije moguge:

nide mosuss

* jer je kod ADR varijante isklju¢en kontakt,

+ jer je termiCka glava Stampaca pregrejana,

* jer je komunikacija sa Stampacem trenutno zauzeta
drugim aktivnostima, na primer proces Stampanja je u
toku,

« ili je napon napajanja prenizak ili previsok.

Trenutno nije mogué¢ prikaz, jer je kod ADR varijante

isklju¢en kontakt.

H¥E Zadrika Tekuci proces $tampanja se prekida ili odlaze zbog

Etampanda pregrejanosti termicke glave Stampaca.

H¥o Mema parira U Stampadu nema papira ili pregrada Stampaca nije
pravilno postavljena. Zahtev za pokretanje Stampanja se

odbija odnosno prekida se proces Stampanja koji je u toku.

© Continental Automotive GmbH

Obavestenja

Mere
Pritisnite taster & i nastavite sa unosom.

Cim otklonite uzrok, moZete zahtevati
Stampanije izvestaja.

Daijte kontakt i jo§ jednom pozovite
zeljeni prikaz.
Sadekajte da se ohladi. Cim se dostigne

propisana temperatura, Stampanje se
automatski nastavlja.

Postavite novu rolnu papira.

Propisno postavite pregradu Stampaca.
Prekinut postupak Stampanja mora
ponovo da se pokrene iz odgovaraju¢eg
menija.
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Obavestenja

Poruka
HE Eartic
mo¥Fe da =
izhaci

8 e
=

HE™ Snimak
verocdostodan

nide

HE1 Izbaciwvands
kartice

HE1 KEartica
neilspravna

HE1 Posrefna
kartica
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Znacenje
Pozivanje tahografske kartice se odbija:
* jer se podaci upravo ocitavaju ili prenose,

» jer se zahteva vracanje ispravno ocitane kartice vozaca
unutar registrovanog minutnog intervala,

* jerje upravo naizmaku dan prema UTC-vremenu,
* jer je vozilo u pokretu
 ili je kod ADR varijante isklju¢en kontakt.

Postoji nedoslednost u vremenskom redosledu snimljenih
dnevnih podataka na kartici vozaca.

Doslo je do greSe prilikom upisivanja podataka na karticu
vozaca.

Doslo je do greske prilikom obrade ubacene tahografske
kartice. Tahografska kartica se ne prihvata i ponovo se
izbacuje.

Ubacena kartica nije tahografska kartica. Kartica se ne
prihvata i ponovo se izbacuje.

Pregled mogucih napomena za rukovanje

Mere

Sacekajte da uredaj DTCO 4.0 odblokira
ovu funkciju ili otklonite uzrok: Zaustavite
vozilo ili dajte kontakt.

Nakon toga ponovo zatrazZite izdavanje
tahografske kartice.

Ova poruka se moze prikazivati dok god
se neispravni snimci ne zamene novim.
Ako se poruka stalno prikazuje, dajte
tahografsku karticu na proveru.

Tokom izbacivanja kartice obavlja se nov
pokusaj komunikacije sa karticom. Ako i
taj poku$aj ne uspe, automatski se
pokrec¢e Stampanje poslednjih za tu
karticu sacuvanih aktivnosti.

Ocistite kontakte na tahografskoj kartici i
ponovo je ubacite.

Ako se poruka ponovo pojavi, proverite
da li se neka druga tahografska kartica
ispravno ucitava.

Ubacite validnu tahografsku karticu.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0e - Izdanje 10/ 2020 - A3C0801990029



Pregled moguc¢ih napomena za rukovanje

Poruka Znacenje

Hel Interna Smetnja u mehanici kartice, npr. blokada kartica ne radi

sraeska kako treba.

Ha Interna Smetnja na izlazu impulsa.

srafka

Ha Interna Uredaj DTCO 4.0 ima ozbilinu smetnju ili je do3lo do

srafka ozbiljne vremenske greske. Na primer nerealno UTC-
vreme. Tahografska kartica se ne prihvata i ponovo se
izbacuje.

i Ofistite Uredaj DTCO 4.0 je otkrio probleme prilikom ¢itanja ili

kartioug upisivanja podataka na tahografsku karticu.

© Continental Automotive GmbH

Obavestenja

Mere

Izbacite i ponovo ubacite tahografsku
karticu.

Proverite priklju¢ne kablove ili ispravnost
prikljuéenog upravljackog uredaja.

Pobrinite se da ovlas¢éeni servis $to pre
ispita i po potrebi zameni tahograf.

Kod funkcionalnih smetnji tahografa
obratite paznju na prikazanu napomenu.
= Dogadaji, smetnje [ 99]

Ocistite tahqgrafsku karticu i otvore za
kartice. = Ciscenje [ 137]
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Obavestenja

» Poruke za rukovanje kao

informacije

Obavestenje
E Hema podatakal

Izveftal zapocet
Unos memorisan

Hide mosuss
prikazatil
Molimo
sacekaitel

BoE Ealibracida
za 18 dans

bl I=

dana

-+

ice za 15
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Znacenje
Funkcija menija se ne moze pozvati:
» U otvor za karticu nema kartice vozaca.

» U otvoru za kartice se nalazi kartica preduzeca ili
kontrolna kartica.

Povratna informacija pozvane funkcije.

Povratna informacija da je uredaj DTCO 4.0 izvrSio
memorisanje unosa.

Sve dok je u toku proces Stampanja, nije moguce
prikazivanje podataka.

Pregled mogucih napomena za rukovanje

Mere

Ove poruke se automatski briSu nakon
3 sekunde.
Nisu potrebne nikakve mere.

Tahografska kartica jo$ uvek nije potpuno ocitana. Funkcije Ove poruke se automatski briSu nakon

menije se ne mogu pozvati.

Priblizava se sledeca periodi¢na provera, na primer za
18 dana. Neophodne provere se ne mogu uzeti u obzir
zbog tehnickih promena.

Ovlasceni servis moze izvrsiti programiranje od kog dana
treba da se pojavi ovo upozorenje.

= Obaveza kontrole [ 137]

Na primer validnost odobrene kartice istiCe na primer za
15 dana. Ovlasceni servis moze izvrsiti programiranje od
kog dana treba da se pojavi ovo upozorenje.

3 sekunde. Nisu potrebne nikakve mere.
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Pregled moguc¢ih napomena za rukovanje Obavestenja

Obavestenje Znacenje Mere
fiE¥i Freuzimands  Preuzimanje podataka sa kartice vozaca dospeva npr. za
za 7 dana 7 dana (standardno podeagvanije).

Ovlasc¢eni servis moze izvrsiti programiranje od kog dana

treba da se pojavi ovo upozorenje.

© Continental Automotive GmbH
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Stampanje

Napomena u vezi sa Stampanjem
Pokretanje Stampanja

Prekid stampanja

Zamena papira za Stampanje
Otklanjanje zastoja papira

Cuvanje izvestaja

Izvestaji (primeri)

Objasnjenje uz odStampane primerke

Svrha sloga podatka kod dogadaja ili smetnji




Napomena u vezi sa Stampanjem

Stampanje

m Napomena u vezi sa
Stampanjem

m Pokretanje Stampanja

NAPOMENA

Na pocetku svakog odStampanog
izvestaja se nalazi prazan prostor od
oko 5 cm.

NAPOMENA

Preduslovi za Stampanje:

Vozilo miruje.

Kod ADR varijante uredaja
DTCO 4.0: Kontakt je ukljucen.

Rolna papira je umetnuta.
Fioka Stampaca je zatvorena.

NAPOMENA

Po Zelji izvestaj moze da sadrzi logo
firme.

© Continental Automotive GmbH

sl.
1.

ET wozas 1
SdhET dan

121: Primer izvestaja - dnevni izvestaj

Tasterima B/M i tasterom B2 izaberite
Zeljenu tacku menija ITzweitad
wozas-1
= Navigacija unutar funkcija menija
[ 84]

. Odaberite i potvrdite zeljeni dan i tip

izvestaja za Stampanje (UTC ili
lokalno vreme).

Stampanje

3. Stampanja poéinje za oko 3 sekundi.
Sacekajte dok se ne zavrsi proces
Stampanja.

4. Odstampani izvestaj odvojite preko
ruba za otkidanje.

sl. 122: Odvajanje od$tampanog izvestaja

drsvinag wradnost:

NAPOMENA

Pazite da je, kada odvajate odStampani
izvestaj, zatvoren otvor kartice kako ne
bi se zaprljao Cesticama papira ili
ostetio dovodni element kartice.
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Stampanje

m Prekid Stampanja

e Ponovo pritisnite taster & kako bi
prevremeno prekinuli Stampanje.
Prikazuje se sledeci upit:

othazi
izwestad? MHe
I izwvestai? da

sl. 123: Prekid Stampanja

Zeljenu funkciju odabrati pomodu tastera
O/R i potvrditi tasterom .

116

m Zamena papira za Stampanje

» Kraj papira

* Kraj papira sa rolne obelezZen je
bojom Sto se moze videti na poledini
izvestaja.

» Kada je papir pri kraju, pojavice se
sledece obavestenje:

H¥o nema papira

=

sl. 124: Najava - nema papira

» Ako se tokom Stampanja dospe do
kraja papira:
Potrebno je ponoviti Stampanje
izveStaja nakon postavljanja nove

rolne papire putem funkcije iz menija.

Prekid Stampanja

» Umetanje rolne papira

NAPOMENA

Koristite iskljucivo VOD originalni papir

za Stampanje na kojem se nalaze

sledece oznake:

» Tip tahografa (DTCO 4.0) sa
kontrolnim znakom [E1l 84

« Znak odobrenja [E1174 ili E1189.

sl. 125: Pritisnite taster za otvaranje

1. Pritisnite prema unutra povrSinu za
deblokiranje na maski Stampaca.
Otvori¢e se fioka Stampaca.
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Otklanjanje zastoja papira

A oPREZNOST

Opasnost od opekotina
Glava Stampaca moze da bude vrela.

* Nemojte rukama da zahvatate nakon
vadenja fioke u otvor Stampaca.

NAPOMENA

Ostecenja od strane ostrih

predmeta

Kako bi izbegli da dode do ostecivanja

Stampaca:

* nemojte nikakve predmeta da gurate
u otvor Stampaca.

2. Fioku Stampaca hvatajte za obe
strane i izvucite je iz Stampaca.

sl. 126: Stavljanje rolne papira

sy
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3. Postavite novu rolnu papira sa krajem
papira prema gore u masku
Stampaca.

4. Prevucite papir sa sivo odStampanim
delom do vodice preko skretnog
kotura (1).

NAPOMENA

Vodite raCuna o tome da se rolna
papira ne zaglavi u fioci Stampaca i da
pocetak papira (2) stréi ispod ruba fioke
Stampaca (rub za kidanje).

5. Gurnite fioku Stampaca u pripadajuci
otvor dok isti ne uskogi.

Stampad je spreman za rad.

Stampanje

m Otklanjanje zastoja papira

Kada se papir zaglavi:
1. Otvorite fioku za Stampanije.

2. Odvojite zguzvani papir od rolne
papira a ostatak papira uklonite iz
fioke Stampaca.

3. Ponovo postavite rolnu papira i
gurajte fioku Stampaca u otvor
Stampaca dok isti ne uskodi.
= Zamena papira za Stampanje
[ 116].
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Izvestaji (primeri)
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Posebnosti dnevnog izvestaja

kartice vozaca
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Stampanje Izvestaji (primeri)
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Izvestaji (primeri) Stampanje
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Stampanje Izvestaji (primeri)
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Izvestaji (primeri) Stampanje
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Stampanje Izvestaji (primeri)
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Objasnjenje uz odStampane primerke

» Ubacena tahografska kartica
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» Stampanje po lokalnom vremenu
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Stampanje

m Objasnjenje uz odStampane
primerke
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sl. 127: OBja§njenja uz odStampani prime_rak

Svaki izvestaj se sastoj od slogova
podataka koji se su odvojeni pomocu
oznake za blokove (1).

Jedan blok podataka sadrzi jedan ili viSe
slogova podataka, koji su razdvojeni
oznakom za slogove podataka (2).

» Legenda za blokove podataka

[1] Generacija tahografskih kartica
shodno prilogu IB (GEN1) i
prilogu IC (GEN2).

Datum i vreme Stampanja u
UTC-vremenu.
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Stampanje

NAPOMENA

llustrovani izvestaji u vezi sa karticom
vozaca prikazuju slu¢aj kada su u
uredaj DTCO 4.0 ubacene kartice
vozaca prve i druge generacija.

Posebni slu¢ajevi:

» Ako je za Stampanje ubacena kartica
vozaca prve generacije usledice
dnevni izvestaj kao kod ranijih
verzija uredaja DTCO bez oznake
GEN1 i GEN2.

» Kod Stampanja kartice druge
generacije u uredaju DTCO 4.0
nekog dana kada su kartice bile
ubacene u uredaju DTCO 3.0 ili
starije generacije, bice odStampani
svi blokovi, ali ¢e oni biti prazni. Za
aktivnosti bi¢e prikazani podaci o
vremenu s £,

[2] Vrsta izvestaja:

+ ZdE¥= Dnevni izvestaj
kartice vozaca

+ 1=H¥= Dogadaji/smetnje
kartice vozaca
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Objasnjenje uz odStampane primerke

« 24k&%= Dnevni izvesta;
uredaja DTCO 4.0

+ =¥ = Dogadaji/smetnje
uredaja DTCO 4.0

+ *3[1= Prekoradenja brzine

PodeSena vrednost zakonski
dozvoljene maksimalne brzine
se dodatno izdaje u Stampanom
obliku.

« Ta[l= Tehnicki podaci

« JlE¥= Aktivnosti vozaca

o llvF= v-dijagram
Opcionalni izvestaji: [3a]
+ ill¥= Status D1/D2

dijagram* [4]

o Ww¥= Profili brzine*

« %I = Profili broja obrtaja*

* = opcija

Podaci o vlasniku ubacene
tahografske kartice: [5]

= Kontrolor

== Vozac

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0e - Izdanje 10/ 2020 - A3C0801990029

1= Prevoznik

T = Servis / ispitno mesto

Prezime

Ime

Oznaka kartice
Kartica vazi do ...

Generacija tahografske
kartice (GEN1 ili GEN2)

Kod tahografskih kartica koje
nisu personalizovane, umesto
imena stoji naziv kontrolnog
mesta, preduzeca ili servisa.

Podaci o vlasniku dodatne
tahografske kartice

Oznaka vozila:

Broj Sasije vozila
Drzava ¢lanica EU koja je

izdala odobrenje i
registarska oznaka vozila

Oznaka tahografa:

Proizvodac tahografa



Objasnjenje uz odStampane primerke

(6]

[71

(8]

» Kataloski broj uredaja
DTCO 4.0

» Generacija jedinice vozila
(GEN1 ili GEN2)

Poslednja kalibracija tahografa:
* Naziv servisa

» Oznaka kartice servisa

» Datum kalibracije

Poslednja kontrola:

» Oznaka kontrolne kartice

¢ Datum, vreme i vrsta
kontrole
E= Preuzimanje sa kartice
vozaca
+= Preuzimanje sa uredaja
DTCO 4.0
¥= Stampanje
1= Prikazivanje

Lista svih aktivnosti vozaca po
redosledu deSavanja:

» Kalendarski dan Stampanog
izvestaja i broja¢ prisutnosti
(ukupan broj dana koriS¢enja
kartice)

© Continental Automotive GmbH

[8a]

[8b]

[8¢]

(8d]

[8e]

“#= Period, kartica nije
ubacena:

* Rucno unete aktivnosti
nakon ubacivanja kartice
vozaca sa piktogramom,
poCetkom i trajanjem

Ubacivanje kartice u otvor

(otvor za kartice 1 ili otvor za

kartice 2):

» Drzava ¢lanica EU koja je
izdala odobrenje i
registarska oznaka vozila

» Kilometraza prilikom
ubacivanja kartice

Aktivnosti kartice vozaca:

» Pocetak, trajanje i status
voznje
mim= Viseclana posada
Specifini uslovi:
* Vreme unosa i piktogram, u
primeru: Trajekt ili voz
Vadenje kartice vozaca:

* Kilometraza i predeni put od
poslednjeg ubacivanja

[8f]

[8d]

[8h]

[9]

[10]

[10a]

Stampanje

Paznja: Postoji mogucnost
nepotpunog snimanja
podataka, bududéi da je taj dan
dva puta memorisan na
tahografskoj kartici

Aktivnost nije zavrSena:

» Prilikom Stampanja sa
ubacenom karticom vozaca
trajanje aktivnosti i rezime
dana mogu biti nepotpuni

Specifi¢ni uslov stanja van
dometa OUIT of =cops je bio
aktiviran na poc¢etku dana

Pocetak listanja svih aktivnosti
vozaca u uredajuDTCO 4.0:

» Kalendarski dan izvestaja

* Kilometraza u 00:00 ¢asova i
23:59 ¢asova

Hronologija svih aktivnosti u
otvoru za kartice 1

Period tokom kojeg se nijedna
kartica vozaca nije nalazila u
otvoru za kartice 1:

* Kilometraza na poCetka
perioda
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Stampanje

[10b]

[10c]

[10d]

[10e]

128

» Podesena(e) aktivnost(i) za
ovaj period

[10f]

» Kilometraza na kraju perioda
i predeni put

Ubacivanje kartice vozaca:

» Prezime vozaca

* Ime vozaca

» Oznaka kartice [10g]

» Kartica vazi do ...

» Drzava ¢lanica EU koja je
izdala odobrenje i
registarska oznaka
prethodnog vozila

[10h]

[10i]

» Datum i vreme izbacivanja
kartice iz prethodnog vozila

[11]
» Kilometraza prilikom [11a]
ubacivanja kartice vozaca

Ii= podaci su uneti ruéno
Lista aktivnosti:

» Piktogram aktivnosti, vreme
pocetka i trajanje kao i status
voznje
@3 = ViSec€lana posada

Objasnjenje uz odStampane primerke

Vreme unosa i piktogram
specificnog uslova:

&= Pocetak trajekt/voz
+ -#&= Kraj trajekt/voz

o [LIT+= Pocetak (nije
potreban kontrolni uredaj)

o LT =Kraj
Vadenije kartice vozaca:

[11b]

» Kilometraza i predeni put

Hronologija svih aktivnosti u
otvoru za kartice 2

Specifi¢ni uslov stanja van
dometa OUT of =cops je bio
aktiviran na pocetku dana.

[11c]

Rezime dana
Uneta mesta:

* =ik = Vreme i drzava
polaska, ev. regija (Spanija)

* k& = Vreme idrzava
dolaska, ev. regija (Spanija) [11d]

» Kilometraza vozila

Podaci o poziciji (samo kod

kartica druge generacije)

» Hronolosko izlistavanje
podataka o poziciji na
pocetku i kraju radnog
vremena kao tri sata
akumuliranog trajanja voznje

Pregled vremenskih perioda
bez kartice vozaca u
otvoru za kartice 1:

* Uneta mesta u hronoloSkom
redosledu (u primeru nema
unosa)

* Ukupne aktivnosti u otvoru
za kartice 1

Pregled vremenskih perioda

ber kartice wozatau

otvoru za kartice 2:

* Uneta mesta u hronoloSkom
redosledu (u primeru nema
unosa)

* Ukupne aktivnosti u
otvoru za kartice 2

Dnevni rezime Likuernih
ak+tivrnosti sakartice
vozaca:
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Objasnjenje uz odStampane primerke

[11e]

» Ukupno trajanje voznje i
predeni put

e Ukupno radno vreme i vreme
pripravnosti

* Ukupno vreme odmora i
nepoznato vreme

* Ukupno vreme aktivnosti
viSec€lane posade

Rezime aktivnosti, hronoloski
redosled po vozacgima (po
vozacu, kumulativno za oba
otvora kartice):

¢ Prezime, ime, oznaka kartice
vozaca

* &iF = Vremeidrzava
polaska, ev. regija (Spanija)
k& = Vreme idrzava
dolaska, ev. regija (Spanija)

* Podaci (hronoloski) nakon tri
sata akumuliranog trajanja
voznje i na kraju smene
(ovde samo kraj smene)

» Aktivnosti ovog vozaca:
ukupno trajanje voznje i
predeni put, ukupno radno

© Continental Automotive GmbH

2]

[12a]

[12b]

[12¢]

vreme i vreme pripravnosti,
ukupno vreme odmora,
ukupno vreme aktivnosti
viSe€lane posade.

Lista poslednjih pet
memorisanih dogadaja ili
smetnji na kartici vozaca
Lista svih memorisanih
dogadaja na Kkartici vozaca

poredanih prema vrsti greSaka i
datumu

Lista svih memorisanih smetnji
na kartici voza¢a poredanih
prema vrsti greSaka i datumu

Zapis podataka dogadaja ili
smetnje

Red 1:

* Piktogram dogadaja ili
smetnje

e Datum i pocetak

Red 2:

» Dogadajima koji mogu
dovesti do narusavanja
sigurnosti dodeljuje se

[13]

[13a]

[13b]

[13c]

Stampanje

dodatna Sifra
= Svrha sloga podatka kod
dogadaja ili smetnji [ 133]

» Trajanje dogadaja ili smetnje
Red 3:

» Drzava ¢lanica EU koja je
izdala odobrenje i
registarska oznaka vozila, u
kojem je doslo do dogadaja
ili smetniji

Lista poslednjih pet

memorisanih jo$ uvek aktivnih

dogadaja/smetnji uredaja

DTCO 4.0

Lista svih snimljenih ili jo§ uvek
aktivnih dogadaja uredaja
DTCO 4.0

Lista svih snimljenih ili jo$ uvek
aktivnih smetnji uredaja

DTCO 4.0

Zapis podataka dogadaja ili
smetnje

Red 1:
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Stampanje

130

Piktogram dogadaja ili
smetnje

Sifra svrhe zapisa podataka.
=> Svrha sloga podatka kod
dogadaja ili smetnji [ 133]

Datum i pocCetak
Red 2:

Dogadajima koji mogu
dovesti do naruSavanja
sigurnosti dodeljuje se
dodatna Sifra

=>» Kodiranje za blize
objasnjenje [ 135]

Broj sli¢nih dogadaja tog
dana

=> Broj sliénih dogadaja
[ 135]

Trajanje dogadaja ili smetnje
Red 3:

Oznaka ubacenih kartica
vozaca na pocetku ili na

kraju dogadaja ili smetnje
(maksimalno Cetiri unosa)

[14]

[15]

[16]
[17]
[17a]

» Ako nije ubacena nijedna
kartica, prikazuje se E———

Oznaka tahografa:
» Proizvodac tahografa

» Adresa proizvodaca
tahografa

» Kataloski broj

» Broj homologacije
 Serijski broj

» Godina proizvodnje

* Verzija i datum instalacije
operativnog softvera

Oznaka enkodera:
 Serijski broj
» Broj homologacije

+ Datum i vreme poslednjeg
povezivanja sa uredajem
DTCO 4.0

Oznaka modula GNSS
Podaci o kalibraciji

Lista podataka o kalibraciji (u
zapisima podataka):

Objasnjenje uz odStampane primerke

[17b]

* Naziv i adresa servisa
» Oznaka kartice servisa
» Kartica servisa vazi do ...
Datum i svrha kalibracije:

‘| = Aktiviranje; snimanje
poznatih podataka o kalibraciji
u trenutku aktiviranja

= Prva ugradnja; prvi podaci o
kalibraciji nakon aktiviranja
uredaja DTCO 4.0

% = Ugradnja nakon popravke
odnosno zamene uredaja; prvi
podaci o kalibraciji u sadasnjem
vozilu

4= Redovne naknadne kontrole

Zi= Unos registarske oznake od
strane prevoznika
* Broj Sasije vozila

* Drzava ¢lanica EU koja je
izdala odobrenje i
registarska oznaka

* 1 = Odnos puta i broja
obrtaja motora vozila
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Objasnjenje uz odStampane primerke

[18]
[18a]

+ k =Pode3ena konstanta na
uredaju DTCO 4.0 za
prilagodavanje brzine

+ 1 = Stvarni obim pneumatika
#= Dimenzije pneumatika

+ = Zakonski dozvoljena
maksimalna brzina

« Stara i nova kilometraza
Vremenske postavke

Lista svih raspolozivih
vremenskih podataka:

* Datum i vreme, staro
* Datum i vreme, izmenjeno

» Naziv servisa koji je podesio
vreme

* Adresa servisa
* Oznaka kartice servisa
» Kartica servisa vazi do ...

U 2. zapisu podataka se moze
videti da je ovlasceni servis
prepravio podeSeno UTC-
vreme
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[19]

[20]

[21]

[21a]

[21b]

[21¢c]

Poslednji snimljeni dogadaj i
poslednja snimljena smetnja:

I = najnoviji dogadaj, datum i
vreme

* = najnovija smetnja, datum i
vreme

Informacije prilikom kontrole
Fraekorafends brzine:
Datum i vreme poslednje
kontrole

Datum i vreme prvog
prekoracenja brzine od
poslednje kontrole kao i ukupan
broj ostalih prekoracenja

Prvo prekoracenje brzine nakon
poslednje kalibracije

Pet najvecih prekoraenja
brzine u poslednjih 365 dana

Poslednjih deset snimljenih
prekoracenja brzine. Pritom se
po danu memoriSe najvecée
prekoracenje brzine.

Unosi za prekoracenja brzine
(hronolo$ki poredano prema
najvecoj prose¢noj brzini):

[22]

[23]

Stampanje

* Datum, vreme i trajanje
prekoracenja

* Najveca i prose¢na brzina
prekoracenja, ukupan broj
sli¢énih dogadaja tog dana

* Prezime vozaca
* Oznaka kartice vozaca

Ako u nekom bloku nema
zapisa podataka za
prekoracenje brzine, prikazuje
S€ i

Vremenski periodi aktiviranog
daljinskog upravljanja:

» =+ = Vreme pocCetka
* &= Vreme zavrSetka

Podaci se snimaju odvojeno za
vozacta 1ivozaca 2. Na
odsStampanom izvestaju se
prikazuju vremena oba vozaca i
kada su ista.

Ruéno upisani podaci:
» [& = Mesto kontrole

» [I= Potpis kontrolora
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Stampanje

+ &4 = Vreme pocetka
+ &= Vreme zavrSetka
» &= Potpis vozaca

[24] Podaci o vlasniku kartice
snimljenog profila:

* Prezime vozaca
* Ime vozaca
* Oznaka kartice

Ako nema podataka o vlasniku
kartice, to znaci da u

otvor za kartice 1 nije ubacena
kartica.

» Pocetak snimanja profila sa
datumom i vremenom

» Kraj snimanja profila sa
datumom i vr.emenom

Novi profili se generiSu:

» ubacivanjem/izbacivanjem
tahografske kartice u
otvor za kartice 1,

* promenom dana,

» korekcijom UTC-vremena
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[25]

[26]

[27]

Objasnjenje uz odStampane primerke

* prekidom napajanja.
Snimak profila brzine:

+ Lista definisanih opsega
brzine i vremenski period
doti¢nih opsega

[28]

* Opseg: 0 <=v< 1 = Mirovanje [28 2]

vozila

Profil brzine je podeljen na

16 zona. Pojedinacni opsezi se
prilikom instalacije mogu
individualno podesiti.

Snimak profila broja obrtaja:

Lista definisanih opsega broja
obrtaja motora i vremenski
period u ovom opsegu:
Opseg: 0 <=n< 1 = isklju¢en
motor

Opseg: 3281 <=n<x =
beskrajno

[28 b]

Profil broja obrtaja je podeljen
na 16 zona. Pojedinacni opsezi
se prilikom instalacije mogu
individualno podesiti.

Podaci proizvodaca: [28 c]

* Broj verzije modula za
softversku nadogradnju
(SWUM)

Broj plombe kuciSta na uredaju
DTCO 4.0

Specifiéni podaci senzora
kretanja:

» Serijski broj senzora kretanja

» ProSiren serijski broj i tip
uredaja

* Mesec i godina proizvodnje

« Sifra proizvodada

NAPOMENA:

Serijski broj i broj homologacije
senzora Stampaju se tek nakon
aktiviranja.

DSRC modul:

» Serijski broj DSRC modula
* Tip uredaja

* Mesec i godina proizvodnje
« Sifra proizvodada

Plomba:

« Sifra proizvodada
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Svrha sloga podatka kod dogadaja ili smetnji

* Broj plombe

* Lokacija plombe
[29] Snimak aktivnosti:

* Legenda simbola

* Od odabranog dana pa
nadalje sledi dijagram svih
aktivnosti poslednjih sedam
kalendarskih dana

[30] Snimak toka brzine kretanja
odabranog dana

[31] Snimak dodatnih radnih grupa,

kao npr. koris¢enje rotacionog
svetla, upotreba sirene itd.:

* Legenda simbola

* Od odabranog dana pa
nadalje sledi dijagram
statusa ulaza D1/D2
poslednjih 7 kalendarskih
dana.

[32] Hronoloski prikaz ubagenih
kartica vozaca

[33] Obratite paznju:

Nepropisan izvesta;.
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[34]

[35]

[36]

U skladu sa Uredbom (npr. o
obavezi ¢uvanja) odStampani
izvestaj u lokalnom vremenu je
nevazeci

Vremensko razdoblje izvestaja
u lokalnom vremenu:

iZ#= PoCetak snimanja
3= Kraj snimanja

UTC +01h00 = Razlika izmedu
UTC-vremena i lokalnog
vremena.

Datum i vreme izveStaja u
lokalnom vremenu (LOC).

Vrsta izveStaja npr. SIMBOL u
lokalnom vremenu

Stampanje

m Svrha sloga podatka kod
dogadaja ili smetnji

Kod svakog utvrdenog dogadaja ili
smetnje, uredaj DTCO 4.0 prema
utvrdenim pravilima vrsi registrovanje i
memorisanje podataka.
omF 15345679901234 5 6 |

ol CZZIEEESTO901234 1 2
1 —30 4 15.10.2020 11110

¢ 433 QO30

ok SR 2E45ET T 8
olF S1Z34PETERC1234 5 6

(1) Svrha sloga podataka
(2) Broj sli¢nih dogadaja tog dana

Svrha sloga podataka (1) oznacava
zasto je doslo do beleZenja dogadaja i li
smetnje. Dogadaiji iste vrste, koji se tog
dana vi8e puta javljaju, pojavi¢e se na
poziciji (2).
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Stampanje

» Kodiranje, svrha sloga podataka

Sledeci pregled prikazuje dogadaje i
smetnje razvrstane prema vrsti greSke
(uzroka) i svrstavanje svrhe sloga
podataka.

Piktog Uzrok Svrha

rami

Id  Konflikt kartica ? 0

i VoZnjabezvazece 1/217
kartice ?

IEa Ubacena u voznii 3

IE&  Kartica nije 0
zatvorena

oy IsuviSe veliko 4/5/6
prekoracenje brzine
2)

I+ Prekid napajanja 1217

11 Greska davaca 11217

tall  Konflikt u kretanju? 1/2

P Narugena zastita 0

iz

Preklapanje vremena -
0)
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Piktog Uzrok Svrha
rami

I Kartica nije validna ® -

Tab. 1: Dogadaiji

Piktog Uzrok Svrha
rami

wH Greska kartice (]

o Interna greska 0/6
=¥ Smetnja na 0/6

Stampacu

o Smetnja prilikom 0/6
preuzimanja
podataka

=L Greska davada 0/6
Tab. 2: Smetnje

1) Ovaj dogadaj se memoriSe samo na
kartici vozaca.

2) Ovaj dogadaj / smetnja se memoriSe
samo u uredaju DTCO 4.0.

3) Ovaj dogadaj nec¢e bit memorisan u
uredaju DTCO 4.0.

Svrha sloga podatka kod dogadaja ili smetniji

Pregled svrhe sloga podataka

Svrha Znacenje

0 Jedan od najnovijih dogadaj ili
smetnji.
1 Najduzi dogadaj jednog od

poslednjih 10 dana, kada se
dogadaj desio.

2 Jedan od pet najduzih
dogadaja poslednjih 365 dana.

3 Poslednji dogadaj poslednjih
10 dana, kada se dogadaj
desio.

4 Najozbiljniji dogadaj poslednjih
10 dana, kada se dogadaj
desio.

5 Jedan od 5 najozbiljnijih
dogadaja poslednjih 365 dana.

6 Prvi dogadaj ili prva smetnja
nakon poslednje kalibracije.

7 Aktivan dogadaj ili

permanentna smetnja.

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0e - Izdanje 10/ 2020 - A3C0801990029



Svrha sloga podatka kod dogadaja ili smetnji

Broj sliénih dogadaja

Svrha Znacenje

0 Memorisanje E i &
sliznih dosadadianie
neophodno za ovaj dogadaj.

1 Tog dana desio se dogadaj ove
vrste.
2 Ovog dana desila su se dva

dogadaja ove vrste a
memorisan je samo jedan.

n Ovog dana desila su se n
dogadaja ove vrste a
memorisan je samo jedan.

» Kodiranje za blize objasnjenje

1+ O 05,08, 2018 09:23
12z Qo
&0 A5 UM 12
g G 1704, 2018 16:04
L1&

1 —t o1hoz
8O AS UM B2

sl. 128: 6bja§njenje kodiranja
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Dogadaiji koji podlezu naru$avanju
sigurnosti, razvrstavaju se pomocu
dodatnog kodiranja (1).

Pokusaji narusavanja sigurnosti
uredaja DTCO 4.0

Kod Znacenje
10 Nema daljih podataka

1 Neuspesna autorizacija od
strane davaca

12 Neuspesna autorizacija kartica
vozaca

13 Neovlas¢eno vrSenje izmena
na davacu

14 Greska integriteta; autenti¢nost
podataka na kartici vozaca nije
zagarantovana

15 Greska integriteta; autentiCnost

memorisanih podataka
korisnika nije zagarantovana.

16 Interna gres$ka prilikom prenosa
podataka
18 Manipulacija hardverom

Stampanje

Pokus$aji naru$avanja sigurnosti na
davaéu impulsa

Kod
20
21
22

23

24
25

Znacenje
Nema daljih podataka
Neuspesna autorizacija

Greska integriteta; autentinost
memorisanih podataka nije
zagarantovana.

Interna gres$ka prilikom prenosa
podataka

Neovlasc¢eno otvaranje kucista
Manipulacija hardverom
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Nega i obaveza kontrole
Ciséenje

Obaveza kontrole

10



Ciscéenje

Nega i obaveza kontrole
m Ciséenje
» Ciséenje uredaja DTCO 4.0

e Uredaj DTCO 4.0 cistite malo vlaznom
krpom ili krpom sa mikro vlaknima.

Dostupno kod ovlas¢enog distributera i u
servisnom centru.

A paznia

Izbegavajte ostecenja

Za Cis¢enje kontakata tahografske
kartice nemojte upotrebljavati
rastvarace ili benzin.

A paznia

Izbegavajte ostecenja

» Za Ci8c¢enje nemojte upotrebljavati
abrazivna sredstva niti rastvarace
kao Sto su razredivadi ili benzin.

» Ciséenje tahografske kartice

e Zaprljane kontakte na tahografskoj
kartici Cistite malo vlaznom krpom ili
krpom sa mikro vlaknima.

Dostupno kod ovlas¢enog distributera i u
servisnom centru.

© Continental Automotive GmbH

Nega i obaveza kontrole

m Obaveza kontrole 10

Za uredaj DTCO 4.0 nisu neophodni

preventivni radovi na odrzavanju.

* Najmanje svake dve godine je
potrebno da uredaj DTCO 4.0bude
pregledan od strane ovlaséenog
servisa.

Naknadne provere su neophodne ako su
ispunjeni sledeci uslovi:

* Na vozilu su vrsene promene na
vozilu, kao npr. broj impulsa
kilometraze ili obim pneumatika.

* Na uredaju DTCO 4.0 je izvrSena
popravka.

» Doslo je do izmene registarske
oznake vozila.

+ UTC-vreme odstupa vise od
20 minuta .
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Nega i obaveza kontrole

A paznia

Obratiti paznju na naknadnu
proveru

» Pobrinite se da ugradna plocica
bude obnovljena prilikom svake
kontrole i da sadrzi podatke koji su
propisani.

» Pobrinite se da u roku propisane
obavezne kontrole napajanje
uredaja DTCO 4.0 sve ukupno ne
bude odvojen vise od mesec dana,
na primer odvajanjem akumulatora
od vozila. Ovo moze dovesti do
praznjenja baterije u uredaju
DTCO 4.0 a time i do ispada u radu.
Uredaj DTCO 4.0 viSe nije
upotrebljiv i mora se ukloniti.

NAPOMENA

Pogresni unos u KITAS 4.0 2185

» Kod prekida struje moze doc¢i do
pogresnog unosa u KITAS 4.0 2185.

138

Obaveza kontrole
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Otklanjanje smetnje

Osiguravanje podataka od strane servisa
Prenapon/ podnapon

Greska u komunikaciji kartice
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Otklanjanje smetnje

Otklanjanje smetnje

m Osiguravanje podataka od
strane servisa

Ovlasc¢eni servisi mogu da izvrSe
preuzimanje podataka sa uredaja
DTCO 4.0 i predati ih preduzeéu.

Ako preuzimanje podataka nije moguce
izvrsiti usled nekog kvara, onda su
ovlaséeni servisi upuceni na to da
preduzecu o tome izdaju potvrdu.

A parnia

Osiguravanje podataka

» Arhivirajte podatke ili Cuvajte potvrdu
zbog eventualnih konsultacija.

140

m Prenapon/ podnapon

IsuviSe nizak ili visok mrezni napon kod
uredaja DTCO 4.0 prikazuje se u
standardnom prikazu (a) na sledeci
nacin:

1 24—t 45kmh
RHE 123456, Tkm Ho

122456, Thm

2 snigoe + I

sl. 129: Prikaz - smetnje u napajanju uredaja

NAPOMENA

Ako je kod previsokog ili preniskog
napona otvoren otvor kartice nemojte
da stavljate karticu tahografa.

Sluéaj 1: =¥ (1) prenapon

NAPOMENA

Kod previsokog napona se isklju€uje
displej i tasteri se blokiraju.

Osiguravanje podataka od strane servisa

Uredaj DTCO 4.0 i dalje vrsi
memorisanje aktivnosti. Funkcija
Stampanja ili prikazivanje podataka kao i
ubacivanje ili vadenje tahografske kartice
nije moguce.

Sluéaj 2: ¥ (2) podnanpon
Ovaj slucaj znaci prekid napajanja.
Sledi standardni prikaz.

Uredaj DTCO 4.0 viSe nije u stanju da
obavlja zadatak kao kontrolni uredaj.
Aktivnosti voza€a nece biti zabelezeni.

» Prekid napajanja

2% SHUM s mm
'+ prekid
napadanda i

sl. 130: Prikaz - prekida napona

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0e - Izdanje 10/ 2020 - A3C0801990029



Greska u komunikaciji kartice

Nakon prekida napona prikazuje sa oko
5 sekundi verzija operativnog softvera
(1) i verzija softvera nadogradnje
modula (2).

Zatim uredaj DTCO 4.0 i+
javlja@erekid napadanda.

A parnia

Permanentni prikaz ¥

» Ako se kod ispravnog napajanja
permanentno prikaZze simbol +:
Molimo, potrazite pomo¢ od
ovlaséenog struénog servisa.

» Ako je uredaj DTCO 4.0 u kvaru,
obavezni ste da napismeno ru¢no
zabelezite sve aktivnosti.
= Rucno unoSenje aktivnosti [ 58]

© Continental Automotive GmbH

m Greska u komunikaciji
kartice

Ako dode do gresSke u komunikaciji
kartice zahtevace se od vozaca da izvadi
svoju karticu.

HE1 Izbacite
karticu o

sl. 131: Prikaz - izbacivanje kartice
Za ovu svrhu pritisnite taster E.

Tokom izbacivanja kartice obavice se
novi pokusaj komunikacije sa karticom.
Ako i ovaj pokuSaj ne uspe automatski
se pokrec¢e Stampanje zadnjih za tu
karticu sacuvanih aktivnosti.

Otklanjanje smetnje

NAPOMENA

Ovim od$tampanim izveStajem vozac
moze ipak da dokumentuje svoje
aktivnosti.

Odstampani izvestaj voza¢ mora da
potpise.

Takode je voza¢ u moguénosti da sve
svoje aktivnosti (osim trajanje voznje)
unese na odStampanom izvestaju do
ponovnog ubacivanja kartice.

NAPOMENA

Voza€ moze da sacini dnevni izvestaj
jedinice vozila i da unese svoje dodatne
aktivnosti i da se potpiSe do sledeéeg
ubacivanja kartice.

NAPOMENA

Kod duzeg odsustva - npr. tokom
dnevnog ili nedeljnog odmora - kartica
vozaca bi trebalo da se izvadi iz otvora
kartice.

141
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Otklanjanje smetnje

» Fioka Stampaca je neispravna

Ako je fioka Stampaca je neispravna,
onda se ista moze zameniti.

* Obratite se Vasem ovlaséenom
struénom servisu.

» Automatsko izbacivanje
tahografske kartice

Ako uredaj DTCO 4.0 prepozna smetnju
u komunikaciji sa karticom, onda ¢e on
postojec¢e podatke pokuSati da prebaci
na tahografsku karticu.

Vozaé se putem poruke HEr
Izbacivanie kartice obavestava
o smetnji i od njega se zahteva da izvadi
karticu.

Stampanje aktivnosti saguvanih za
karticu vozaca se obavlja automatski.
= Rucno unoS$enje aktivnosti [ 58]
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Greska u komunikaciji kartice
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Tehnicki podaci

DTCO 4.0

Rolna papira

12
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

DTCO 4.0
Grani¢na merna vrednost

LCD (displej)
Temperatura

Napon
Tezina

Potrosnja struje

EMV/ EMC
Termicki Stampac

Vrsta zastite

DTCO 4.0 ADR Ex-varijanta

Ex zona
Klasa temperature

144

m DTCO 4.0

220 km/h (shodno prilogu IC)
250 km/h (za ostale vidove koriS¢enja vozila)

2 reda sa po 16 znakova

Rad: -20 do +70 °C
Uskladistenje: -20 do +85 °C

12Vili24 vDC
600 g (+/- 509)

Pripravnost: 12 V: maks. 30 mA; 24 V:maks. 20 mA
Rad: 12 V: maks. 5,0 A; 24 V: maks. 4,2 A

ECE R10

Veli¢ina znakova: 2,1 x 1,5 mm

Sirina $tampanja: 24 znaka/red

Brzina: oko. 15 — 30 mm/sek.

Stampanje dijagrama

IP 54

Zona 2

T6
Rad: -20 do +65 °C

DTCO 4.0

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0e - Izdanje 10/ 2020 - A3C0801990029



Rolna papira

m Rolna papira

Uslovi okoline Temperatura: -25 °C do +70 °C
Dimenzije Prec¢nik: oko 27,5 mm

Sirina: 56,5 mm

Duzina: oko 8 m
Br. porudzbine 1381.90030300

Tehnicki podaci

Originalne rezervne rolne papira mozete poruciti od ovla§¢enog distributera i servisnog centra.

NAPOMENA

Koristite isklju¢ivo VOD originalni papir

za Stampanje na kojem se nalaze

sledec¢e oznake:

» Tip tahografa (DTCO 4.0) sa
kontrolnim znakom [E1184

« Znak odobrenja [ET174 ili E1189.

© Continental Automotive GmbH
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Prilog

Izjava o usaglasenosti
Potvrda o aktivhostima vozaca (izvod)

Dodatna oprema kao opcija

13



Prilog

Izjava o usaglasenosti

13

m Izjava o usaglasenosti

Prilog

A b . i

angE] et e et o T
e s Bt B o 7 AT
Ses g iy =]

2890 UIPLEDS /1195
010 S B ELEUT HOWD PRURARE 31D

VORI G 10§ ageade fug Apoq payuon
U 03 3. oy 4|45 sjuusag

BN Wy 10y exgemdde up
USUELES, MO Iy EgRUEMLE Ingy
XFEEE WALV EO AL

SHRLEA UG 34008 3] 10 e 00y
TR, USUUER LRG0 BT XY eqpUBY @ %gga

23 13

FEERE L I9EL 0010

XEXXRNT IEEL 0010
ORI Y R0 SIERA
AR HOY

Xnex gl 0010
XEANNCNIEEL 00LT
P ncKigel 00Ua
“JHS0 PU SEND e Trume

50 PN SSNE s Ui
¥EHOOCN 6L 00U0
OO gl 0010
XPARCNEL 0ILT
S0 P SSHE W S e e syp o SR
“JE50 PUn SSND W USELRS UBUELIEAEIBE)
1864 ©DLQ 204 eiboyon pewg swditb3
1864 0010 Ay sgragrsuapye sajuabiyjau) 009
USRS ZG0RL S TIS-TIRHHD| AR P,
HGUE) BAIUICHNY ILEOD "

a0 pus waldinks o) N3REYI0E
o augsag wgesarde | e (aA19940 O34 (12251 02 a.!_.u-.n uoge |y URHRZRICLIEY LI JAABRI ) i

Hpuapuon ui g asodend papuziu @ 0 pesn usyw juawdinbs p i fumolo) 18 R 1)

iy valpseg | Bunguamin nz P GG 102 N

SO 9P Ul sy 0 18 an G} NFESPLOT SN Agaf 9 Laburagionly

B e ! L LU . 9 58P TLLIBIY ST I,
£00 WOH N

Auuscyuo) jo vogeag 13

Bunsgesiguuouoy-ng

e . [ejusunuo)

sl. 132: Izjava o usaglasenosti - 1

© Continental Automotive GmbH

147



Izjava o usaglasenosti

Prilog
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Potvrda o aktivhostima vozaca (izvod)

m Potvrda o aktivhostima
vozaca (izvod)

'BESCHEINIGUNG VON TATIGKEITEN (')
(VERORDNUNG (EG) Nr. 561/2006 ODER AETR (9)

56112006 oder des AETR ausgenomme

m Dodatna oprema kao opcija

» DLKPro klju¢ za preuzimanje S

Pomocu klju¢a za preuzimanje S
DLKPro (Download Key S) mozete u
skladu sa zakonskim propisima da
preuzmete i arhivirate podatke iz uredaja
DTCO 4.0.

Broj za narucivanje: 2910002165200 sa
otklju¢avanjem citaca kartice.

» DLKPro TIS-Compact S

sl. 134: Potvrda o aktivnostima vozaca (izvod)

© Continental Automotive GmbH

Prilog

Pomoc¢u DLKPro TIS-Compact S mozete
u skladu sa zakonskim propisima da
preuzmete, arhivirate i obavite
vizualizaciju podatke iz uredaja

DTCO 4.0.

Broj za porudzbinu:
» Evropa —2910002165300 sa
otklju¢avanjem citaca kartice

» Evropa (EE) — 2910002165400 sa
otklju¢avanjem ¢itaca kartice

» DTCO® Smart Link Pro

DTCO® SmartLink Pro sluzi za bezi¢no
povezivanje uredaja DTCO 4.0 sa
uredajem sa Bluetooth funkcijom (npr.
pametnim telefonom).

Broj za porudzbinu DTCO® SmartLink
Pro za iOS i Android: 1981-2000000101

149
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Prilog

» DLD® Wide Range Il Krpice za CiS¢enje sluze za CiS¢enje
Vasih kartica vozaca /ili kartica
preduzeca.

Broj za porudzbinu:

» Kartice za CiS¢enje —
A2C5951338266 (12 kartica)
Pomocu DLD Short Range Il i DLD Wide . Krpice za &igéenje — A2C5951184966
Range imate moguc¢nost da preuzete (12 krpica)
podatke prenesete putem opcije GPRS
na Vas$ sistem za upravljanje voznim
parkom ili odgovarajuci evaluacioni
softver.

» Krpice za CiS¢enje (komplet) —
A2C5951183866 (6 kartica/ 6 krpica)

Broj za narucCivanje: A2C1036430001

» Kartica za CiS¢enje i krpice za
ciScenje

a

[ -

Sa karticom za €iS¢enje mozete odistiti
otvore za kartice na uredaju DTCO 4.0.

Dodatna oprema kao opcija

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0e - Izdanje 10/ 2020 - A3C0801990029
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Pregled izmene

Realizacija-pregled
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Pregled izmene

Pregled izmene

lzdanje (moze se videti na tipskoj
plo¢ici)

Uputstvo za upotrebu

2] BA00.1381.40 101 126

Rel. 4.0e

NAPOMENA

Stanje realizacije tahografa mozete
preuzeti u ugradenom stanju iz
izvestaja Tehiniski podacii.
= Tehnicki podaci [ 122]

NAPOMENA

Za starije verzije uredaja DTCO ovo
uputstvo za upotrebu nije podesno.

152

m Realizacija-pregled

Realizacija-pregled
Prilozeno uputstvo za upotrebu vazi za

sledece verzije uredaja DTCO:

Izmena uputstva za upotrebu

Prerada za izdanje 4.0e

Uputstvo za upotrebu DTCO 4.0e - Izdanje 10/ 2020 - A3C0801990029



Realizacija-pregled

Registar klju€nih reci

A
ADR varijanta ........oocueiiiiiiee e 21,24
AETR KONVENCI|A ....ceiiiiiiiiiieiiiee e 11
Aktiviranje

Daljinski upravljac ... 92
Aktivnosti

Naknadni unos - prilikom ubacivanja kartice .................... 53

Unos i nakadni unos odmora ...........cccceevveeenciiciceee i 62
B
Blokada pristupa meniju ...........oooiiiiiiiiiei e 86
(9
CllJN@ GrUPA <o 12
CIBENIE ..o 137
Cuvanje podataka .........c.c.eevieiiiiiiiie e 31
D
Daljinski upravljac...........coooiiiiiiiiiiiiiiec e 23
Daljinsko upravljanje za preuzimanje podataka ..................... 49
Digitalni POPIS ....eeeeiiiieeii e 49
Digitalni potpis podataka ...........ccccoiiiiiiiiiii s 49
DLD Wide Range Il .......coooiiiiiiiiieiiieee e 150

© Continental Automotive GmbH

Pregled izmene

DLKPro klju€ za preuzimanje S..........cccoccveviieiiieeesee e 149
DLKPro TIS-Compact S .....cccvvviieiiiieiieceeeee e 149
Dogadaji

Pregled ... 104
Dozvoljena ukupna teZina ..........c.coocveeiieiiiiiiee e 97
Drzava

Prilikom ubacivanja kartice ............cccccconiieiiiiie 54
DTCO 1381 Release 4.0€ ........cooueeeiiieiiiiieiiieesiee e 11
DTCO® SmartLink Pro.........ccccoeoeeiiiieeiee e 149
E
EU 165/2014 ..o 11,17
EZ 561/2006 ........eoiiuiiiiiieiee ettt 17
EZ/2006/22/ ...t 17
F
Funkcije menija

napustanje - automatsKi.........ccceeeiiiiiiiii i 86

NAPUSTAN]E -TUCNO .....eeeiiiiieiiiec e 86
|
Izbacivanje kartice preduzeca.........ccccoceeiiiiiiiiiiiciiec 73
Izmena

Li¢na podeSavanja ITS podaci.........cccceevueeeriieeiiieeeiiennn 92
Izmena: Li¢na podeSavanja VDO podaci .........cccceevceeeinineenn. 92
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Pregled izmene

J
Jezik
Prikazani JezZiK...........coooi i 45
Prilikom ubacivanja kartice .............cccccoiiiiiiiiiiii e 52
RUCNO podeSavanje .........ccouviiiiiiiiiiiieeee e 76
K
Kalibracija........cooeeiiiiie e 26
Kartica
Preuzimanje podataka ............cccooooiiiiiiii 48
RUKOVANJE ... 48
UDACIVANJE ...eeeiiiie et 44
ZANTBY ..o 61
Kartica preduzeca
Funkcije kartice preduzeca...........ccoovvviviiieiiiiiiieic 68
POAACH ...t 31
PriKaz broja.........cooooueeieeiiee e 97
Prvo ubacivanje ..........coccveiiiiiiniiic e 69
Kartica vozaca
FUNKCIJ ettt 51
POAACH ...t 31
Prvo ubacivanje ..o 54, 66
VaAGENJE....eeeieiiiee e 59
Kartice za €iS¢enje (Pribor) ... 150
KIJUC za preuzimanje ..ot 48
Klju€ za preuzimanje S.........ccccoiiiiiiei e 149
Kombinacioni taster...........ccoooovvveiiiiiiieeee e 21, 22

154

Realizacija-pregled

Kombinovani nadin rada..........c.cceeeiiiiiiieeiiee e 11
Kontakt partner........coooooie e 12
Kontkat isklj.

PrKAZ ...t 43
KONTFAST ..o 22
Kontrola (reZim rada)..........ocvieieeriiiiiieee e 26
Krpice za CiS¢enje (Pribor) ... 150
L
LiCNi POAACH et 10
Lokalno vreme

Prilikom ubacivanja kartice .............ccccciiiiiiiiiiii s 53
M
Masovna MEMOKija ......coeiiiiiiiiiiee et 31

DefiNiCiJa .oouveee i 11

Preuzimanje podataka...........ccccociviiiiiiiiiiiiiiieeeee e 49
Mod pripravnosti (Stand-by) .........cceevveriiiiie e 24
N
Naknadno

RUCNI UNOS ... 61

Rucno - prilikom ubacivanja kartice ................cccceveveeennnnn. 53
Namensko KOMSCeNJE .......oouuueeiieiiiiiiee e 19
Napon
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Realizacija-pregled

Prekid......oo o 141
Napustanje funkcija menija ........cccccoveeeniiieiie e 86
Napusten opsega vazenja (Out).........ccoecviiniiieiiieciiiece, 101
Navigacija

U funkcijama menija ........ccooceeeiiieeiiieeieeesee e 84
NIVOI MENIJA ... 83
NomenKIatura ..........ceooiiiiii 11
(0]

ODbaVESIeN]a ...ccoiiiiiiiiie e 99
FabriCko stanje ... 101
POtVIditi...eeeee e 100
Prikaz na displeju........ccccoiiiiiiiiiic 43
SMEINJA....eee i 106
TraJeKt/ VOZ .o 101
UZEOK <. 43
ZNACENJE ...eeeieee et 99

Obavestenja o greSkama .........cccceeeevviieeeeeccciiereee e 99, 106

Obaveza kontrole za tahografe ..........ccccocoeeeiiiiiiiiiieee 137

Osiguravanje podataka od strane servisa.........c..cccccceeeenn. 140

Otklanjanje zastoja papira.......cccccceeeveciieee e 117

Otvor Za KartiCe ........ooooiiiieeeeeeeeee e 21, 22

OUT (napusten opseg VazZenja) ........cccceevieeeaneeeenneeeanineennns 101

OUL OF SCOPE .ot 11

Oznaka zemlje

© Continental Automotive GmbH

Pregled izmene

SPANSKE MEGIJE. .. ueeeeiitiee ettt 38

Tabela sa pregledom ...........oeiiiiiiiiiee e 38
P
Papir za Stampac

Zamena, Zamena PaPIFa ......cooeeeeeriueeeerieee e e e 116
Piktogrami (pregled) .........coooiiiiiiieee e 33
Podaci

OZNAKA ... 49

Preuzimanje sa kartice ...........ccoevriiiiiiei 48

Preuzimanje sa masovne Memorije........ccccvveeereieieeeeeennnn. 49
PodeSavanje aktivnosti

Automatsko podeSavanje; ........ccccoceeiiiiiiniiic e 57

Detaljan OpisS .......eeviiiieeiiiieiieee e 57

kod ubacivanja KartiCe .............cccceviiiiiiiiiiie e 55

Promena aktivnosti ... 57
POFUKE ... 111
Potvrda o aktivnostima vozaca (izvod)...........ccccceecvveeeeeennns 149
Prednji interfejs........cooviiieieee e 11, 21, 22
Preduzece (rezim rada).........ccccooeeeiiiiiciiiiciece e 26
Pregled pojedinacnih izdanja ...........ccccovoiiiiiiiiiiiee 152
Prekid Un0Sa .......coooiiiiiiiei e 56
Prethodno podeSavanje

Automatske aktivnosti..........cccoooiiiiiiiii 39
Prijavljivanje preduzeca............ccccceevcvieiieciiciiee e 70
| 1= VTR 21, 22
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